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str. 510
Kontrola osvetljenja:
prekidaci

str. 516
Kontrola grejanja

's str. 524
Sijalice, oprema,
@ nadgradne kutije

Program
Céliane™

str. 548
) Prekidaci

Valena

str. 553
Energetske
utic¢nice

str. 560
Prekidaci, tasteri

Cariva i dimeri

str. 563
Dozne za gips

Proizvodi |

str. 575

Nepteo IP 44
prekidaéi, tasteri i
uticnice

resenja za |
Stambene Plexo IP 55

[
str. 589
il e e Kutije za nadgradno
Plexo kutije i cevi postavljanje i nosaci
mehanizama za

ugradno postavljanje

Program Céliane™

Veliki izbor savremenih okvira:
- Venge!"

- Grafit staklo

- Hrast

- Strukturna braon koza

(1) Venge - boja jasena
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\| str. 511

Kontrola
osvetljenja:
prekidaci i dimeri

str. 512
Kontrola

\ osvetljenja:
tasteri

str. 519
Energetske uti¢nice,
uvod kabla, zastita
od prenapona,
uticnice za brijanje,
sistem centralnog
usisavanja

[ Novo |

str. 520

» 1V uticnice,

Yracunarske i
telefonske uti¢nice

str. 514
Signalne lampe,

| pristupa, zvona

str. 521

Zvuénici i audio/
video utic¢nice,
switch-evi i Wi-Fi
pristupne tacke

ventilatori, kontrola

L1legrand’

str. 515
Kontrola roletni

str. 522
Razvod zvuka

1 utic¢nice za zvucnike

| Novo | [ Novo |
= str. 525 str. 528 str. 540
Nosaci Kataloske strane Tabela izbora
mehanizama nosaca
mehanizama i
okvira
str. 549 str. 550 str. 551 str. 552
~ Tasteri, kontrola Dimeri, detektori = |ermostati, 5 TV utiCnice
1 roletni pokreta 1 telefonske i ‘

str. 554
Dvostruke utic¢nice,

| i ostale uticnice

str. 557
Vodootporne i
dodatne funkcije

| racunarske uti¢nice

N str. 559

Tabela izbora okvira

str. 561
Energetske,

|P, telefonske,
racunarske i TV
uticnice i okviri

2 str. 565

str. 567
Dozne za sve
materijale

Dozne za malter

str. 569
\ Dozne za beton

Y str. 572

Tabela izbora dozni

str. 578 ﬁ-‘-{ str. 580 str. 581 str. 584
Uporedni pregled L(r\u Plexo IP 55 Plexo IP 55 Plexo IP 55
kataloskih brojeva (&Y nadgradno ugradno modularno
nove i stare Plexo II postavljanje, postavljanje, postavljanje
serije \ monoblok monoblok
str. 590 str. 593 str. 594 str. 596
Plexo Krute cevi i dodatni Kablovske vezice i _ Nylbloc
instalacione pribor kablovski nosaci
kutije % @

Program Celiane™ Program

Nove funkcije za
osvetljenje mehanizama
I indikaciju

Plexo IP 66
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Nove savremene moguénosti, inovativne funkcije za jos vise komfora
i bolji kvalitet Zivota

Osnovne funkcije

KONTROLA OSVETLJENJA \I\
- Za upravljanje osvetljenjem: ukljucenje, dimovanje, itd. \
— B
—
> il
|
PR L [ ) —
BeSumni prekidac EE:}%%I"H‘E“W“ "”” \j—§
I J“'I a 1000 W Dimer
Dimer Detektor pokreta
KONTROLA ROLETNI
- Individualna kontrola roletni

Prekidac za roletne

KONTROLA GREJANJA

- Programiranje i kontrola grejanja i usteda energije

Programabilni termostat Sobni termostat
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A

RAZVOD ZVUKA

- Distribucija zvuka u jednoj ili vise prostorija u kuci

90

Tuner + zvuénik Kontrolna jedinica Ivutnik

MULTIMEDIJALNE UTICNICE

- Za surfovanje po Internetu sa bilo kog mesta u kuci

2x 2P + E utiénica i dvostruka multimedijalna Ivuénik
uticnica

Wi-Fi- pristupna tacka

KOMFOR | KOMUNIKACIJA
FUNKCIJE

- Kontrola svih
elektricnihi
multimedijalnih funkcija
u kudi i kreiranje
scenarija

Audio/video interfonski sistem

PLC scenario Programabilni Kontroler roletni
kontroler sa regulator grejanja
taktilnim ekranom
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Ekspresivni i inovativni materijali za osvezenje Vaseg prostora: satenski mat ili sjajni,
strukturni, polirani i anodizirani metal, drvo, keramika, porcelan, staklo, itd.
Citava serija materijala i boja za potpunu harmoniju u Vasem domu
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Bela

 Led

2

Kokos

L

- Titanijum

3

Maslinasta Magenta Anis Aluminijum
o o
Braunit Pamplemus- i
g O Jd
Cement Fij_an -Mirahel

g 0O

Mandarina Lavanda

Liscun




e "

KoZaidrvo

Kamel

Vino koza

Strukturna braon kozZa

== = (=
= ) )
7 = S
—_ ) = ;

Staklo i porcelan

o

| Corian®w=

Nokturn

Q

Antarktika

Pompeja

(1) Venge - boja jasena
(2) Registrovani znak DuPont de Nemours
(3) Proizvedeno od strane Bernardaud, svetskog proizvodaca porcelana iz Limoza

| Metalni

Strukturni inox

Nikl velur

Oksidirani celik

Oksidirani bakar




L1legrand

Céliane™

ojoJ®

670 01 (Bela) 2x 670 01 (Aluminijum) 670 16 (Mirabel) 670 42 (Mandarina) 672 04 (Nikl velur)

II Tabela za izbor maski (str. 528)

Pakovanje | Kat.br. | Prekidaci 16 A, 10 Ai6 AX Pakovanje | Kat.br. | Dvopolni prekidaé¢, 20 AX
Prekidac - 10A, 16A i naizmeniéni prekida¢ 10AX Istovremeno prekidanje faze i nule
Vréi sledece funkcije: Kapacitet prikljuc¢aka: 2 x 2.5 mm?ili 1 x 4 mm?

Postaje prekidac sa funkcijom osvetljenja
ili indikacije (str. 524) sa maskom
mehanizma kat. br. 680 23 (bela) ili

683 03 (titanijum)

- Prekida¢ sa funkcijom osvetljenja ili indikacije 10 670 21
(str. 524) sa maskom mehanizma kat. br. 680 03

(bela) ili 683 03 (titanijum)

- Dvostruki naizmenicni prekida¢, kombinovanjem 2

mehanizma i 1 maskom mehanizma kat. br. 680 02

(bela) ili kat. br. 683 02 (titanijum)

- Trostruki prekida¢, kombinovanjem 3 mehanizma i Prekidaci |IfOReByEgrand

1 maske mehanizma kat. br. 680 24 (bela) ili kat. br. . ) N

683 24 (titanijum) Jednostruki ili dvostruki prekidaci za kontrolu -

- Petostruki prekidac, kombinovanjem 5 glﬁgﬁﬁn&?‘é‘g@rﬁ‘j‘;‘fg‘f strujnih krugova u istoj il

%%T;nilnzﬁg_agg gé%sﬁ Egte;ne?jralrznr;\a kat. br. 680 11 Funkcija transmitera koristi se za daljinsku kontrolu
10 670 02 Prekidac 10 A %I(;J[L;?aecriljjia/lskhucenja drugih PLC prekidaca u
10 670 01“) Naizmenicni prekidac, 10AX - 230V Funkcija prijemnika koristi se za izvréenje komandi
10 670 03 Prekidac 16 A . o primlienih (putem PLC ili IR) od drugih PLC scenario
10 670 08 Naizmenic¢ni potezni prekida¢ 10 A prekidaca (str. 486) ili od strane druge kontrole

PR e s R osvetljenja u strujnom krugu

Peklopnlwnalzme,nlcnl pre kidac, 6 AX - 230 Vx Trozi¢no povezivanje i postavljanje u doznu

10 670 16 s> Vrsi sledece funkcije: o dubine 50mm
> - Prekidac sa funkcijom osvetljenjaili Maksimalno opterecenje (str. 479)
43 indikacije (str. 524) sa maskom mehanizma . . . .
kat. br. 680 10 (bela) ili 683 10 (titanijum) PLC/IR transmiter/prijemnik prekidaci -

- Dvostruki naizmeni¢ni prekida¢, kombinovanjem 2 za sve tipove rasvete

mehanizma kat. br. 670 16 i 1 maskom mehanizma 1 672 01 Jednopolni prekida¢ 1 x 2500 W

kat. br. 680 19 (bela) ili kat. br. 683 19 (titanijum)

Push naizmeniéni prekida¢, 6 AX - 230 V.
10 670 15 2l Oprema se maskom mehanizma 1 672 02 Serijski prekidac¢ 2 x 1000 W

| kat. br. 680 15 (bela) ili 683 15 (titanijum)

Besumnl naizmeniéni prekidac, 6 AX - 230 V. PLC/IR transmiter/prijemnik prekidaci sa

10 67013 \éréik_s(ljeqec'e ffunkko_ije: denia i indikatorom - za sve tipove osvetljenja
rexiaac sa funkcijom osvetjenja Ii Prikaz statusa kontrole preko indikatorske sijalice

indikacije sa maskom mehanizma - S
kat. br. 680 13 (bela) ili 683 13 (titanijum) 1 67203 Jednopolni prekidac 1x2500 W

- Dvostruki naizmenicni prekidac, kombinovanjem 2
mehanizma kat. br. 670 13 i 1 maskom mehanizma
kat. br. 680 18 (bela) ili kat. br. 683 18 (titanijum)

1 672 04 Serijski prekida¢ 2 x 1000 W
Naizmeniéni prekida¢ sa indikatorom bez nultog
provodnika
1 670 07 & SA maksimalno opterecenje (60 W min.) RE prljemnlk prekidaé
a integrisanim indikatorom
megrisanim indi 1 672 30 Jednopolni prekida¢ - 1x 300 W

Postavljanje bez nultog provodnika, u

doznu dubine 50 mm ) )

Uklju¢enje i iskljucenije rasvete dodirom L U skladu sa renoviranjem, ovaj proizvod

maske prekidaca moZe da se postavi na mesto klasicnog prekidaca
bez dodatnog povezivanja

1 670 41

ObezbeGUJe trecéu kontrolnu tacku u PLC - prekidac - uticnica
instalaciji sa naizmenicnim prekidacima PLC/IR transmiter/prijemnik prekida¢-uti¢nica 2500W

10 670 06

1 672 26 |zvr§ava komande uklju¢enja/
Soft-touch prekidaé sa nultim provodnikom, 1000W 'Ssgg;‘gﬁglgrgﬂmg%ge(;? ffé%ﬁi neke
1 670 42 Ukljucenie i iskljuCenje rasvete dodirom : druge kontrole osvetljenja
maske prekidaca = Troziéno povezivanje
Do 5 soft-touch prekidaca mogu se Postavlja se u doznu dubine 50mm
kombinovati u istom rezimu rada
Senzorski prekidaé¢ sa nultim provodnikom, 1000 W Maksimalno opterecéenje (str. 479)
1 670 49 Ukljucenijefiskljucenje rasvete Kontroler ambiientalnog osvetlienia sa
jednostavnim prelaskom ruke ispred ] [¢] jenj
senzora prekidaca ekranom (str. 476)
- Do 5 senzorskih prekidaca mogu se Potezni mehanizmi (str. 513)
kombinovati u istom rezimu rada

(1) Dostupno od novembra 2009.
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670 91 (Pesak)

Céliane™

—_— —

670 93 (Pamplemus) 672 15 (Magenta)

.I Tabela za izbor maski (str. 528)

Pakovanje

1

1

1

1

Kat. br.

670 91
670 97

670 92
670 98

672 15

670 93

Detektori pokreta - 230 V~ Kat. br.

Pakovanje
Podesavanije osetljivosti od 3 do 1000 lux

Podesivo vreme isklju¢enja od 1sek. do 16 min. 1

sa ponavljanjem ciklusa svaki put kada se dogodi

detekcija pokreta

Omogucena je daljinska kontrola preko tastera

(kat. br. 670 31)

Postavlja se u doznu dubine 50 mm

Detektor pokreta bez upotrebe nultog

provodnika, 400 W

<>, MozZe se postaviti na mesto klasi¢nog
', prekidaca bez dodatnog oZicenja 1

F]! Za kontrolu inkadescentne rasvete snage

= od 40W do 400W, 230 V~ halogene

ili ELV halogene rasvete sa feromagnetnim ili

eletronskim transformatorom. IR detekcija

Podesiva zona detekcije do 10 m

Horizontalni ugao detekcije: 180 °

Sa tasterima za ukljucenje/iskljucenje rasvete

Bez tastera za ukljuc¢enje/iskljucenije rasvete

Detektor pokreta sa nultim provodnikom, 1000 W
Opremljen tasterima za ukljucenje/isklju¢enje/rasvete:
< - Inkadescentne do 1000 W

- ELV halogene sa feromagnetnim ili
elektronskim transformatorom do 500 VA

- Fluo 500 VA 1
Mogucnost kontrole ventilacije (100 VA maks.)

IR detekcija pokreta

Podesiva zona detekcije do 10 m

Horizontalni ugao detekcije: 180°

Sa tasterima za ukljucenje/iskljucenje rasvete

Bez tastera za ukljucenje/iskljucenije rasvete

670 81

670 84

670 82

670 86

PLC/IR transmiter/prijemnik detektor 1
okreta sa tasterima za ruénu kontrolu -
b - za sve tipove osvetljenja
1x 1000 W
Automatska kontrola uklju¢enja/iskljucenja

,l, osvetljenja usled detekcije pokreta

=~ Opremljen tasterima za ru¢no ukljucenje/
iskljucenje rasvete
U funkciji transmitera koristi se za daljinsku kontrolu
ukljucenja/isklju¢enja osvetlienja u pripadajucoj 1 670 43
instalaciji
U funkciji prijema signala koristi se za izvréenje
komandi na pripadajucem strujnom krugu,
primljenih od strane scenario prekidac¢a (preko PLC
ili IR) (str. 486) ili drugih kontrola osvetljienja
Podesivi nivo osvetljenja, trajanja osvetljenja i
osetljivosti detekcije
IR detekcija
Zona detekcije: od 3 do 10 m
Podesavanje vremena iskljuc¢enja: od 1s do 16 min.
Podesavanje osetljivosti od 3 do 1000 lux
Horizontalni ugao detekcije: 180°
Trozi¢no povezivanje
Postavlja se u doznu

Detektor pokreta sa LED sijalicama za
osvetljavanje poda

>, Automatsko ukljuCenje sijalica za
7‘/“ osvetljavanje poda, za orijentaciju u
@Iﬂﬂ/ prostoru

=>"  Zona detekcije 6 m

Horizontalni ugao detekcije: 180°

Postavlja se u doznu dubine 50 mm na visini
prekidaca ili uticnice

670 81 (Titanijum)

L1legrand

670 43 (Mahagoni)

Dimer - prekidac, 230 V~_

Dimer 300 W

Za ukljucenjefiskljucenije i dimovanje
rasvete:

- inkadescentne od 40W do 300W

- halogene 230 V~

- ELV halogene rasvete sa feromagnetskim
transformatorom

Mogucnost kontrole preko naizmeni¢nog prekidaca
(kat. br. 670 01)

Dimer za sve vrste osvetljenja 400 W

Za ukljucenjefiskljucenije i dimovanje
rasvete:

- inkadescentne od 40W do 400W

- halogene 230V~

- ELV halogene rasvete sa feromagnetskim ili
elektronskim transformatorom

- fluorescentne do 100 VA

Podes$eni nivoi osvetljenja (0-33-66-100%)

Nocni mod (postepeno iskljucenje rasvete nakon 1 sata)
Status memorijske funkcije

Moze se kontrolisati preko jednog naizmeni¢nog
prekidaca (kat. br. 670 01) ili preko jednog ili vise
tastera (kat. br. 670 31)

Dimer 600 W
= Za ukljucenijefiskljucenje i dimovanje rasvete:
- inkadescentne od 40W do 600W
- halogene 230V~
- ELV halogene rasvete sa feromagnetnim
transformatorom
Status memorijske funkcije
Moze se kontrolisati preko jednog ili viSe tastera
(kat. br. 670 31)

Dimer 1000 W
S~ Za ukljucenjefiskljucenje i dimovanje rasvete:
"1 - inkadescentne od 60W do 1000W
: § - halogene 230V~
8§ - ELV halogene rasvete sa feromagnetskm ili
elektronskim transformatorom
K=" - Trozicno povezivanje
- Postavlja se u doznu za 4/5 modula (str. 563)
- Za ugradnu montazu sa okvirom za 4/5 modula

Soft-touch dimer 400 W

= Za ukljucenijefiskljucenje/dimovanje rasvete:
- inkadescentne od 40W do 400W
J - halogene 230 V~
- halogene sa feromagnetnim ili elektronskim
transformatorom
Omogucena je kontrola daljinskim putem preko
tastera kat. br. 670 31
Postavljanje u doznu dubine 50 mm

PLC/IR prijemnik dimer-uti¢nica -
IRIOREBYAREERERE (str. 477)
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672 10 (Bela)

Céliane™

672 12 (Cement) 672 14 (Titanijum)

II Tabela za izbor maski (str. 528 do 543)

Pakovanje

512

Kat. br.

672 10

67212

672 14

672 32

Dimeri IOREByIREGRHG

Prekidac¢ sa kontrolom uklju¢enja/iskljucenja/
dimovanja odgovarajuceg strujnog kruga

Fabricki podesena 2 nivoa osvetljenja koja se
kontroliSu + i - tasterima

Funkcija transmitera koristi se za daljinsko
uklju¢enje/isklju¢enje od strane drugih PLC
prekidaca u instalaciji

Funkcija prijemnika koristi se za izvrSenje komandi
primljenih (putem PLC ili IR) od strane scenario
prekidaca (str. 486) ili od strane druge kontrole
osvetljenja u strujnom krugu

Postavljanje u doznu dubine 50 mm

Elektronska zastita od preopterecenja i pregrevanja
Maksimalno opterecenje (str. 479)

PLC/IR transmiter/prijemnik dimer

v 1 x300W

1 Za inkadescentne, halogene i halogene

2 sijalice sa feromagnetnim transformatorom
Minimalno opterecenje 20 W

PLC/IR transmiter/prijemnik dimer sa indikatorom
Jacina osvetljenja prikazana preko LED sijalica (5 LED
sijalica plave boje)

Ind|kacua greske LED sijalicom crvene boje
1x300W

Za inkadescentne, halogene, halogene
sijalice sa feromagnetnim transformatorom
i halogene sijalice sa elektronskim
transformatorom

Minimalno opterecenje 20 W

Zastita od kratkog spoja

1x600W

Za inkadescentne, halogene i halogene
sijalice sa feromagnetnim transformatorom
Minimalno opterecenje 20 W

RF prijemnik dimer - bez nultog provodnika

< Jednopolni prekida¢ 1 x 600 W sa indikacijom
kontrole ukljucenjafiskljuc¢enja/dimovanja
2 fabricki pode$ena nivoa osvetljenja,
s kojima se pristupa preko + i - tastera (nivo
osvetljenja se moze modifikovati od strane korisnika)
U funkciji prijema signala koristi se za izvrSenje
komandi uklju¢enja/isklju¢enja/dimovanja osvetljenja
na pripadajucem strujnom krugu, primljenih od strane
scenario prekidaca (preko PLC ili IR)
(str. 486) ili drugih kontrola
Jacina osvetljenja prikazana preko LED sijalica
(5 LED sijalica plave boje)
Indikacija greske preko LED sijalice crvene boje
Postavljanje bez nultog provodnika u doznu dubine
50mm
U skladu sa renoviranjem, ovaj proizvod moze da se
postavi na mesto klasi¢nog prekidaca bez izmene
ozicenja
Opterecenje za 230 V~:
- od 60 do 600 W za inkadescentnu/halogenu rasvetu
- 0d 60 do 600 VA za ELV halogenu rasvetu sa
feromagnetskim transformatorom
Elektronska zastita od preopterecenja kao i od
pregrevanja

Céliane™

670 31 (Braunit)

Pakovanje

10
10

10

10

10

10

1

Kat. br.

670 32
670 31

670 36

670 35

670 33

670 34

670 61

670 35 (Lavanda)

II Tabela za izbor maski (str. 528 do 543)

Tasteri, 6 A

Vrsi sledecu funkciju:

- Tasteri sa funkcijom osvetljenja ili indikacije
(str. 524) sa maskom mehanizma kat. br. 680 03
(bela) ili 683 03 (titanijum)

- Dvostruki tasteri, kombinovanjem 2 mehanizma
kat. br. 670 32ili 670 31 i 1 maske mehanizma
kat. br. 680 02 (bela) ili kat. br. 683 02 (titanijum)
- sa drzacem natpisa i indikacijom i maskom
mehanizma 680 14 (bela) ili 683 14 (titanijum)

- Trostruki taster, kombinovanjem 3 mehanizma
kat. br. 670 32 ili 670 31 i 1 maske mehanizma
kat. br. 680 24 (bela) ili kat. br. 683 24 (titanijum)
- Petostruki taster, kombinovanjem 5 mehanizama i
1 maske mehanizma kat. br. 680 11 (bela) ili

kat. br. 683 13 (titanijum)

Taster

Naizmenic¢ni taster - NO-NC kontakti

Naizmenic¢ni preklopni taster - NO-NC kontakt
Vrsi sledecu funkciju:
- Taster sa funkcijom osvetljenja ili indikacije
sa maskom mehanizma
kat. br. 680 10 (bela) ili 683 10 (titanijum)
- Dvostruki taster, kombinovanjem 2 mehanizma
kat. br. 670 36 i 1 maske mehanizma
kat. br. 680 19 (bela) ili kat. br. 683 19 (titanijum)
Naizmenic¢ni push taster - NO-NC kontakt
Postavlja se sa maskom mehanizma
kat. br. 680 15 (bela) ili 683 15 (titanijum)
Postavlja se u doznu dubine 50 mm
Besumni naizmeniéni taster - NO-NC kontakt
Vrsi sledecu funkciju:
- Taster sa funkcijom osvetljenja sa maskom
mehanizma kat. br. 680 13 (bela) ili
683 13 (titanijum)
- Dvostruki taster kombinovanjem 2 mehanizma
kat. br. 670 33 i 1 maske mehanizma
kat. br. 680 18 (Bela) ili 683 18 (titanijum)
Taster sa NO kontaktom - beznaponski prikljucci
Za upotrebu ovog tastera sa indikatorom, koriste se
beznaponski prikljucci (koristiti sijalicu kat. br 676 68)
e~ Vrsisledecu funkciju:
- Dvostruki taster kombinovanjem
2 mehanizma kat. br. 670 34 i dvostruke
maske mehanizma kat. br. 680 04 (bela) ili
683 04 (titanijum)

Besumni prekida¢ za daljinsko upravljanje -
2000w

@ Daljinska kontrola preko tastera

Potezni mehanizmi (str. 513)

Taktilni scenario
kontroler - [In 0né by Legrand|

str. 487




Céliane™

672 80 (Mandarina)

Pakovanje

10

10

10

Kat. br.

672 80

672 90

670 51

670 53

670 08

670 38

898 05

670 89

670 51 (Liscun) 670 53 (Strukturni inox)

Tasteri - InOne by Legrand

PLC transmiter scenario prekida¢ sa indikatorom
Kontrola 4 scenarija

Povezivanje sa faznim i nultim
provodnikom 230V~

Postavlja se u doznu dubine 50 mm

RF transmiter scenario prekida¢

771 Kontrola 4 scenarija
ﬁ Postavlja se na proizvolino mesto na zidu, bez
-

4 dodatnog povezivanja i postavljanja u doznu

@7

5 Isporucuje se sa nosacem i 3V CR 2032
baterijama

Bez nultog provodnika - 1000W

Za upravljanje rasvetom:

- 1000W inkadescentna i halogena na
230V~

- 400VA fluorescentna i ELV halogena rasveta

MozZe upravljati motorom (npr. za ventilaciju) - 250 VA
Podesavanje vremena iskljuc¢enja od 25 s do 15 min

Programabilni vremenski prekidaé

Napajanje 230V~ - 50/60 Hz

Za ukljucenjefiskljucenije grejanja (alje 2

komande, komfor/manji komfor) ili masine
za kafu, radija, itd.

Maksimalno opterecenje 2300W

Stalni prikaz aktivnog programa

Nedeljno programiranje

Kapacitet: maksimalno 28 programa

1 izlaz za C/O kontakt

Potezni prekidadi i tasteri
Potezni naizmeniéni prekidaci

@ 10 AX

Potezni taster

7

Gajtan za potezne mehanizme
¢ DuZine 1.5m

2

Kontrola za daljinski kontrolisane dimere

Za upravljanje Lexic modularnim daljinski
upravljivim dimerima,
kat. br. 036 60 i 036 71

L1legrand

Program Ceéliane™

kontrola osvetljenja

H Ugradnja serijskog ili naizmeniénog prekidaéa i
dvostrukog tastera

Kat. br. 670 01/02/16/13 i 670 31/32/36/33

e Formirajte dvostruku funkciju spajanjem dva mehanizma

H Konvertovanje naizmeniénog osvetljenog prekidaca u
naizmeniéni prekida¢ sa indikatorom

Funkcije indikacije za distribuirani fazni provodnik
sijalica kat. br. 676 68)
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Céliane™

676 51 (Anis)

670 01 (Cement)

.I Tabela za izbor maski (str. 528 do 543)

Pakovanje Kat. br.
1 676 51
1 676 53
1 676 58
10 670 01
1 674 23
1 674 51
1 670 09
1 675 31

1 670 39 %

514

Signalne lampe

Za osvetljavanje i obelezavanje puta, 230 V~
Postavlja se u doznu dubine 50 mm

2 nivoa podesivog svetla (LED sijalice)
Opremljena sa 4 boje, drzacem natpisa i
J setom od 10 simbola za oznac¢avanje

struje, LED sijalica bele boje

Osvetliena kontura LED suallcom plave
boje urezimu “stand by"

Au tonomni rezim rada, maksimalno 1 sat
Zamenjiva protivpani¢na sijalica

Domet osvetljavanja, maksimalno 5 m
Autonomni rezim rada, maksimalno 1 sat
Ukljucenje lampe u slucaju nestanka struje ili
u slucaju kada se ukloni sa baze
Automatsko ulkjucenije indikatora za
oznacavanje lampe, u slucaju nestanka struje

Kontrola ventilacije

Kontroler za ventilator
2> 2 brzine

Prekida¢ sa podesivim automatskim isklju¢enjem
ventilatora

@ Za ukljucenje ventilatora i rasvete

Podesivo iskljucenje ventilatora od 25 sek.
do 15 min., nakon isklju¢enja rasvete
Funkcija osvetljenja integrisana u proizvod

Snaga:

- Rasveta: 250W

- Ventilacija: 250 VA

Prekldac za ventilaciju - IR 0Re by Legrand’
Direktna kontrola svih tipova ventilatora

2l Maksimalna snaga 500W

g Mogucnost dvobrzinske kontrole

ventilatora i ukljucivanje u scenario

Mehanizmi sa kljuéem

29 2 NO kontakta - 6A - 230V

Klju¢ moze da se izvuce u obe pozicije
Postavlja se u doznu dubine 50 mm
Prekidac sa klju¢em za protivpani¢nu
rasvetu

Tasterski mehanizam sa kljuéem - 3 pozicije

Naizmenicni taster sa pozicijom
“iskljucenje” - BA - 230V~

Kljuc izvlaciv u poziciji “iskljuc¢enje”
Postavlja se u doznu dubine 50 mm

670 09 (Bakar)

Pakovanje

1

1

10

675 41 (Antarktika)

Kat. br.

675 42

675 41

675 63

898 06

675 01

675 09

Osvetljena sobna zvona

Podrzava 5 tastera za 2 razli¢ita ulaza

Izbor od 13 melodija - razliCita melodija za svaki ulaz
Jacina zvuka podesiva od 53 do 80db na 1m
Napajanje 8 /12V~. 50 Hz (upotrebiti 8 VA
transformator kat. br. 042 25 ili

kat. br. 420 25)

U kombinaciji sa Celiane tasterom

kat. br. 670 31 i tasterom kat. br. 416 47 i
inkadescentnom sijalicom kat. br. 898 26
Napajanje 230V~ 50Hz sa ELV kontrolom
U kombinaciji sa Celiane tasterom

kat. br. 670 31 i sijalicom kat. br. 676 66 ili
tasterom kat. br. 416 45 i inkadescentnom
sijalicom kat. br. 898 21

Kartiéni prekida¢ za ustedu energije

Ubacivanjem kartice, mikro prekida¢ ukljucuje napajanje

Vremensko kasnjenje od 30 sek. nakon izvlacenja
kartice

Karti¢ni prekida¢ sa jednopolnim relejom
Napajanje 230V~ - 50/60Hz

%

Karti¢ni aktivator za prekidac kat. br. 675 63
Isporucuje se sa drzacem natpisa

RF numeri¢ka tastatura

Omogucava iskljucenje alarma unosenjem Sifre
Prihvata do 8 razlicitih Sifri

Postavlja se u Batibox doznu za 2 mehanizma
dubine 50 mm

Napajanje preko litijumske baterije kat. br. 432 92

RF sirena

Emituje zvuk jacine 105 dB na rastojanju do 1 m
Napajanje preko 4 litijumske baterije kat. br. 432 92
Isporucuje se sa nosacem IP40 IKO8

Dimenzije: 151 x 151 x 28 mm

Postavlja se u Batibox doznu kat. br. 801 24



Céliane™

676 01 (Maslinasta)

670 45 (Kobalt) 676 21 (Grafit)

.I Tabela za izbor maski (str. 528 do 543)

Pakovanje

10

10

10

Kat. br.

676 01

676 02

670 45

676 21

676 22

676 04

672 69

Kontrola roletni 6 A - 250 V~,

Prekidaé

221 Za direktnu kontrolu motora roletne
Kontrola roletni/venecijanera/baldahina

Pakovanje Kat. br.

Za kontrolu preko kontrolne kutije

Soft-touch prekidaé

Direktna kontrola motora ili kontrola preko
kontrolne kutije

Postavlja se u doznu dubine 50 mm

Kontrola roletni sa dnevnim programiranjem 1 67251
Programabilni prekidaé

S Programabilna kontrola venecijanera i
roletni 1
Programirano podizanje i spustanje roletni
Tasteri za ru¢nu kontrolu
Napajanje 230V~ 50/60 Hz
Prekidna moc: 3A - 250V
Postavlja se u doznu dubine 50 mm 1

Rele za grupnu kontrolu roletni
A\ Koristi se u kombinaciji sa programabilnim

oge gee0el prekidacem i na ovaj nacin moguce je
ooog 63
N kontrolisati grupu roletni istovremeno

672 56

672 55

1 672 53
Kontrola krovnog prozora

Kontrola motora preko inverzne
polarizacije, 12/24V

RTS
prekidaé

Za daljinsku kontrolu RTS 1
uredaja

Komanda podizanja, spustanja i

zaustavljanja roletne na motoru radio

signalom

Domet: 50 m na otvorenom
Isporucuje se sa 3 VCR litijumske baterije
Postavlja se direktno na zid bez dozne

kompatibilni individualni

672 54

672 56 (Oksidirani bakar)

L1legrand

672 55 (Pompeja)

PLCI/IR kontrola roletni - [In0neby Legrand

Individualni PLC/IR transmiter/prijemnik kontroler
roletni sa podeSavanjem otvora

Kontrola svih tipova 230 V- elektricnih motora za
podizanje/zaustavljanje/spustanije roletni

Kontrola otvaranja/zatvaranja otvora dugim
pritiskom na taster

U funkciji transmitera koristi se za daljinsku kontrolu
spustanja/zaustavljanja/podizanja roletni u instalaciji
U funkciji prijema signala koristi se za izvréenje
komandi spustanja/zaustavljanja/podizanja roletni,
na pripadajucem motoru

Komande koje izvr§ava kao prijemnik, primljene od:
- Scenario prekidaca (str. 487)

- Individualnih ili grupnih kontrolera roletni
Preporucuje se postavljanje u doznu dubine 50mm
Maksimalna snaga na 230V~ : 1x500VA

Individualni kontroler roletni

Individualni kontroler roletni sa
programabilnim podeSavanjem otvora na
roletnama

Individualni kontroler roletni sa opcijom
direktnog iskljucenja iz scenarija
jednostavnim pritiskom na taster
“override”, bez dodatnog programiranja

PLC/IR grupni kontroler roletni sa indikatorom

Transmiter kontroler za grupnu kontrolu

individualnih kontrolera roletni

Moze se koristiti za istovremenu kontrolu
g svih roletni ili grupe roletni

Dodatna dva priklju¢ka koji mogu da prime

komandu preko beznaponskih kontakata od strane

klasicnih uredaja (tajmer, fotoosetljivi prekidac, itd.)

Povezivanje sa faznim i nultim provodnikom i

postavljanje u doznu dubine 50 mm

Indikacija aktivnosti preko LED sijalice plave boje

PLC/IR visezonski transmiter kontroler roletni

Centralizovana kontrola grupe

individualnih kontrolera rasporedenih u 4
zone

Radio kontrola roletni
kat. br. 672 61/62 [In 0ne by Legrand

str. 482
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Céliane™

=

674 00 (Javor)

674 12 (Mahagoni)

.I Tabela za izbor maski (str. 528 do 543)

Pakovanje

516

1

1

1

1

Kat. br.

674 00

674 02

674 08

674 05

Kontrola za sve vrste grejanja

Sobni termostat

Za plafonsko grajanje kod spustenog
plafona, podno grejanje, grejanje na gas
te¢no gorivo

> Mogucnost kontrole klima uredaja preko
leto/zima kontakta
Mogucnost iskljucenja instalacije preko termostata
Opseg podes$avanja temperature od 7 °C do 30 °C
Preciznost podeSavanja + 0.5 °C
1 izlaz preko beznaponskog kontakta
Maksimalna struja opterecenja 8A

Programabilni sobni termostat

> Za plafonsko grejanje kod spustenog
plafona i podno grejanje

Mogucnost programiranja svih 7 dana

u nedelji

Stalnl prikaz aktivnog programa

4 fabricki podesena programa

1 program za dodatno programiranje

Opseg podesavanja temperature: od 7 °C do 35 °C

Preciznost podeSavanja: + 0.5 °C

Mogucnost ru¢nog podeSavanja

Stalna rezervna memorija za ¢uvanje programa

(stalni backup programa)

Autonomija rada 100h

1 izlaz preko beznaponskog kontakta

Maksimalna struja opterecenja 8A

Senzor za modularni termostat

Merenje temperature

Senzor se postavlja u prostoriju gde se ne
oc¢ekuje odstupanje u merenju od realne vrednosti
temperature

Postavljanje u Batibox ugradnu doznu za 1
mehanizam illi u Celiane nadgradnu kutiju na visinu
1.5 m od poda

Maksimalno rastojanje izmedu termostata

i senzora je 50m

Senzor za modularne termostate

(kat. br. 038 40)

Sa prekidacem za ukljucenje/iskljucenje i
LED sijalicom i 4m senzorskog kabla
Opseg podesavanja temperature od

> +5°Cdo+30°C

Maksimalna struja opterecenja na 230V~ - 50/60Hz:
- 8A - 250V za otpornicka opterecenja

-4 A - 250V za induktivna opterecenja

230V~ - 50/60 Hz

674 13 (Venge™")

Pakovanje Kat. br.
1 674 10
1 67412
1 674 13
1 674 18

Kontrola grejanja sa FP komandom

Termostat sa FP komandom, 230 V~

Za plafonsko grejanje kod spustenog
plafona, podno grejanje

Opseg pode$avanja temperature
od7°Cdo30°C

Preciznost podeSavanja +/- 0.5 °C

Maksimalna struja opterecenja 8A (NO kontakt)

Programabilni sobni termostat
sa FP komandom 230 V.

> Za kontrolu 3 zone grejanja
Mogucnost programiranja svih 7 dana u
nedelji, 3 zone na slican ili isti nacin
4 fabricki pode$ena programa
Upravljanje programom za jednu ili vis§e zona
1 program za dodatno programiranje
Prikaz aktivnog programa na ekranu u skladu sa
izabranim modom: komfor, komfor -1 °C, redukovani,
eko, zastita od zamrzavanija, isklju¢enje
Indikacija trenutne temperature

Lokalna kontrola sa FP komandom

Kontrola i prikaz izabranog programa:

Komfor, eko, redukovani, zastita od zamrzavanja
Promena programa ru¢no ili po unapred
podeSenom vremenu

Uvod kabla za uredaje sa FP komandom

Upotreba kod renoviranja za prostorije gde
je neophodno dodatno grejno telo

(npr.: radijator za peskire u kupatilu)
Napajanje 230 V-~ - 50/60 Hz

Salje FP komandu dodeljenom grejnom telu
Isporucuje se sa programiranom karticom za
menjanje programa

(1) Venge - boja jasena



grejanjai

klima uredaja

674 42 (Titanijum)

Pogodno za ugradnju prilikom lakih renoviranja bez o$tecenja zidova kao
i za ugradnju u nove objekte ili prilikom velikih renoviranja

Mogucnost ugradnje u domovima, prijemnim prostorima, recepcijama,
radnim prostorima (prodavnicama, restoranima, bolnicama, itd.)
4 atlantic | ermor - redenja kompatibilna su sa sistemom

In One by Legrand

PLC proizvodi komuniciraju sa RF proizvodima preko PLC/RF interface
uredaja kat. br. 036 06 (str. 491)

Pakovanie [ Katbr. | Celiane termostati za sve tipove grejanja
Temperaturna regulacija kod grejanja na gas, te¢no
gorivo, plafonsko grejanje, podno gejanje i klasi¢no
grejanje na struju
PLC Sobni termostat
Opseg podesavanja temperature
od +7 °C to +30 °C
Preciznost pode§avanja: + 0.5 °C

> Sa 1 beznaponskim C/O kontaktom
Kontakt 8A za nove objekte ili u kombinaciji sa
PLC prijemnikom (kat. br. 036 00 str. 491) za
postavljanje u blizini kotla kod renoviranja
Postavlja se u doznu dubine 50 mm

PLC i RF programabilni sobni termostat
PLC Termostat
110/230 V~
Prekidna moc 8A
A Za nove objekte ili u kombinaciji sa
PLC prijemnikom (kat. br. 036 00 str. 491) za
postavljanje u blizini kotla kod renoviranja
RF termostat
Salje komande RF multifunkcionalnom
prekidacu (kat. br. 916 29) koji se
b postavlja u blizini kotla
Isporucuje se sa baterijama

PLC programabilni regulator grejanja
transmiter/prijemnik

1 674 40

1 674 42

1 674 52

1 674 48

1 674 49

Izbor Zeljene temperature u 4 moda:
komfor, eko, redukovani, zastita od
- Izbor duzine trajanja: konstantno
ukljuceno, 4 ¢asa, 8 ¢asova
transmiter/prijemnik
~ U kombinaciji sa uvodom kabla
I(‘" 3 zone grejanja
H 4 fabricki podesena programa
Prikaz aktivnog programa na ekranu u skladu
sa izabranim modom: komfor, komfor -1°C, eko,
Indikacija trenutne temperature
PLC programabilni uvod kabla
1 674 45
od strane programabilnog regulatora grejanja
kat. br. 674 48 ili sobnog termostata

zamrzavanja
PLC programabilni sobni termostat
kat. br. 674 45 obezbeduje kontrolu
1 program za dodatno programiranje
redukovani, zastita od zamrzavanja, isklju¢eno
@] Prenosi komande dodeljenom grejnom telu
kat. br. 674 49

lﬁ

L1legrand

Program Celiane™

kontrola grejanja

H Primer elektriéne instalacije grejanja i kontrole u kugci

Dnevna zona

I Nocna zona
N Kupatilo

Kuhinja o Garaza 4

Ulaz 1 Dnevna 2

soba

\ NS

Salon 9

Kupatilo Kupatilo
P 1 i toalet “

Radna

Spavaca
soba sgba “

H Kontrola grejanja

Termostat sa FP komandom
kat. br. 674 10

Jedan termostat po panelu za
podno grejanje

Za izbor temperature u sobi ili u
zoni grejanja

Programabilni sobni termostat
sa FP komandom kat. br. 674 12

Automatska kontrola temperature
svake zone u skladu sa 6
programa po danu i podeSenom
vremenu

Salje FP komandu termostatima ili
grejnim telima sa FP komandom

M Uvod kabla

Povezivanje dodatnih
grejnih tela

Mogucnost upotrebe sa
uvodima za kablove

kat. br. 671 81/83 (str. 519)
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Program Celiane™

kontroler grejanja

B Primeri upotrebe

Primer br. 1: OdrZavanje temperature u odgovarajucem
vremenskom periodu, kod grejanja na te€no gorivo ili gas

1| 67402 1]

Z —
— —

[l Poverzite kotao na programabilni sobni termostat kat. br. 674 02
da bi odrzavali odgovarajucu temperaturu preko nedelje u vieme
koje ste vi programirali

518

H Postavljanje uvoda kabla kat. br. 674 18

n Elektri¢ni

radijator
za peskire

n Postavite elektricni radijator za peskire u kupatilo i povezite
ga sa uvodom kabla kat. br. 674 18



Céliane™

671 53 (Porcelan)

Pakovanje

10

10

10

10

10
10

1

Kat. br.

67153

67152

671 81

67183

681 43
684 43

67193

676 93

671 93 (Nokturn)

Energetske uti¢nice 16A - 250V
Sa zadtitom od slu¢ajnog dodira

2P+E sa automatskim prikljuccima

2P + E sa prikljuccima na zavrtanj

65/‘3 Uvod kabla opremljen sa 4 automatska

prolazna prikljucka za laku konekciju
uredaja sa prednje strane

JUEE

Slepe maske

Ukoliko Zelite da sacuvate mesto za dodatnu
funkciju koju Zelite kasnije da upotrebite

Q Bela

Titanijum
Zastita od prenapona
Uredaj za zastitu od prenapona
16A - 250V~ - 50/60 Hz
—= Zastita od prenapona atmosferskog
= ili industrijskog porekla u instalacijama
!l koje su vec zasticene glavnim
odvodnikom prenapona u razvodnom
ormanu

Funkcija rada je prikazana indikatorskom sijalicom

Uti¢nica ostaje u funkciji posle prenapona, ali je
potrebno zameniti modul kat. br. 676 93
Nominalna struja praznjenja (In): 1.5 kA
Maksimalna dozvoljena struja (Imax): 6 kA
Zastitni nivo (Up): L-N, 1 kV

Napon otvaranja (Uoc): 3 kV

U saglasnosti sa standardima

NF EN 61643-11 i NF C 83-282

Zamenjivi modul za zastitu od prenapona
Za gore navedeni uredaj za zastitu od
prenapona kat. br. 671 93

reagovanja zbog prenapona

Zamena modula se vrsi kada pregori usled

J
=

L1legrand

Céliane™

e
671 59 (Bela)
Pakovanje Kat. br.
1 67159
Bela Titanijum
1 674 30 | 674 31
1 674 32 | 674 33
1 674 39

674 30 (Braunit)
Uti¢nica za brijanje

3 Napajanje 230V~ - 50/60 Hz
iizlaz 230V~
4 U saglasnosti sa standardima
Ul EN 60742 i EN 61558-2-5
Pl Konekcija automatskim prikljuccima
: Opremljen izolacionim
transformatorom za zastitu ljudi od
glavnog napajanja
Zastita od preopterecenja i kratkog spoja
preko integrisanog releja Ciji je zadatak
ogranic¢enje na 20V~
Isporucuje se sa nosacem mehanizama
Postavlja se u ugradne dozne Batibox
kat. br. 801 55ili 2 x 801 51 za malter i
kat. br. 800 52 za gips

Sistem centralnog usisavanja

Uti¢nice za sistem centralnog usisavanja
Postavljaju se na cev @51 mm i prihvata
fleksibilni modul za usisavanje otvora @38 mm
Isporucuju se sa maskom mehanizama

Ne zahteva postavljanje u doznu

Bez elektricnog kontakta

Kompatibilno sa sistemima:

- Aldes, modeli: Familly i Boosty

- opsti sistem centralnog usisavanja,
sistem Sonis

- Aspiramatic: Excel
200/200A/300/300S/400

Sa elektricnim kontaktom

< Kompatibilno sa sistemima:
( - opsti sistem centralnog usisavanja
"\‘ - Aspiramatic, Somfy i Mindy

i

Komplet za sistem centralnog usisavanja
Komplet sadrzi dodatnu opremu za
postavljanje uti¢nice za usisavanije ravno ili
pod uglom
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Céliane™

Céliane™

673 88 (Vino koza)

673 82 (Aluminijum)

II Tabela za izbor maski, okvira i nosaca (str. 528 do 543)

Pakovanje Kat. br.
10 673 88
10 673 89
10 673 83
10 673 84
10 673 85
10 673 80
10 673 82
10 673 86
10 673 87
1 673 98
1 673 99

520

TV uti¢nice

Muska i zenska uticnica

“F” uticnica

Konektor se preporucuje za kabl 17/19 VATC A
DTT kompatibilno

TV-RD-SAT uti¢nice

Za satelitsku televiziju sa individualnim
demodulatorom

Za prijem digitalnih satelitskih kanala

Sa automatskim priklju¢cima za konekciju
koaksijalnog kabla

TV 5-68/120-862 Mhz i RD 87.5 - 108 Mhz
SAT 950 - 2400 Mhz

SIabIJenJe <2dB

TV-RD-SAT uti¢nica

TV-RD-SAT uti¢nica, 2 kabla
Omogucava jednostavno dodavanje
satelitskog kabla u postojecu instalaciju
bez spojnice

TV-RD uti¢nice

Za kablovsku mrezu ili VSB-AM (grupni satelitski
prijem bez individualnog demodulatora)

TV 5-68/120-862 Mhz i RD 87.5 -108 Mhz
Vracanje kanala na TV konektor

TV-RD prolazna uti¢nica

Upotreba uz dodavanje pojacavaca
Mreza sa maksimalno 4 uticnice
Prolazno slabljenje 2 dB

Direktno slabljienje 14 dB

TV-RD zavr$na uti¢nica

Upotreba uz dodavanje pojacavaca
Postavlja sa na kraju mreze

(sa maksimalno 4 uti¢nice)
Slabljenje 10 dB

Jednostruke TV utiénice

MozZe se postaviti zajedno sa telefonskom uticnicom
kat. br. 673 37 za kreiranje TV + RJ45 telefonske
uticnice sa maskom kat. br. 682 39 (bela) ili

kat. br. 685 39 (titanijum)

J, 1 TV uticnica 0 - 2400 MHz - "F" konektor
!‘( TV utiénica 0 - 2400 MHz - muski konektor
2 TV uti¢nica - prolazna - muski konektor

TV uti¢nica - zavrSna - muski konektor
Uti¢nica za kablovsku televiziju

Omogucava pristup TV, Internetu, telefonu
Opseg 5 - 862 Mhz

@ Jednostruka “F” uti¢nica

Dvostruka “F” uti¢nica

673 37 + 673 82 (Oksidirani ¢elik)

673 91 (Led)

.I Tabela za izbor maski, okvira i nosaca (str. 528 do 543)

Pakovanje

10
10

10

10

10

10

10

10

Kat. br.

673 40
673 41

673 37

673 50

673 53

673 56

673 91

673 90

Telefonske uti¢nice

3 RJ 11 uticnica
i RJ 12 utiénica

RJ 45 telefonska i ra¢unarska uti¢nica

U saglasnosti sa standardima ISO 11801 2.0, EN 50
173 1 EIA/TIA 568

Brza konekcija bez dodatne upotrebe alata
Omoguceno ponovno povezivanje kontakata u
konektoru u slu¢aju greske

Multidirekcioni kablovski pristup

Za kombinovanu i osnovnu mrezu

RJ 45 Kat. 5e FTP - 9 kontakata

Za prenos racunarskih podataka i
telefonskog signala

Moze se postavljati u kombinaciji sa
jednostrukom TV uti¢nicom kat. br. 673 82 za
kreiranje dvostruke TV + RJ 45 telefonske uti¢nice
sa maskom kat. br. 682 39 (bela) ili kat. br. 685 39
(titanijum)

Legrand LCS kablovski sistem Kat. 6

Kontakti su obelezeni 658 A/B dvostrukim kolornim
kodom i brojevima, radi lakSeg povezivanja

Za kreiranje dvostruke uticnice, koriste se 2
jednostruka mehanizma i jedna maska

kat. br. 682 52 (bela) ili kat. br. 685 52 (titanijum)

UTP, 8 kontakta

FTP, 9 kontakta

STP sa metalnim oklopom
Jednostavno postavljanje metalnog oklopa
na povezanu uticnicu
Za optimalnu mrezu
RJ 45, STP uti¢nica
Za prenos racunarskih podataka,
telefonskog i TV signala
Mogucnost izbora oznake na uti¢nici u
skladu sa vrstom izabranog medija
= Trostruka RJ 45, STP uti¢nica za optimalnu
s | mrezu
S Omogucen prenos racunarskih podataka,
telefonskog i TV signala preko 1 kabla
kat. br. 327 79
Postavljanje u doznu dubine 50 mm
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Céliane™ Céliane™
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673 11 (Venge) 673 14 (Kaolin staklo) 673 64 (Liscun)
.I Tabela za izbor maski, okvira i nosaca (str. 528 do 543) .I Tabela za izbor maski, okvira i nosaca (str. 528 do 543)
Pakovanie | Kat.br. | Zvuénici i utiénice za sisteme za razvod Pakovanje | Katbr. | 10/100 base T Ethernet switch
zvuka 1 67361 10/100 T Ethernet switch, mogucnost ugradne
10 673 11 Uti¢nica za zvuénik montaze
Automatski prikljuéci oznaceni crnom Napajanje 230V~ ) . .
i crvenom bojom Za umreZavanje racunara, Stampaca, mreznih hard
: Za kreiranje dvostruke utiénice, koriste se 2 diskova, kamera, itd.
jednostruka mehanizma kat. br. 673 11 i specijalna Bez upotrebe Patch panela , .
maska mehanizma kat. br. 682 12 (bela ) ili Obezbeduje uvezivanie svih uredaja u racunarsku
kat. br. 685 12 (titanijum) mrezu, koji su opremljeni mreznom karticom

Mogucnost prosirenja postojece racunarske mreze,
direktnim priklju¢enjem na RJ 45 uti¢nicu

Audio i video uti€énice Indikator da je Ethernet switch pod naponom, nalazi
o I ) se sa prednje strane
Lakopovezwanje preko prikljucaka na zavrtanj Konekcija preko RJ 45 uti¢nice, koja se nalazi sa

1 673 13 2@ Trostruka audio/video uticnica zadnje strane

f-ﬁ RCA audio/video konekcija Konekcija bez upotrebe dodatnog alata

¢ 0o Za kompozitne video i stereo audio Postavljanje u ugradnu doznu za 3 mehanizma
konekciju na pojacavac, DVD i druge dubine 50 mm

uredaje

Za kreiranje 1 duple trostruke uti¢nice, koriste s .

se 2 mehanizma kat. br. 673 13 i jedna maska Wi-Fi pristupna tacka

mehanizma kat. br. 682 14 (bela) ili 685 14 (titanijum)

s en . . Mogucnost prosirenja postojece racunarske mreze
>~”‘§ Uticnica za 2 RCA i 1 S-video konektorom Obezbeduje bezi¢nu konekciju svih uredaja u
é Za video konekciju na kamere, DVD i druge racunarsku mrezu, koji su opremljeni Wi-Fi karticom

1 673 14

uredaje Mogucnost prosirenja postojece racunarske
Za kreiranje 1 duple trostruke utiénice, koriste se 2 mreze, direktnim prikljucenjem na RJ 45 uticnicu
mehanizma kat. br. 673 14 i 1 maska mehanizma (minimaino Kat. 5e) .
kat.br 682 14 (bela) ili 685 14 (titanijum) Postavljanje u ugradnu doznu za 2 mehanizma

dubine 50 mm

1 673 15 3 YUV trostruka audio/video uti¢nica . .
Za konekciju uredaja visoke rezolucije: 802.11 bg Wi-Fi pristupna tacka

DVD, PC monitora, plazma ekrana, video 1 673 64 Bela - Napajanje 230V~

3 x 3 mm mini-koaksijalni kabl, duzine 25 m 1 673 65
3 x RG 59 koaksijalni kabl, duzine 50 m

Za kreiranje duple trostruke uti¢nice, koriste se 2

mehanizma kat. br. 673 15 i maska mehanizma kat. 1 673 66
br. 682 14 (bela) ili kat. br. 685 14 (titanijum)

HDMI audio/video uti¢nica

Za video konekciju uredaja visoke
rezolucije: DVD, PC monitora, plazma
ekrana, video projektora, itd.

=21 HD 15 video uticnica
= Za VGA, XGA ili VESA konekciju PC
monitora, plazma ekrana, video projektora

Titanijum - Napajanje 230 V~

ol projektora, itd. 'y@
Preporuceni kabl:
~
&

Napajanje PoE
1 67317

1 673 16

1 673 18 2 3.5 mm audio jack uti¢nica

Za stereo konekciju sa izvora zvuka

1 673 52 USB uti¢nica, Zenski konektor
Omogucava konekciju racunara i
drugih proizvoda: stampac, eksterni disk,
skener, digitalni foto-aparat, itd.
Konekcija na zavrtanj

1 673 51 SUB D9 uticnica
Za povezivanje uredaja sa
konektorom tipa RS 232
Omogucava prenos podataka
izmedu racunara i perifernih uredaja
Konekcija na zavrtanj

(1) Venge - boja jasena
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673 20 + 673 21 (Nikl velur)

Céliane™

673 23 (Oksidirani celik)

.I Tabela za izbor maski, okvira i nosaca (str. 528 do 543)

Pakovanje

1

522

Kat. br.

673 20

673 21

673 22

673 24

673 23

Razvod zvuka - Jedna zona

Tuner
% Napajanje 15V=

Rucni ili automatski izbor radio stanica

bl Kontrola isklju¢enja/uklju¢enja
Kontrola glasnoce
Opremljen dodatnim ulazom za konekciju na MP3
plejer ili Discman (kabl se ne isporucuje)
Stereo ili mono izlaz
Postavljanje u Batibox doznu dubine 50 mm

Napajanje za tuner sa integrisanim zvuénikom

1 Upotrebljava se sa tunerom kat. br. 673 20
i moze da distribuira signal sa radija ili
drugog muzi¢kog uredaja
Zvucnik snage 1W - 16
Postavljanje u Batibox doznu dubine 50 mm

Napajan|e za tuner u spustenom plafonu
Napajanje 230 V~

Izlaz 15V -3.5W
Postavlja se u Plexo kutiju
kat. br. 920 52

Razvod zvuka - Vise zona

Ulazni uredaj sa napajanjem

y Povezuje se sa glavnim muzickim
uredajem (Hi-Fi, racunar, itd.) preko 3.5
mm jack utidnice (ne isporucuje se)
Ulazni uredaj se koristi zajedno sa
Iokalnom kontrolom kat. br. 673 23 za distribuciju
zvuka u sobama (1 lokalna kontrola po sobi)
Postavljanje u Batibox doznu dubine 50 mm
Isporucuje se sa 15V - 60W modularnim napajanjem
veli¢ine 4/5 modula

Lokalna kontrola sa ekranom

Opremljen sa LCD ekranom za izbor
muzi¢kog uredaja: glavni (Hi-Fi) ili lokalni
(npr. MP3 plejer)

v Povezivanje preko @3.5 mm jack uti¢nice
(ne |Sporuéuje se)

Stereo izlaz 2 x 1.5W

PodeSavanje jacine i kvaliteta zvuka

Digitalni sat

Integrisan alarm (zvuc¢na signalizacija ili ukljucenje
muzike)

Grupna pozivna funkcija iz svih lokalnih kontrola
sa mogucnoscu odgovora na poziv (mikrofon je
integrisan)

Kompatibilnost sa 4-8 ili 16 Q

Pakovanje

1

673 25 (Nokturn)

Kat. br.

673 25

673 28

673 27

673 30

673 29

————.—_——-

673 28 (Javor)

Razvod zvuka - Jedna zona (nastavak)

Prosirenje tunera i interkomunikacija

Koristi se sa lokalnom kontrolom bez
dodatnog oZi¢enja za distribuciju FM na
kontrolu

Automatska ili ru¢na pretraga radio stanica
Funkcua interkomunikacije (poziv jedne ili vise soba,
poziv ima prioritet u odnosu na trenutno pustenu
muziku)

Funkcija nadzora bebe u decijoj sobi

Jednostavan pristup lokalnim kontrolnim funkcijama
preko trastera

Postavljanje u Batibox doznu dubine 50 mm

Zvuénici
Celiane postavljanje u zid

Zvucnik za postavljanje u zid
Maksimalne snage 2W
Impedansai6 Q

Veli¢ine 2"
Preporucujemo postavljanje u Batibox doznu
dubine 50 mm

Postavljanje u spusteni plafon

Za povezivanje sa lokalnom kontrolom kat. br. 673
23 i tunerom kat. br. 673 20

Spot zvuénik, bele boje

Dubina 27 mm, pre¢nik rupe u
plafonu: 65 mm

Vidljiva dubina: 11 mm
Maksimalna snaga 2W

Impedansa 16 Q

Veli¢ine 2"

Opremljen zabicama

Ugradnja u spusteni plafon

Prec¢nik otvora @65 mm

Skriveni zvu¢nik za vi§ezonski razvod

Za distribuciju zvuka u sluc¢aju kad
zvucnik ne treba da je vizuelno uocljiv
Povezu1e se sa 15V - 60W napajanjem sa ulaznim
uredajem kat. br. 673 24

Maksimalne snage 8W

Dubine 98 mm

Isporucuje se sa samolepljivim $ablonom i lepkom

Standardni ugradni zvucnik, bele boje
Maksimalna snaga 100W

Impedansa 8 Q

Velicine 6.5”

Precnik otvora @198 mm

Dubina 85 mm



Program

razvod zvuka

H Razvod zvuka u jednoj prostoriji (npr.: kuhinja, kupatilo, itd.)

Spot zvuénici kat. br. 673 27 i napajanje kat. br. 673 22

kat. br. 673 20

H Razvod zvuka u svim prostorijama u kuéi

kat. br. 673 27

kat. br. 673 20

kat. br. 673 21

Razvod zvuka sa glavnog ili nezavisnog dodatnog uredaja (MP3 plejer) preko lokalne kontrole kat. br. 673 23

N
"= = |

15V |
2-zicni
9/10¢ kabl min. |

Ulazni |

o[S)o .
uredaj

kat. br. 673 24

2 parice

Prema zvucnicima Prema zvu¢nicima

L1legrand

Sa napajanjem za tuner kat. br. 673 20 + integrisan zvuénik
kat. br. 673 21 (mono)

—  ____J
kat. br. 673 27

kat. br. 673 23|

~ | kat. br. 673| 23

*| |~ | kat br.67323

L1 (@[

1 parica 9/10¢

Razvod zvuka sa glavnog ili nezavisnog dodatnog uredaja ili FM radija, preko lokalne kontrole kat. br. 673 23 i
tuner prosirenjem kat. br. 673 25

uuuuuu ot |

Ulazni uredaj
kat. br. 673 24

Prema zvucnicima

] [-
15V
2-7i¢ni 9/10¢
kabl min. |
_@ I
| kat. br. 673 23 kat. br. 673 25
2 parice

N

|
| == =<

kat. br. 673 27

kat. br. 673 27

kat. br. 673 27

1 parica 9/10°

kat. br. 673 23 kat. br. 673 25
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676 69
676 66

Pakovanje Kat. br.
10 676 66
10 676 67
10 676 68
10 676 65
10 676 64
10 676 69
1 676 61
1 676 62

524

676 69 (Liscun)

676 64

683 13 (Titanijum)

Sijalice za funkciju osvetljenja mehanizama

Povezuju se direktnim postavljanjem

LED sijalice

Bele boje
Napon 230 V

@ Potrodnja 0.15 mA
Napon: 12V -24V -48V

@ DC potro$nja: 12 V: 0.2 mA; 24 V: 0.9 mA;
48 V: 2.7 mA

AC potro$nja: 12 V: 0.4 mA;24 V: 1.2 mA;

48 V: 3.7 mA

Sijalice za funkciju indikacije

Funkcija indikacije za naizmeni¢ne prekidace kod
distribuiranog faznog provodnika

@ 230 V Indikatorska sijalica

Potrosnja 3 mA
Funkcija indikacije za naizmeniéni prekida¢ kod
klasiénog ozi¢enja
@ 230 V Indikatorska sijalica

PotroSnja 3 mA

Funkcija indikacije za naizmeni¢ni prekida¢ kod
klasiénog oziéenja

Indikatorske sijalice za uti¢nice i
6&% 2-polne prekidace
Osvetljene konture sa funkcijom osvetljenja ili
indikacije
Isporucuju se sa osvetljenim prstenom
Opremljena sa 2 automatska priklju¢ka za
nezavisnu konekciju (npr. upotrebljivo za osvetlienje
prekidaca ili tastera kat. br. 670 01 /670 31)

230 V 2

Potrosnja: 3 mA (za funkciju indikacije),
0.15 mA (za funkciju osvetljenja)

12/24V
Potrosnja: 27 mA
1

24/48 V
Potro$nja: 10 mA

802 41

Pakovanje

680 10 | 683 10

680 13 | 683 13

—,
T N
L N s, I
.
bt 1 £
% = -
P i =
Kat. br. Maske sa sijalicama
Za preklopni i beSumni prekidac
Isporucuje se sa indikatorom za odvojenu
konekciju i osvetljenim prstenom (bela ili
titanijum)
Potros$nja 3 mA za funkciju indikacije
Potrosnja 0.15 mA za funkciju osvetljenja
Bela Aluminijum

Za preklopni prekida¢

Za besumni prekidac

Oprema

Drzaé¢ natpisa za uo¢avanje

676 60 ﬁ Postavlja se lepljenjem na okvire
Brava sa klju¢em, evropski standard
697 95 Isporucuje se sa setom
od 3 kljuca
Kutije za nadgradnu montazu
2 podesiva visine (27 ili 40 mm)
Kutije nisu kompatibilne sa okvirima iz
grupe: koza i drvo, staklo i porcelan,
Corian i metalni (str. 542)
Bela |Auminjum 'SPOrUCUjU se sa zavrtnjima
802 41 | 802 44 Za 1 mehanizam
Opremljena uklonjivim kablovskim
uvodom za postavljanje DLP mini-
parapeta dimenzija 20x12.5 mm
802 42 | 802 45 B~ Za 2 mehanizma

Horizontalna i vertikalna montaza
Opremljena uklonjivim kablovskim
uvodom za postavljanje DLP mini-
parapeta dimenzija 32x12.5 mm




Dlegrand

Lajedno, moZemo da uticemo.da

1+1+1

+1+1.=

MANJE

Poklopac za zaétitu pri radovima

Pakovanje _ Nosaci

Svi nosaci isporucuju se sa poklopcem za zastitu

pri radovima ¢ime se mehanizam 8titi od mogucih ... manje negativnih uticaja na Zivotnu sredinu,
oStecenja manju potrosnju elektri¢ne energije

10 @] Za 1 modul Svavkoga dan_a, rgdeéi projgkavt za projel_«to_m,

- i 74 2 modula mozete doprineti smanjenju Stetnog uticaju na

Zivotnu sredinu, poboljSavajuci nivo komfora
Vasih klijenata, koristeci nasa resenja oznacena

10 Za 2 modula sa zabicama (duzine 27 mm) simbolom *#
10 Za 2 modula sa dugackim zabicama . - . - :
(duzine 37 mm) Smanjenje potrosnje energije se tice svih nas!
- cini i +1+1+..= j
10 &) 7a 4,51 2 x 2 modula, Ucinimo zajednoda 1+ 1+ 1 INEN[E
|j horizontalna ili vertikaina montaza
0
5 Za 6,8 ili 3 x 2 modula, 5
2 horizontalna ili vertikalna montaza SCENARIO PREKIDAC IN ONE BY LEGRAND
850 kWh/godisnje/po domacinstvu
ustede energije na 400 000 domacinstava
5
5
DETEKTOR POKRETA
Do 557% ustede energije
5 Za2x6,2x8ili2x3x2modula u stambenim prostorima
Ostali nosaci za Vela dozne
Opremljeni zavrtnjima
TERMOSTAT
10 3 modula Oko 107 ustede energije
; u stambenim prostorima
10
10
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Program

5

: 800 61 dubine 60 mm:

@

@

: 893 52 dubine 50 mm:

CELIANE 1 MODUL 1 MEHANIZAM 3 MODULA ili 4/5 MODULA ili
OKVIRI 1 MEHANIZAM 2 MEHANIZMA
D horizontalna ili vertikalna montaza
UNIVERZALNI 80250 - 80251 - 80213 - 80259 - 802 14 80252
NOSACI : 80261 sa : : : 1 2x802 51
. zabicama 27 mm :
. 80262 sa
. Zabicama 57 mm
ﬂ,@ |:|‘ = = — — — o = = o
O] o 00
==t o o = =9 = = _oc o
ZA GIPS 800 40 800 41 dubine 40 mmg 800 49 dubine 40 mm% 893 42 dubine 40 mm% 800 42 dubine 40 mm
dubine 40 mm : 800 51 dubine 50 mm: : :

800 52 dubine 50 mm :

© 80101 dubine 40 mm

801 02 dubine 40 mm

ZA SVE
MATERIJALE : 801 21 dubine 50 mm:
) % 5D
ZA MALTER 80140 . Cetvrtasta dozna: 80149 dubine 40 mm. 892 49 801 42 dubine 40 mm
dubine 40 801 31 dubine 30 mm: : : il 2x 80131 :
© 801 41 dubine 40 mm: : : dubine 30 mm
: 80151 dubine 50 mm: : 1 2x80141
: 80161 dubine 60 mm: : : - dubine 40 mm
: : ; : :2x 80151
: : : : . dubine 50 mm
! : : : : 1 2x80161
§ © dubine 60 mm
Okrugla dozna:
. Dubine 40 mm : : : : :
: 801 08 sa zavrtnjima: :
: 80109 bez zavrtnja : :
ZA BETON © 81941 dubine 58 mm 81942
. 819 40 dubine 58 mm: . dubine 58 mm ili
: : $2x819 41

- dubine 58 mm

(1) Spajanjem dozni za 1 mehanizam
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: 800 53 dubine 50 mm:

80053
: dubine 50 mm

6/8 MODULA ili 4 MEHANIZMA "ZAPOSEBNU  2x2  2x3  ZAUTICNICU ZA POSTA-
3 MEHANIZMA horizontalna ili vertikalna ~ NAMENU  MEHANIZMA =~ MEHANIZMA ZA BRIJANJE VLJANJE
horizontalna ili vertikalna montaza montaza : : : : . NA VRATA
: ~ ILIOKVIR
OO00] [00O0 O O] |O00
- 80216 80253 80254 80266 - 80251
: - 3x80251 4% 80251 : z
%n/vozn@ngm %EEC:?- o 0 o -C==§=ca = © = S = m:e%
800 43 800 43 dubine 40 mm% 800 44 dubine 40 mm 800 52
: dubine 40 mm 800 54 dubine 50 mm

. dubine 50 mmé

801 03 dubine 40 mm%

- 80124

. dubine 50 mm
i 2x2

: mehanizmaili
© 2x4/5modula :

80124
. dubine 50 mm
: 2x4/5 modula

80126 :
. dubine 50 mm
2 x 6/8 modula -

: 801 43 dubine 40 mm:
- ili 3x 801 31

: dubine 30 mm
£ 3x801 41

: dubine 40 mm
© 3x80151

. dubine 50 mm
© 3x80161

. dubine 60 mm

- 89250

801 44 dubine 40 mm ili

© 4 x 801 31 dubine 30 mm
© 4 x801 41 dubine 40 mm
© 4 x 80151 dubine 50 mm
© 4 x 80161 dubine 60 mm

: 80155 : 80170

- dubine 50 mm: dubine 40
S ili2zx80151 @ mm

: dubine 50 mm:

- 3x819 41
. dubine 58 mm

4819 41 dubine 58 mm
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MEHANIZMI MASKE MEHANIZAMA
Bela Titanijum
O O O
i )
Kat.br. | Pak. = Pak.
OSVETLJENJE | DIMOVANJE
Prekidac¢ 10 AX 670 02 10
Naizmeniéni prekidac¢ 10 AX 670 01 10 680 01 683 01 10
Prekidac ili naizmeniéni prekidac¢ 16 AX 67003@ | 10
Prekida¢ 10 AX sa indikatorom" 670 02 10
Naizmeniéni prekidac¢ 10 AX sa indikatorom(" 670 01 10 0 680 03 683 03 10
Prekidac¢ ili naizmenicni prekida¢ 16AX sa indikatorom” | 670 08® | 10
Prekida¢ 10 AX sa nosaéem natpisa'” 670 02 10
Naizmeniéni prekida¢ 10 AX sa nosa¢em natpisa‘” 670 01 10 680 14 683 14 10
Prekidac ili naizmeni¢ni prekida¢ 16 AX 2) =
sa nosacem natpisa‘" s 19
Prekida¢ 10 AX sa osvetljenom konturom 670 02 10
Naizmenic¢ni prekida¢ 10 AX sa osvetljenom konturom 670 01 10 68001 + 676 69 683 01 + 676 69 10
Prekidac ili naizmeni¢ni prekida¢ 16 AX @) (]
sa osvetljenom konturom s i
Unakrsni prekidaé¢ 10 AX 670 06 10 680 06 683 06 10
Potezni naizmeniéni prekida¢ 10 AX 670 08 10 680 08 683 08 10
Prekidac¢ sa indikatorom ili naizmenicni prekida¢
sa indikatorom, bez nultog provodnika e L 68003 68303 10
Dvopolni prekidaé, 20 AX 670 21 10 680 21 683 21 10
Dvopolni prekidaé sa indikatorom(’, 20 AX 670 21 10 680 23 683 23 10
I . I 7R
Prekidac sa kljuéem - 2 pozicije!” 670 09 1 \ ) 680 09 683 09 1
Prekidac¢ sa klju¢em za protivpaniénu rasvetu 675 31 1 @ 68199 684 99 1
Kartiéni prekidac¢ za ustedu energije 675 63 1 682 09 685 09 1
Preklopni prekidac ili naizmeniéni preklopni prekida¢ 6 AX| 670 16 10 @ 680 16 683 16 10
. S A . S 680 10 683 10
Preklopni prekidac¢ ili naizmeniéni preklopni prekida¢ 6 AX ’ L . -
sa indikatorom i osvetljenom konturom R 10 R iatorom R et !
Push prekidac ili naizmeniéni push prekida¢ 6 AX 670 15 10 680 15 683 15 10
Besumni prekidag¢ ili naizmeniéni beSumni prekida¢ 6 AX | 670 13 10 @ 680 17 683 17 10
« . g AV . - 680 13 683 13
BeSumni prekidac ili naizmeniéni beSumni prekida¢ 6 AX ’ o . o
sa indikatorom i osvetljenom konturom S 10 o katorom. B i atorar !
Soft-touch prekida¢ sa nultim provodnikom - 1000 W 670 42 1 683 40 titanijum staklo
@ 680 41 683 41 kaolin staklo 1
Soft-touch prekida¢ bez nultog provodnika - 400 W 670 41 1 683 46 grafit staklo
Senzorski prekida¢ sa nultim provodnikom - 1000 W 670 49 1 680 49 683 49 1
(1) Za funkciju osvetljenja ili indikacije pogledati na str. 524
(2) Dostupno od jula 2009
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MEHANIZMI MASKE MEHANIZAMA

- ‘@ Bela Titanijum
‘i
| Katbr. | Pak — Pak.

OSVETLJENJE | DIMOVANJE (nastavak)

Besumni prekidac za daljinsko upravljanje - 2000 W 670 61 1 ;jD 680 03 683 03 10
Serijski prekida¢ 10 AX 2x67002 | 10
jj 680 02 683 02 10
Serijski naizmenic¢ni prekida¢ 10 AX 2x67001| 10
Serijski prekidac, osvetljen ili sa indikatorom(" 2x67002 | 10 N
Serijski naizmenic¢ni prekidaé, osvetljen ili 2% 67001 10 ﬂ Bl 680 04 68304 10
sa indikatorom"
Serijski preklopni naizmeni¢ni prekidac¢ 2x67016 | 10 680 19 683 19 10
Serijski beSumni naizmeniéni prekidaé 2x67013| 10 680 18 683 18 10
3 prekidaca, kompakt 3x67002| 10
680 24 683 24 1
3 naizmenic¢na prekida¢a, kompakt 3x67001 | 10
3 prekidaca sa indikatorom, kompakt!" 3x67002| 10 2R
sl 8¢ 680 25 683 25 1
3 naizmeniéna prekidaca sa indikatorom(", kompakt 3x67001| 10
5 prekida¢a, kompakt 5x67002| 10
) 680 11 683 11 1
5 naizmeniénih prekida¢a, kompakt 5x67001| 10
5 prekidaca sa indikatorom(, kompakt 5x67002 | 10
680 20 683 20 1
5 naizmeniénih prekidac¢a sa indikatorom'", kompakt 5x67001| 10
Taster 6 A 670 32 10 =
680 01 683 01 10
Naizmeniéni taster, NO + NC, 6 A 670 31 10 ~
Taster 6 A sa indikatorom () 670 32 10 =
H 680 03 683 03 10
Naizmeniéni taster, NO + NC, 6 A sa indikatorom" 670 31 10 S
Taster 6 A sa nosacem natpisa'” 670 32 10
680 14 683 14 10
Naizmeniéni taster, NO + NC, 6 A sa nosacem natpisa'" 670 31 10
Naizmeniéni preklopni taster, NO + NC, 6 A 670 36 10 @ 680 16 683 16 10
. - . 680 10 683 10
l;l:liznn(';?kn;::::oﬁ:eklopnl taster, NO + NC,6 A 670 36 10 isporucuje se sa isporucuje se sa 10
indikatorom indikatorom
Naizmeniéni push taster, NO + NC, 6 A 670 35 10 680 15 683 15 10
Besumni naizmeniéni taster, NO + NC, 6 A 670 33 10 @ 680 17 683 17 10
680 13 683 13
Besumni naizmeniéni taster, NO + NC, 6 A sa indikatorom | 670 33 10 isporucuje se sa isporucuje se sa 1
indikatorom indikatorom
Potezni taster, 6 A 670 38 10 @ 680 08 683 08 10

(1) Za funkciju osvetljenja ili indikacije pogledati na str. 524
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MEHANIZMI

MASKE MEHANIZAMA

: ‘@ Bela Titanijum
kk
v O O
| Katbr. | Pak = Pak.
OSVETLJENJE | DIMOVANJE (nastavak)
Serijski taster 2x67032| 10
680 02 683 02 10
Serijski naizmeniéni taster 2x67031| 10
Serijski taster, osvetljen ili sa indikatorom( 2x67032| 10
680 04 683 04 10
Serijski naizmenicni taster, osvetljen ili sa indikatorom™ | 2x 670 31 | 10
Serijski preklopni taster 2x67036 | 10 680 19 683 19 10
Serijski beSumni taster 2x67033| 10 680 18 683 18 10
3 tastera, kompakt 3x67032| 10
680 24 683 24 1
3 naizmenic¢na tastera, kompakt 3x67031| 10
3 tastera sa indikatorom(", kompakt 3x67032| 10 2R
R 680 25 683 25 1
3 naizmenicna tastera sa indikatorom("); kompakt 3x67031| 10
5 tastera, kompakt 5x67032| 10
Qﬁ ) 680 11 683 11 1
5 naizmenicnih tastera, NO + NC, kompakt 5x67031| 10
5 tastera sa indikatorom(", kompakt 5x67032| 10 = N
H s 680 20 683 20 1
5 naizmenic¢nih tastera sa indikatorom(”, NO + NC, kompakt | 5 x 670 31 | 10
Jednopolni prekidag, ) /G
PLC/IR Transmiter/prijemnik - 2500 W u Tzl ! l , JI 680 71 683 71 10
Jednopolni prekidaé sa indikatorom stanja, @ j
PLC/IR Transmiter/prijemnik - 2500 W loaw | 67203 | 1 e 68073 68373 10
Serijski prekidac¢, @ @
PLC/IR Transmiter/prijemnik , 2 x 1000 W log | 67202 | 1 680 72 68372 10
=N
Serijski prekida¢ sa indikatorom stanja, @ ; a
PLC/IR Transmiter/prijemnik, 2 x 1000 W U 67204 | 1 ) 680 74 683 74 10
Prekidac prijemnik - RF, 300 W @ 672 30 1 @ 680 71 683 71 10
Prekidaé utiénica Q) 67226 | 1 \ 682 70 683+ 70 1
PLC/IR Transmiter/prijemnik - 2500 W u / 681 31 684 31 10
PLC/IR scenario prekidac za osvetljenje @
maksimalno 2 scenarija U s e L 68072 68372 10
PLC kontroler osvetljenja @
sa ekranom U 672 09 1 682 42 685 42 1
RF scenario prekida¢ za osvetljenje @
maksimalno 2 scenarija u arEet ! 680 71 683 71 10
PLC/IR scenario prekida¢ sa indikatorom stanja @
maksimalno 4 scenarija u eTEEy ! 650 90 683 90 0
RF scenario prekida¢ @ 672 90 1
maksimalno 4 scenarija u
]
PLC scenario kontroler sa @
taktilnim ekranom U Gleieh ! (3;;; 680 92 683 92 !
[®)
(=

(1) Za funkciju osvetljenja ili indikacije pogledati na str. 524
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MEHANIZMI MASKE MEHANIZAMA
Bela Titanijum
® O O
Kat.br. | Pak. > Pak.
OSVETLJENJE | DIMOVANJE (nastavak)
Detektor pokreta sa on/off funkcijom, 670 91 1
bez nultog provodnika, 400 W
680 35 683 35
Detektor pokreta sa on/off funkcijom, 670 92 1
sa nultim provodnikom, 1 000 W
10
Detektor pokreta bez on/off funkcije, 670 97 1
bez nultog provodnika, 400 W
680 39 683 39
Detektor pokreta bez on/off funkcije, 670 98 1
sa nultim provodnikom, 1 000 W
Detektor pokreta sa led sijalicom za osvetljavanje poda 670 93 1 680 51 683 51 1
Detektor pokreta sa tasterima za ru¢nu kontrolu @
PLC Transmiter/prijemnik, 1000 W (o | 67215 | 1 68035 68335 10
Dimer, 300 W 670 81 1
Dimer, 400 W za sve tipove osvetljenja 670 84 1 680 31 683 31 10
Dimer, 600 W 670 82 1
Prekida¢ uti¢nica @ 672 27 1 682 70 68?_ 70 1
PLC/IR Prijemnik, 600 W u 681 31 684 31 10
Soft-touch dimer, 400 W 670 43 1 680 43 683 43 1
683 33 kaolin staklo
Dimer, 1000 W 670 86 1 680 33 683 42 titanijum staklo | 1
683 47 grafit staklo
Kontrola za daljinski kontrolisane dimere 670 89 1 ~
' 680 75 683 75 10
: . >
Dimer - PLC/IR Transmiter/prijemnik, 300 W u 672 10 1
Dimer sa indikatorom stanja ‘@
PLC/IR Transmiter/prijemnik, 300 W U ez !
Dimer sa indikatorom stanja @
PLC/IR Transmiter/prijemnik, 600 W b | 67214 | 1 68076 68376 10
Dimer sa indikatorom stanja @
RF Transmiter/prijemnik, 600 W u e e !
Tajmer, bez nultog provodnika, 1000 W 670 51 1 680 37 683 37 10
Programabilni vremenski prekidaé¢ 670 53 1 680 38 683 38 1
(1) Za funkciju osvetljenja ili indikacije pogledati na str. 524

531



L1legrand

Celiane™

MEHANIZMI

Prekida¢

Soft-touch prekidac

Taster

Taster sa klju¢em - 3 pozicije(”

Programabilni prekida¢

Rele za grupnu kontrolu roletni
(koristi se sa kat. br. 676 21)

Kontrola krovnog prozora 12/24 V

RF/RTS <O mfyﬁ individualni prekidaé

PLC/IR individualni kontroler roletni

PLC/IR individualni kontroler roletni
sa programabilnim podeSavanjem otvora

PLC/IR individualni kontroler roletni sa
opcijom direktnog iskljuéenja iz scenarija

PLC/IR grupni kontroler roletni sa indikatorom

RF individualni kontroler roletni

RF grupni kontroler roletni

PLC detektor poplave

©eooeee

PLC detektor metana

PLC detektor propana / butana

©oo

(1) Opremiti klju¢em kat. br. 697 95

MASKE MEHANIZAMA
Bela Titanijum
Kat. br. Pak. @ Q . Pak.
2D
10 O 68151 684 51 10
@
683 44 titanijum staklo
1 680 45 683 45 kaolin staklo 1
= 683 48 grafit staklo
oD
10 @) 68151 684 51 10
&’
1 68157 684 57 1
1 . 68159 684 59 1
AR
1 53 28588 bez maske mehanizama -
\_V
2D
10 @) 68151 684 51 10
<
1 68179 684 79 1
]
(O
Q 68161 684 61 10
: '’
<D
1 a0 68165 684 65 1
<
oD
1 @) 68163 684 63 10
<
D
1 @) 681 61 684 61 10
‘>’
2D
1 O 68163 684 63 10
<>
1 68185 684 85 10
1 68185 684 85 10
1 68185 684 85 10
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MEHANIZMI

PLC/IR scenario prekidaé
maksimalno 4 scenarija

RF scenario prekida¢
maksimalno 4 scenarija

© o

Sobni termostat

Programabilni sobni termostat

Senzor za termostat

Kontroler podnog grejanja

Termostat sa FP komandom

Programabilni vremenski prekida¢

Programabilni tajmer sa FP komandom,
6-komandni (2 zone + 1)

Lokalni kontroler sa FP komandom

Programabilni uvod kabla sa FP komandom

PLC sobni termostat

PLC programabilni sobni termostat

PLC programabilni regulator grejanja -
transmiter/prijemnik

PLC programabilni sobni termostat -
transmiter/prijemnik

PLC programabilni uvod kabla

RF programabilni sobni termostat

©eeee e

Kat. br.

L1legrand

MASKE MEHANIZAMA
Bela Titanijum
Pak. Q . Pak.

1

680 90 683 90 10
1
1 682 40 685 40 1
1 682 42 685 42 1
1 682 43 685 43 1
1 682 49 685 49 1
1 682 45 685 45 1
1 680 38 683 38 1
1 682 42 685 42 1
1 682 47 685 47 1

bez maske mehanizama

1 682 45 685 45 1
1 682 42 685 42 1
1 682 47 685 47 1
1 682 42 685 42 1

bez maske mehanizama

682 42

685 42
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MEHANIZMI

Uvod kabla

Uvod kabla opremljen prikljuécima za povezivanje

Slepa maska

2P+E utiénica, automatski prikljucci

2P+E uti¢nica, prikljuéci na zavrtanj

Prekidac-uticnica - PLC/IR Transmiter/prijemnik &
2500 W

©

Dimer-utiénica - PLC/IR prijemnik, 600 W @

Prenaponska zastita

Zamenijivi uloZzak za prenaponsku zastitu

RJ 11 telefonska uti¢nica

RJ 12 telefonska uti¢nica

RJ 45 racunarska uti¢nica za razlicite tipove mreza
FTP, Kat. 5e

RJ 45 racunarska uti¢nica FTP, Kat. 5e + TV uti¢nica

Kat. br.

MASKE MEHANIZAMA
Bela Titanijum
Pak. @ Q ' Pak.
10
@ 681 41 684 41 10
10
- O 681 43 684 43 10
10 68161 684 31 10
10 68130 684 30 10
1 ©
o 680 70 683 70 1
+ + +
1 681 31 684 31 10
1 681 47 684 47 1
1 bez maske mehanizama -
10
10 682 37 685 37 10
10
10 i
«.b 682 39 685 39 10
10 <
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L1legrand

MEHANIZMI

Kat. br.

Wi-Fi pristupna tacka 802.11/b/g,
napajanje 230 V

Wi-Fi pristupna tacka 802.11/a/b/g,
Napajanje preko ra¢unarske mreze (PoE)

Uti¢nica RJ 45 - UTP Kat. 6, 8 kontakata

Uti¢nica RJ 45 - FTP Kat. 6, 9 kontakata

Uti¢nica RJ 45 - STP Kat. 6

Dvostruka uti¢nica, RJ 45 - UTP Kat. 6

Dvostruka utiénica, RJ 45 - FTP Kat. 6

Dvostruka utiénica, RJ 45 - STP Kat. 6

Switch - 6 RJ 45 portova

Uti¢nica USB

Utiénica SUB D9

Multimedijalna jednostruka uti€nica za optimalnu mrezu,
RJ 45 - SFTP Kat. 6 sa identifikacijom namene

Trostruka uti¢nica za optimalnu mrezu,
RJ 45 - SFTP Kat. 6

TV-RD-SAT uti€nica, 1 kabl

TV-RD-SAT uti€nica, 2 kabla

TV-RD uti¢nica

TV-RD uti¢nica, prolazna

TV-RD uti¢nica, zavr$na

MASKE MEHANIZAMA
Bela Titanijum
Pak. @ Q . Pak.
1 682 58 - 1
1 - 685 58 1
1 682 58 685 58 1
10
10 @ 682 51 685 51 10
10
10
10 @ 682 52 685 52 10
10
1 @ 682 54 685 54 1
(!)
1 682 53 685 53 1
1 682 15 685 15 1
R\
10 «E 682 91 685 91 10
10 682 90 685 90 10
iy
10
682 85 685 85 10
10
10
10 682 83 685 83 10
10
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MEHANIZMI MASKE MEHANIZAMA
Bela Titanijum
Kat. br. Pak. @ Q . Pak.

TV uti¢nica, muski konektor 10
TV utiénica, “F“ konektor 10

682 82 685 82 10
TV utiénica, prolazna, muski konektor 10
TV utiénica, zavr$na, muski konektor 10
Jednostruka TV uti€nica, “F*“ konektor 1

682 87 685 87 10
Dvostruka TV uti¢nica, “F“ konektor 1
Jednostruka uti€énica za zvuénike 10 682 11 685 11 10
Dvostruka uti€nica za zvuénike 10 682 12 68512 10
Trostruka audio/video RCA utiénica 1
Trostruka audio/video RCA-S uti¢nica 1 682 13 685 13 10
Trostruka audio/video YUV utiénica 1
2 x Trostruka audio/video RCA uti¢nica 1
2 x Trostruka audio/video RCA-S uti¢nica 1 682 14 685 14 1
2 x Trostruka audio/video YUV uti€nica 1
Audio/video HDMI uti¢nica 1 682 16 685 16 1
Video HD 15 uti€nica 1 682 15 685 15 1
Audio utiénica 3.5 jack 1 682 17 68517 1
Audio/video DVI uti¢nica 1 682 33 685 33 1
Audio/video utiénica 3.5 jack 1 682 17 685 17 1
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MEHANIZMI

Jedna zona

Tuner (ulazni pojaéavac)

Napajanje za tuner + zvuénik

Napajanje za tuner u spustenom plafonu

Vise zona

Ulazni uredaj sa napajanjem

Lokalni kontroler sa ekranom

Prosirenje tunera i interkomunikacija

Zvuénici

Céliane ugradni zvuénik - @2"

Standardni ugradni zvuénik @ 6.5

Spot zvucnik @ 2“

Skriveni zvuénik

Utiénica za brijanje

Indikator

Signalna lampa sa autonomijom 1h

Prenosna protivpani¢na svetiljka

Detektor pokreta sa LED sijalicama za osvetljavanje poda

Kat. br.

Pak.

L1legrand

MASKE MEHANIZAMA

Bela Titanijum

O 9

Pak.

682 20 685 20

682 29 685 29

bez maske mehanizama

1 682 21 685 21 1
1 682 23 685 23 1
1 682 25 685 25 1

682 28 685 28 1

bez maske mehanizama

bez maske mehanizama

A
)

N
LR
le‘
oo

L
\

bez maske mehanizama

)

.

681 35 684 35

isporucuje se sa maskom mehanizama

isporucuje se sa maskom mehanizama

680 58 683 58

D> 00

680 51 683 51
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MEHANIZMI

Kontroler za ventilator

Prekidac za osvetljenje + odgodena ventilacija

Prekidac za ventilaciju @

Komplet opreme za sistem centralnog usisavanja

Zvono sa vizuelnim indikatorom, 230 V

Zvono sa vizuelnim indikatorom, 8-12 V

©

Dodatna unutrasnja video jedinica

Dodatna unutrasnja audio jedinica

©

Video kit komplet

Audio kit komplet

RF alarmni panel

©

RF unutrasnja sirena

©

Kat. br.

=

MASKE MEHANIZAMA

O

Titanijum

Pak. Pak.
F
10 @ 680 61 683 61 10
1 jD 680 37 683 37 10
4?
1 @ 682 70 68570 1

bez maske mehanizama

1
682 01 685 01 1
1
1 682 05 685 05 1
1 682 07 685 07 1
1 - - -
'1 - - -
1 681 81 684 81 1
1 68189 684 89 1
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Okviri i nosac¢i mehanizma:
horizontalna ili vertikalna
ugradnja

P Y = by o RS .

Q0O 000 0000

Dvostruki Trostruki Cetvorostruki
Jednostruki osno rastojanje 71 mm osno rastojanje 71 mm osno rastojanje 71 mm

Bela __’_, ’ 686 31 + 802 51V 686 32 + 802 52 686 33 + 802 53 686 34 + 802 54
Pesak m 687 51 + 802 51 687 52 + 802 52 687 53 + 802 53 687 54 + 802 54
Braunit u 687 31 + 802 51 687 32 + 802 52 687 33 + 802 53 687 34 + 802 54
Cement n 687 41 + 802 51 687 42 + 802 52 687 43 + 802 53 687 44 + 802 54
Maslinasta m 686 41 + 802 511 686 42 + 802 52 686 43 + 802 53 686 44 + 802 54

Kokos ‘_4,IJ 688 91 + 802 51 688 92 + 802 52 688 93 + 802 53 688 94 + 802 54
Mirabel ﬂ 688 51 + 802 511 688 52 + 802 52 688 53 + 802 53 688 54 + 802 54
Pamplemus -:;M 688 61 + 802 51" 688 62 + 802 52 688 63 + 802 53 688 64 + 802 54
Lavanda n 688 81 + 802 51 688 82 + 802 52 688 83 + 802 53 688 84 + 802 54
Anis n 688 71 + 802 51 688 72 + 802 52 688 73 + 802 53 688 74 + 802 54

Led .:-]'JJ 688 01 + 802 51 688 02 + 802 52 688 03 + 802 53 688 04 + 802 54
Mandarina u 688 41 + 802 51 688 42 + 802 52 688 43 + 802 53 688 44 + 802 54
Magenta n 688 11 + 802 51 688 12 + 802 52 688 13 + 802 53 688 14 + 802 54
Cijan u 688 31 + 802 51 688 32 + 802 52 688 33 + 802 53 688 34 + 802 54
Bambus ﬂ 688 21 + 802 51 688 22 + 802 52 688 23 + 802 53 688 24 + 802 54

Aluminijum E 689 21 + 802 51 689 22 + 802 52 689 23 + 802 53 689 24 + 802 54
Titanijum E 689 01 + 802 51 689 02 + 802 52 689 03 + 802 53 689 04 + 802 54
Liscun ri-l 689 41 + 802 51 689 42 + 802 52 689 43 + 802 53 689 44 + 802 54
Bakar n 689 11 + 802 51 689 12 + 802 52 689 13 + 802 53 689 14 + 802 54
Kobalt “ 689 51 + 802 511 689 52 + 802 52 689 53 + 802 53 689 54 + 802 54
Grafit n 689 31 + 802 51 689 32 + 802 52 689 33 + 802 53 689 34 + 802 54

(1) Postoji i u verziji sa zabicama, kat. br. 802 61
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my‘-— SN T 0T po T
Petostruki . .
osno rastojanje 71 mm Cetvorostruki Sestostruki za 1 mehanizam za 2 mehanizma za 3 mehanizma

686 40 + 5 x 802 51 686 08 + 802 64 686 09 + 802 66 686 11 + 802 13 686 38 + 802 14 686 39 + 802 16
- - - 686 13 + 802 13 687 58 + 802 14 687 59 + 802 16
- - - 686 14 + 802 13 687 38 + 802 14 687 39 + 802 16
- - - 686 15 + 802 13 687 48 + 802 14 687 49 + 802 16
- - - 686 12 + 802 13 686 48 + 802 14 686 49 + 802 16

- - - - 688 98 + 802 14 688 99 + 802 16
- - - - 688 58 + 802 14 688 59 + 802 16
- - - - 688 68 + 802 14 688 69 + 802 16
- - - - 688 88 + 802 14 688 89 + 802 16
- - - - 688 78 + 802 14 688 79 + 802 16

- - - - 688 08 + 802 14 688 09 + 802 16
- - - - 688 48 + 802 14 688 49 + 802 16
- - - - 688 18 + 802 14 688 19 + 802 16
- - - - 688 38 + 802 14 688 39 + 802 16
- - - - 688 28 + 802 14 688 29 + 802 16

- - - 689 61 + 802 13 689 28 + 802 14 689 29 + 802 16
- 689 68 + 802 64 689 69 + 802 66 689 60 + 802 13 689 08 + 802 14 689 09 + 802 16
- - - - 689 48 + 802 14 689 49 + 802 16
- - - - 689 18 + 802 14 689 19 + 802 16
- - - - 689 58 + 802 14 689 59 + 802 16
- - - 689 62 + 802 13 689 38 + 802 14 689 39 + 802 16
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horizontalna ili vertikalna
ugradnja

Okviri i nosac¢i mehanizma:

Jednostruki

CRC o)

CLL

Y ey

00O

Dvostruki
osno rastojanje 71 mm

1
3]
1
o
]
1

x
8
i
't
3
i

000

Trostruki
osno rastojanje 71 mm

R =k o

NN

R — ) o o

0000

Cetvorostruki
osno rastojanje 71 mm

MATERIJALI

Strukturni Inox

691 01 + 802 51*

691 02 + 802 52

691 03 + 802 53

691 04 + 802 54

Nikl velur 691 11 + 802 51¢ 691 12 + 802 52 691 13 + 802 53 691 14 + 802 54
g::;‘r"’a“i 692 71 + 802 51 692 72 + 802 52 692 73 + 802 53 692 74 + 802 54
g;‘"slid"a“i 692 61 + 802 51 692 62 + 802 52 692 63 + 802 53 692 64 + 802 54
Corian® 69161 + 802 514 69162 + 802 52 69163 + 802 53 691 64 + 802 54
Antarktika® + + * *

Corian® 691 51 + 802 51¢ 691 52 + 802 52 691 53 + 802 53 691 54 + 802 54
Nokturn® + + * +

Corian® 691 81 + 802 51¢ 69182 + 802 52 691 83 + 802 53 691 84 + 802 54
Pompeja® + + * *

Javor 692 11 + 802 51¢ 692 12 + 802 52 692 13 + 802 53 692 14 + 802 54
Mahagoni 692 21 + 802 51¢) 692 22 + 802 52 692 23 + 802 53 692 24 + 802 54
Venge! 692 01 + 802 51 692 02 + 802 52 692 03 + 802 53 692 04 + 802 54
Hrast 692 31 + 802 51¢ 692 32 + 802 52 692 33 + 802 53 692 34 + 802 54
Kedar 691 71 + 802 51¢ 69172 + 802 52 691 73 + 802 53 691 74 + 802 54
Porcelan® 693 21 + 802 51 693 22 + 802 52 693 23 + 802 53 693 24 + 802 54

Kaolin staklo

693 11 + 802 51@

693 12 + 802 52

693 13 + 802 53

693 14 + 802 54

BRERE - cBERR-00<B0REE

:{;"I‘('I‘g“m 693 41 + 802 51 693 42 + 802 52 693 43 + 802 53 693 44 + 802 54
Grafit staklo 693 01 + 802 51 693 02 + 802 52 693 03 + 802 53 693 04 + 802 54
Kamel 692 81 + 802 51 692 82 + 802 52 692 83 + 802 53 692 84 + 802 54
Vino koza 692 91 + 802 51 692 92 + 802 52 692 93 + 802 53 692 94 + 802 54
prruktma 694 01 + 802 514 694 02 + 802 52 694 03 + 802 53 694 04 + 802 54

(1) Venge - boja jasena

(2) Registrovan zastitni znak od DuPont de Nemours

(3) Proizvedeno od strane Bernardaud, svetskog proizvodaca porcelana iz Limoza
(4) Postoji i u verziji sa zabicama, kat. br. 802 61
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00000

Petostruki
osho rastojanje 71 mm

691 10 + 5x 802 51

TTTT
OO —
OO

Cetvorostruki

00O
00O

Sestostruki

3M

6M

za 1 mehanizam

690 90 + 802 13

za 2 mehanizma

69108 + 802 14

EW PN N
ooy =05 poo o

000

za 3 mehanizma

69109 + 802 16

691 20 + 5 x 802 51

690 91 + 802 13

691 18 + 802 14

691 19 + 802 16

692 78 + 802 14

69279 + 802 16

692 68 + 802 14

692 69 + 802 16

69168 + 802 14

69169 + 802 16

69158 + 802 14

69159 + 802 16

69188 + 802 14

69189 + 802 16

692 20 + 5 x 802 51

690 93 + 802 13

692 18 + 802 14

692 19 + 802 16

692 30 + 5 x 802 51

690 94 + 802 13

692 28 + 802 14

692 29 + 802 16

692 10 + 5 x 802 51

690 92 + 802 13

692 08 + 802 14

692 09 + 802 16

693 20 + 5 x 802 51

693 50 + 5 x 802 51

692 90 + 5 x 802 51

692 88 + 802 14

692 89 + 802 16

693 00 + 5 x 802 51

692 98 + 802 14

692 99 + 802 16
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Okvir + nosa¢
za 3 modula

Okviri i nosaéi mehanizma:
horizontalna ili vertikalna

Okvir + no

sac za

4/5 modula

Okvir + nosac za
6/8 modula

Okvir za
posebnu namenu

MEHANIZMI
3 kompaktne Dimer, 1000 W 670 86 Cetvorostruka prekablirana Scenario
kontrole utiénica 2P+E, kompakt 67125 | kontroler® 672 84
3 x 670 01
3 i 670 03 Kontrola osvetljenja 672 09 Video interfon® 675 45
3 x 670 31 C " R
Wi-Fi pristupna tacka 673 64/65/66 Unutrasnja sirena® 675 09
Programabilni
termostat 674 02/42/52
Programabilni zonski
termostat 674 12
PLC Programabilni
zonski termostat 674 49
Audio interfon 675 47
Alarmni panel 675 01
Uticnica za brijanje 671 59
Blok od 5 mehanizama 5 x 670 01/31
Gas detektor 675 23/24
Detektor poplave 675 22
NEUTRALNI
2 52 2
Bela __1_ | 686 21 + 802 13@ 686 35 + :g'zl' :34‘2’ 686 36 + :g'zl' :3:;2) 686 37
i 2 52 2
Pesak i |E 686 23 + 802 13@ 687 55 + 232“ ?4(2) 687 56 + :SIZH ?Zw
Braunit H 686 24 + 802 13% 68735 + :g; ?i 68736 + :gg fz
) (2)
2 52 2
Cement n 686 25 + 802 13@ 687 45 + :32“ ?4‘2) 687 46 + ngn ?z@’
Maslinasta u 686 22 + 802 13@ 686 45 + 80% 52 686 46 + 80i2" 53
802 14 802 16@
MAT
802 52 802 53
Kokos J I 688 95 + 8 Og 140 688 96 + 802 16w
. 802 52
Mirabel ﬂ 68855+ il
802 14®
) 802 52
P | i
amplemus —-"’I 688 65 + 80'2" 14®
2 52
Lavanda 688 85 + 80i|i >
802 14®
§ 2 52
Anis o 688 75 + 80i|i 5
802 14®
SJAJNI
802 52 802 53
Led g 68305+ 1 68806+ i
Mandarina 688 45 + 80% 52
802 14
Magenta 688 15 + 80% 52
802 14
2 52
Cijan 688 35 + 80i|i °
802 14®
Bambus ﬂ 688 25 + 0% 2
802 14
(1) Mehanizmi se isporuc¢uju sa nosacima
(2) Kompatibilno sa Vela doznama
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Okvir + nosaé Okvir + nosaé Okvir + nosaé Okvir za
za 3 modula za 4/5 modula za 6/8 modula posebnu namenu
Okviri i nosaéi mehanizma: _ - S E—
horizontalna ili vertikalna
METALIZIRANI
o 802 52 802 53
Aluminijum 689 66 + 802 13“ 68925 + _li 68926 + _li
802 14¢ 802 16
802 52 802 53
Titanijum @ 689 65 + 802 13 689 05 + i 689 06 + ili 689 07
802 14¢ 802 16
Liscun e 689 45 + 502 92
802 14¢
2 52
Bakar n 689 15 + 8oin 5
802 14*
802 52
Kobalt | 68955 + il
802 14¢
Grafit n‘ 689 67 + 802 13 689 35 + 80% 52 689 36 + 80% 53
802 14¢ 802 16
MATERIJALI
Strukturni Inox n 690 95 + 802 13 691 05 + 802 52 691 06 + 802 53 691 07
Nikl velur n 690 96 + 802 13 691 15 + 802 52 691 17
Oksidirani bakar n 692 75 + 802 52
Oksidirani ¢elik n 692 65 + 802 52
Corian }
Antarktik? ira 691 65 + 802 52 691 67
Corian
Nokturn® E 691 55 + 802 52 69157
Corian
Pompeja® n 691 85 + 802 52
Javor ﬂ i 690 98 + 802 13" 692 15 + 802 52 692 17
Mahagoni “ 690 99 + 802 13 692 25 + 802 52 692 27
Venge'" g 690 97 + 802 13* 692 05 + 802 52 692 07
Hrast n 692 35 + 802 52 692 37
Kedar “ 691 75 + 802 52 691 77
Porcelan® a 693 25 + 802 52 693 27
Kaolin staklo r 693 15 + 802 52 693 17
Titanijum staklo ﬂ 693 45 + 802 52 693 47
Grafit staklo n 693 05 + 802 52 693 07
Kamel n 692 85 + 802 52 692 87
Vino koza n 692 95 + 802 52 692 97
Strukturna
braon koza n 694 05 + 802 52 694 07
(1) Venge boja jasena
(2) Registrovani znak DuPond de Nemours
(3) Proizveden od strane Bernardaud, svetskog proizvodaca porcelana iz Limoza
(4) Kompatibilno sa Vela doznama
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VALENA™

Valena: harmonija
tehnologije i dizajna

Valena™, dostupna i u metaliziranoj verziji, sada dopunjena brojnim savremenim
funkcijama, donosi Vam harmoniju tehnologije i dizajna
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Aluminijum

Titanijum

Valena™, u skladu sa zahtevima vremena, sa novim
Aluminijum i Titanijum okvirima, obogacena je i

.....

npr. sistem za razvod zvuka

Lllegrand
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770101 + 7701 51 7701 05 + 7701 61 7702 12 + 7701 51

Mehanizmi se isporuCuju sa maskom
Montaza sa zabicama ili na zavrtanj

Pakovanje | Katbr. | Prekidaci 10 AX - 250 V~

o

7702 04 + 7701 61 7702 14 + 7701 51

Pakovanje | Katbr. | Prekidaci 16 AX - 250 V~

o]

10 Prekidac 10
10 Naizmenicni prekidac
10 == Unakrsni prekidac
10 =2 Osvetlien prekidac™ 10
10 § Naizmenicni prekidac
=" sa indikatorom®
10 =23 Osvetljen naizmenicni prekidac™ 10
10 | Osvetlien unakrsni prekidac™
10 Serijski prekidac
10 Serijski naizmeni¢ni prekidac 10
10 =2 Serijski prekidac sa
| jednim indikatorom®
10
10 Osvetljen serijski prekidac™
10 Serijski prekidac sa
dva indikatora® 10
10 Osvetljen serijski
naizmenicni prekidac®
10 3 Dvopolni prekidac 10
10 3 Dvopolni prekida¢ sa indikatorom® 10
10 Prekidac
10 Naizmenicni prekidac @
10 Unakrsni prekidac
10 =23 Osvetljen prekidac” 10
10 I Naizmenic¢ni prekidac
sa indikatorom®
10 3 Osvetlien naizmenicni prekidac™
10 § Osvetlien unakrsni prekidac™ 10
=
10 57 Serijski prekidac
10 | Serijski naizmenic¢ni prekida¢
@10 = Serijski prekidac
| sa jednim indikatorom®
10 Osvetljen serijski prekidac®

Serijski prekida¢ sa
dva indikatora®
Osvetljen serijski
naizmenicni prekidac®

3 Dvopolni prekidac

10

548

= Dvopolni prekidac sa indikatorom®

3 Naizmenicni prekidac

d Osvetlien naizmenicni prekidac™

a8 Dvopolni prekidac

Dvopolni prekidac¢ sa indikatorom®

Isporucuje se sa 0.5 mA - 230 V zelenom sijalicom, kat. br. 7758 97
Isporucuje se sa 1 mA - 230 V oranz sijalicom, kat. br. 7758 95
Isporucuje se sa 1 mA - 230 V zelenom sijalicom, kat. br. 7758 90

1
2
3
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7701 12 + 7701 51 7702 15 + 7701 61 7701 13 + 7701 51 7702 17 + 7701 61 7701 04 + 7701 51

Mehanizmi se isporuCuju sa maskom
Montaza sa zabicama ili na zavrtanj

Pakovanie | Katbr.  Tasteri Pakovanje | Kat.br.  Tasteri (nastavak)

@ Tasteri 10 A 250 V. m

Tasteri10 A12V~L

10 .JT"/I Taster 10 3 Osvetlien taster sa simbolom zvona®
(N
. . 1 = li 4 )
10 @ Taster sa simbolom sijalice 0 Osvetljen taster sa nosacem natpisal
10 == Taster sa simbolom zvona
10 2 Osvetljen taster sa
| simbolom zvona®
10 O_sv_etljgn taster sa simbolom i
sijalice™ 10 Osvetlien taster sa
nosacem natpisa®
10 3 Osvetlien taster sa simbolom
| zvona™
1 Dvostruki taster Kontrola roletni 10 A - 250 V~
) ) N Prekida¢ sa mehani¢kom
1 Potezni taster sa gajtanom | medublokadom
Taster sa elektricnom blokadom
10 Taster 3 Prekida¢ sa mehanickom
| medublokadom
Taster sa elektricnom blokadom
10 3 Taster sa simbolom sijalice
Kontrola roletni za RTS Somfy
@ 10 Taster sa simbolom zvona m )
1 Omogucava kontrolu RTS Somfy
roletni (isporucuje se sa litijumskom
baterijom 3V, tip CR 2032)
10 Osvetljen taster sa simbolom
sijalice™
1 Omogtzc’:ava kontrolu RTS Somfy
10 =7 Osvetlien taster sa simbolom roletni (isporucuje se sa litijumskom
| zvona(lﬂ baterijom 3V, tip CR 2032)
1
1
10

%Gajtan duzine 1.5 m

(1) Isporucuje se sa 1 mA - 230 V zelenom sijalicom, kat. br. 7758 90
(2) Isporucuje se sa 15 mA - 8-12 V zelenom sijalicom, kat. br. 7758 99
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770289 + 7701 51

7702 34 + 7701 61

Mehanizmi se isporuCuju sa maskom
Montaza sa zabicama ili na zavrtanj

Dimeri 230 V~. - 50 Hz

Kruzni dimeri
Ukljucenijefiskljucenje pritiskom

@ Aluminijum Kruzna regulacija
1 7702 60 A 100 - 1 000 W za inkadescentno
i halogeno osvetljenje 230 Vi
ELV sa feromagnetskim
transformatorima
Bez Bela

1 774160| 7700 60 <R

Bez

1 7741 61

1 7702 74

Bez
1 7741 62

1 774174

550

Aluminijum

7702 61

Aluminijum

1 7702 62

100 - 1 000 W za inkadescentno
i halogeno osvetljenje 230 Vi
ELV sa feromagnetskim
transformatorima

Kruina regulacija i kontrola

40 - 400 W za inkadescentno i
halogeno osvetljenje 230 V~

Bela

7700 61

<z 40 - 400 W za inkadescentno i
halogeno osvetljenje 230 V~

Tasterski dimeri
Tasteri za On/Off funkciju i +/- za
dimovanje
=3 40 - 400 W za inkadescentno i
halogeno osvetljenje 230 V~
40 - 400 VA ELV halogene
svetiljke sa elektronskim i
feromagnetskim transformatorima
Moze se daljinski kontrolisati preko
neosvetljenog tastera ili naizmeni¢nog
prekidaca
=3 40 - 600 W za inkadescentno i
halogeno osvetljenje 230 V~
40 - 600 VA ELV halogene
~ svetiljke sa elektronskim i
feromagnetskim transformatorima

Bela
7700 62 40 - 400 W za inkadescentno i
halogeno osvetljenje 230 V~
40 - 400 VA ELV halogene
svetiljke sa elektronskim i
feromagnetskim transformatorima
Moze se daljinski kontrolisati preko
neosvetljenog tastera ili naizmeni¢nog
prekidaca
770074 3 40 - 600 W za inkadescentno i
halogeno osvetlienje 230 V~
40 - 600 VA ELV halogene
svetiljke sa elektronskim i
feromagnetskim transformatorima

Pakovanje

o]

1

o

10

10

o]

10

Kat. br.

Aluminijum

7702 89

Bela

7700 89 -

Bez

774189

Aluminijum

7702 28

Bez Bela

77412817742 28

Aluminijum

7702 34

7702 35

Bez Bela
7741 347742 34

7741351774235 2B

Detektori pokreta sa nultim provodnikom

Podesavanje osvetljenosti: 3 do 1000 lux
Moguca daljinska kontrola preko tastera
sa NC kontaktorom

Detektor pokreta sa tasterima
za ruénu kontrolu

3 Podesavanje vremena iskljucenja:

fﬁl 1 sek. do 16 min.
.2

Ugao detekcije: 180°
Podesiva zona detekcije 10 m

Opremljen sa tasterima za ukljucenjefiskljucenje:
- inkadescentnog i halogenog osvetljenja

230 V~. od 40 do 1000 W

- halogenog osvetlienja sa feromagnetskim ili

elektronskim transformatorom od 40 do 500 VA

- fluo i fluo kompakt rasvete od 40 do 500 VA

- ventilatora 100 VA

Zastita od kratkog spoja i preopterecenja

Detektor pokreta bez tastera
za ruénu kontrolu

d Podesavanje vremena iskljucenja:
6 sek. do 6 min.

§ Ugao detekcije: 130°

Podesiva zona detekcije 8 m

Za kontrolu inkadescentnog i halogenog
osvetljenja 230 V~ od 60 do 300 W

Karti€éni prekida¢ za ustedu energije

Ubacivanjem kartice u mikroprekidac
uklju€uje napajanje

Karti¢ni aktivator kat. br. 898 06 ili kartica
za ulaz u sobu

Primena: hotelske sobe imaju napajanje
samo kada je gost prisutan

Napajanje 230 Vx 50/60 Hz

Sa vremenskim kasnjenjem oko
30 s nakon izvlacenja kartice

Sa vremenskim kasnjenjem oko
30 s nakon izvlacenja kartice
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7702 26 + 7701 51 770138 + 7701 61 7702 80 + 7701 51

Mehanizmi se isporuCuju sa maskom
Montaza sa zabicama ili na zavrtanj

Pakovanje Kat. br. Termostati Pakovanje
m Aluminijum
1 7702 26 Standardni
10
10
1 7702 27 Komfor sa prekidacem
1 7702 91 Za podno grejanje .
10
Bez Bela
1 774126774226 o=z Standardni @ 0
ifl 10
1 7741 27| 7742 27 Komfor sa prekidacem
m 1 7741 91| 7700 91 9 Za podno grejanje 10
62 10
Telefonske uti¢nice @ 10
@ Uti¢nice su opremljene konektorima 10
Aluminijum sa 1/4 obrtom 10
10 7701 38 =+ RJ 11 - 4 kontakta, jednostruka 10
10 7701 39 ﬁﬁ RJ 11 - 4 kontakta, dvostruka 10
= 10
1 7701 41 =4 RJ 45 - ISDN / Internet - 8 kontakata,
2]@ jednostruka
2= 10
10 7702 80 25 Dvostruka utiénica RJ 45, 10
< ]I Kat. 5 UTP | RJ11 10
3 10
2 10
10

Bez Bela
10 7743 38 | 7744 38 _s==3 RJ 11 - 4 kontakta, jednostruka @
10 7743 39 | 7744 39 2] RJ 11 - 4 kontakta, dvostruka

1 7743 41 | 7744 41 =23 RJ 45 - ISDN / Internet - 8 kontakata

:].! jednostruka , 18
m 10 774180 |7700 80 z=% Dvostruka uticnica RJ 45,
\rl Kat. 56 UTP i RJ 11 "
' 10
10
10

7702 44 + 7701 61 7702 39 + 7701 51

Kat. br.

Aluminijum
7702 46
7702 47

Bez Bela
7741 46 | 7742 46

TTA1 47 | 7742 47 I

Aluminijum
7702 30
7702 31

Bez Bela
7741 30 | 7742 30
7741 317742 31

Aluminijum
7702 42
7702 43
7702 32
7702 33
7702 44
7702 45

Bez Bela

7741 42| 7742 42

7741 43| 7742 43 5

7741327742 32
7741 33| 7742 33
7741 44| 7742 44
7741 45| 7742 45

Aluminijum
7702 38
7702 39
7702 40
7702 41

Bez Bela
7741 38| 7742 38
7741 39| 7742 39
7741 40| 7742 40
7741 4117742 41

RJ45 uti¢nice

Brza konekcija bez alata

Kontakti su oznaceni dvostrukim

kolornim kodom

Kat. 6 utiCnice - montaza sa zabicama
RJ 45 UTP - jednostruka

I RJ 45 UTP - dvostruka

L\

\Eh:

23 RJ 45 UTP - jednostruka
RJ 45 UTP - dvostruka

Kat. 5e uti¢nice - montaza sa zabicama

sr RJ 45 UTP - jednostruka
RJ 45 UTP - dvostruka

24 RJ 45 UTP - jednostruka
RJ 45 UTP - dvostruka

Kat. 6 uti¢nice - montaza sa zavrtnjem
== RJ 45 UTP - jednostruka
S I@ RJ 45 UTP - dvostruka
? RJ 45 FTP - jednostruka
* RJ 45 FTP - dvostruka
RJ 45 STP - jednostruka
RJ 45 STP - dvostruka

)

=4 RJ 45 UTP - jednostruka
S 1@ RJ 45 UTP - dvostruka
1" RJ 45 FTP - jednostruka
RJ 45 FTP - dvostruka
RJ 45 STP - jednostruka
RJ 45 STP - dvostruka

Kat. 5e uti¢nice - montaza sa zavrtnjem

=4 RJ 45 UTP - jednostruka
RJ 45 UTP - dvostruka

> RJ 45 STP - jednostruka

RJ 45 STP - dvostruka

4 RJ 45 UTP - jednostruka
RJ 45 UTP - dvostruka
> RJ 45 STP - jednostruka
RJ 45 STP - dvostruka
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770129 + 7701 51 770132 + 7701 61 7701 36 + 7701 51

Mehanizmi se isporuCuju sa maskom
Montaza sa zabicama ili na zavrtanj

Pakovanje [ KatBR TV/RD/SAT utiénice Pakovanje [IIIKEUBEI TV/RD/SAT utiénice (nastavak)
TV/RD/SAT uti¢nice - 2400 MHz

Za konektore 9.5 mm

Jednostruke TV utiénice - 2400 MHz Sadrze konektore sa automatskom konekcijom

TV muski konektor -5 do 862 MHz

10 Individualna TV uti¢nica 5 ;
(za zvezdastu strukturu mreze) @ SETZﬁESEIIEOZr])egé%r ggé% 4(11(?01 '8'?_' g/le
Slabljenje < 1.5 dB Individualna TV uticni
10 Zavr$na TV uti¢nica 10 nawiduana uticnica 5
) Slablienie < 10 dB (za zvezdastu strukturu mreze)
10 g Pr?)la]zer?éeﬁ/ uticnica e o
ZNna 10 -T7eN| Zavrna TV utiGnica
Slabljenje < 14 dB ]@1 S Ty ke
10 Prolazna TV uti¢nica
Slabljenje < 14 dB
10 Individualna TV uti¢nica
(Sza zvezdastu strukturu mreze)
=3 Slabljenje < 1.5 dB o o
N3 M - 10 Individualna TV uti¢nica
10 ‘]n] glaavgﬁgﬁ_;' \i L{%ng: a (za zvezdastu strukturu mreze)
10 = Prola] nril TV uticnica == Slablienje < 1.5 dB
S| bI'Z ' 1U4' dBI 10 :']@] Zavréna TV uticnica
apbljenje = =" Slabljenje < 10 dB
10 Prolazna TV uti¢nica
@ TV/RD uti¢nice - 862 MHz Slabljenje < 14 dB
10 I(ndividualna TV uticnica )
za zvezdastu strukturu mreze e
Slabljenje < 1.5 dB @ Maska za TV/RD uti¢nicu . .
10 Zavréna TV utiénica 10 | 30 mm za prilagodavanje ostalim
' Slabljenje < 10 dB 500 proizvodacima, npr. DX Contera,
10 Prolazna TV uti¢nica Televes i Hirschmann
Slabljenje < 14 dB
o o 10 .| 30 mm za prilagodavanje ostalim
10 Individualna TV uti¢nica 3 309 proizvodacima, npr. DX Contera,
(za zvezdastu strukturu mreze) Televes i Hirschmann
Slabljenje < 1.5 dB
10 ZavrSna TV uti¢nica
Slabljenje < 10 dB
10 Prolazna TV uti¢nica

Slabljenje <14 dB
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7701 16 + 7701 51

Mehanizmi se isporuCuju sa maskom
Montaza sa zabicama ili na zavrtanj

Pakovanje | Katbr.  Uti€nice 10/16 A - 250 V.
IP 2 zastitni indeks

o]

10

10

10

10

10

)]

10

10

10

10

10

10

770121 + 7701 61 7743 27 + 7701 51

Prikljucci: 2.5 mm?
Konekcija na zavrtanj @
=70 op 10
op 10
2P+E

2P+E sa zastitom
od slu¢ajnog dodira

2P+E uti¢nica sa poklopcem

2P+E uti¢nica monoblok
(sa okvirom)

2P+E sa mehanickim sistemom
izbacivanja kabla

2P+E

2P+E sa zastitom od
slu¢ajnog dodira

2P+E uti¢nica sa poklopcem
2P+E uti¢nica monoblok

(sa okvirom)

2P+E sa mehanickim sistemom
izbacivanja kabla

2P+E namenska uti¢nica, crvena,
sa umetkom za deblokadu

2P+E uti¢nica, zelena

2P+E uti¢nica, oranz

Pakovanje | Katbr. | Uti¢nice 10/16 A - 250 V~. (nastavak)

Automatska konekcija
2] 2P + E uti¢nica monoblok

(sa okvirom)

2P + E uti¢nica monoblok
(sa okvirom)

553



L1legrand

7743 71

770124 + 7701 61

Mehanizmi se isporuCuju sa maskom
Montaza sa zabicama ili na zavrtanj

Pakovanje

10

10

10

10

554

Kat. br.

Aluminijum
7701 00
7701 27

Bez Bela
7743 70| 7744 00

7743 71| 7744 27

Bela

7742 48

Aluminijum

7702 23

7701 24

Bez Bela

774123774223

7743 2417744 24

Dvostruke uti¢nice 16 A - 250 V~

770223 + 7701 51

Ugradnja u dozne @ 60 mm
Monoblok (sa okvirom)
Konekcija na zavrtanj

S\

<

&\ &

&

>
s

2 x 2P+E

2 x 2P+E sa zastitom od
slu¢ajnog dodira

2 x 2P+E

2 x 2P+E sa zastitom od
slu¢ajnog dodira

omatska konekcija

2 x 2P + E sa za$titom od
slu¢ajnog dodira

Uti¢nice za zvuénike

Opremljena sa dva konektora po
standardu 11 41 529
Za kablove 0.75 do 5 mm?

Konekci

ja na zavrtan;j
Uticnica za zvucnik

Dvostruka uti¢nica za zvucnik

Utiénica za zvucénik

Dvostruka uti¢nica za zvucnik

e ———— .

o)

10

10

10

-

10

10

10

Aluminijum

7702 83

7702 84

7702 85

7702 82

Bez Bela

774183 7700 83

7741 84| 7700 84

7741 85| 7700 85

7741 82| 7700 82

Ostale uti¢nice

HD15 uti¢nica

Za VGA, XGA ili VESA konekciju PC moni-
tora, plazma ekrana, video projektora, itd.
Preporuceni kabl: "28-gauge" VGA
Maksimalna duzina kabla: 25 m

Trostruka RCA audio i video uti¢nica

Za video i stereo audio konekciju DVD
uredaja, kameru, video rekorder, uredaje
za video konferenciju, itd.

Preporucen kabl: 1 audio oklopljen kabl
(parica)

Maksimalna duzina kabla: 50 m

HDMI uti¢nica

Za visok kvalitet audio i video signala PC
monitora, plazma ekrana, video projektora,
itd.

Preporuceni kabl: "24-gauge" HDMI
Maksimalna duzina kabla: 10 m

HD15 + Jack 3.5 uti¢nica

HD15 utiénica

Za VGA, XGA ili VESA konekciju PC moni-
tora, plazma ekrana, video projektora, itd.
Preporuceni kabl: "28-gauge" VGA
Maksimalna duZzina kabla: 25 m

Trostruka RCA audio i video utiénica

Za video i stereo audio konekciju DVD
uredaja, kameru, video rekorder, uredaje
za video konferenciju, itd.

Preporucen kabl: 1 audio oklopljen kabl
(parica)

Maksimalna duzina kabla: 50 m

HDMI uti¢nica

Za visok kvalitet audio i video signala PC
monitora, plazma ekrana, video projektora,
itd.

Preporuceni kabl: "24-gauge" HDMI
Maksimalna duZina kabla: 10 m

HD15 + Jack 3.5 uti¢nica



770070 +7700 69 + 7701 52

774166 + 7743 51

Mehanizmi se isporuCuju sa maskom
Montaza sa zabicama ili na zavrtan]

Pakovanje

Kat.br. = Sistem za razvod zvuka
Ugradnja u dozne @60 mm,
dubine min. 40 mm
Siva  Sistem za razvod zvuka za jednu prostoriju
770069 =2 Stereo FM tuner
I ‘ ‘ 2 x 1 W 16 Q (mono mogudce)
Bl=2 Automatsko trazenje i memorisanje
10 stanica
Sa pomocnim ulazom: za @3.5 mm
konektor (bez kabla)
7700 70 =4 Napajanje za tuner sa ugradenim zvucnikom

U kombinaciji sa tuner-om kat.br. 7700 69
Omogucava distribuciju radio signala ili
signala sa pomocnog ulaza

Snaga zvucnika 1 W - 16 Q

047 96 Napajanje za postavljanje na 1.r Sinu
230V/15V -15W,
¢ 5 modula
b

673 22 Napajanje za postavljanje u spusteni

plafon

230V/15V - 3.5 W

Upotrebiti Plexo kutiju kat.br. 920 42

Aluminijum Sistem za razvod zvuka za vise prostorija

7702 66 Centralna jedinica sa ulazom
[ za @3.5 mm konektor
napajanjem za postavljanje u spratnu tablu,
6 modula
1 po prostoriji
Stereo 2 x 1.5 W za zvucnike 8 Qi 16 Q
PodeSavanje jacine zvuka, tona, balansa
Generalni poziv i radio alarm
Lokalna kontrola jedinica za proSirenje
sistema kat.br. 7702 67
nadzor bebe, FM tuner
Jednostavno povezivanje sa lokalnom kontrolom

7702 67

Isporucuje se sa 230V/15V-60W modularnim
_>3 Lokalna stereo kontrola sa LCD ekranom
B
; Sa ulazom za @3.5 mm konektor
7702 68 -4 Lokalni FM tuner i interkomunikacioni modul
Funkcije: generalni poziv, interkomunikacija,

774167 +7741 68 + 7743 52

Pakovanje

=

1

1

1

Kat. br.

Bela

7700 66

Bez

774166

774167| 7700 67

7741 68| 7700 68

673 27

673 29

7700 65
7700 71
774165

L1legrand

7702 67 + 7701 51

Sistem za razvod zvuka (nastavak)

Sistem za razvod zvuka za viSe prostorija

(nastavak)
-4 Centralna jedinica sa ulazom
za @3.5 mm konektor
Isporucuje se sa 230V/15V-60W
modularnim napajanjem za
postavljanje u spratnu tablu, 6 modula
_~A Lokalna stereo kontrola sa LCD
" ekranom
%Y 1 po prostoriji
: Stereo 2 x 1.5 W za zvucnike
8Qi16Q
Sa ulazom za ©3.5 mm konektor
Podesavanije jacine zvuka, tona, balansa
Generalni poziv i radio alarm
<22 A Lokalni FM tuner i interkomunikacioni
1 ‘ modul
Lokalna kontrolna jedinica za
prosirenje sistema kat.br. 7700 67/
774167
Funkcije: generalni poziv, interkomunikacija,
nadzor bebe, FM tuner
Jednostavno povezivanje sa lokalnom
kontrolom
Zvucnici

Za sistem za razvod zvuka u jednoj ili viSe
prostorija

2" (80 mm) "spot" tip zvuénika -2 W - 16 Q
Bela
/ —

i

Ugradnja u otvor @65 mm
6.5" (230 mm) - 100 W - 8 Q
Bela

Ugradni zvuénik - 2 W

Ugradnja u doznu @60 mm dubine min. 40mm
Bela

Siva

Bez
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Valena™

sistem za razvod zvuka

H Princip montaze
Razvod zvuka za jednu prostoriju

Razvod zvuka za viSe prostorija sa interkomunikacijom

== E—
D 673 29
kupatilo decija soba soba 2

i nadzorom za bebe
67329 67329
673 29 degija l

kuhinja

Al
G118

HI kuhinja
toalet

soba 1

dnevna soba trpezarija

(1) 7700 67 + 7700 68

hodnik 7700 67

Lt 770068 7700 6?

; 673 2922\
673 29

Razvod zvuka: radio FM tuner ili drugi muzi¢ki uredaj povezan na
dodatne ulazne prikljucke

Osnovne funkcije:

FM radio tuner: memorisanje do 10 radio stanica
Automatska pretraga stanica

Dodatni ulazni prikljuc¢ak

Mono ili stereo izlaz (za zvucnike 4.8 Q ili 16 Q)

Razvod zvuka za viSe prostorija

=— —
673 2&3@ l 673 29
HI LUaaf2 i || kupatilo soba 2
p— e ; p— D
D] D)
ML 770067 7700 67
] hodnik 770067
7700 67 7700 66
‘W toalet

soba 1

; 673 292
673 29

LA

dnevna soba

IC
2l
N hl
774223 W 774223

trpezarija

LA

e <>

@] 67322 y il 047 96 .%

Razvod zvuka:

- Kuhinja A1: centralna jedinica A5 ili lokalna stereo kontrola povezana
na dodatni ulaz A1

- Soba 2 A3: centralna jedinica A5 ili lokalna stereo kontrola povezana
na dodatni ulaz A3

- Dnevna soba A5: centralna jedinica postavljena A5 ili lokalna stereo
kontrola povezana na dodatni ulaz A5

Osnovne funkcije:

2 kanala (za glavni ili dodatni uredaj) sa dodatnim ulaznim prikljuckom
Mono ili stereo izlaz (za zvucnike od 8 Q ili 16 Q)

Generalni poziv

Alarm i sat (zvono)

PodeSavanje: zvuka, soprana, baseva, jacine, itd.

556

7742 23 W 7742 23 W W

<2
6732% il 04796

Razvod zvuka:

- Kuhinja A1, grupa G1: centralna jedinica A5 ili radio FM tuner Afili
drugi muzicki uredaj povezan na dodatni ulaz A1 ili nadzor za bebe
Moguce pozivanje: generalno, grupe G1 ili samo jedne prostorije

- Soba 2 A3, grupa G2: centralna jedinica A5 ili drugi muzicki uredaj
povezan na dodatni ulaz A3

Moguce pozivanje: generalno

- Dnevna soba A5, grupa G1: centralna jedinica A5 ili radio FM tuner A5
ili drugi muzicki uredaj povezan na dodatni ulaz A5 ili nadzor za bebe
Moguce pozivanje: generalno, grupe G1 ili samo jedne prostorije

Osnovne funkcije:

3 kanala (centralna jedinica, drugi dodatni muzicki uredaj, FM tuner)
Dodatni ulazni prikljuc¢ak

Mono ili stereo izlaz (za zvucnike od 8 Q ili 16 Q)

Interkomunikacija, nadzor za bebe

Generalni poziv, grupni poziv

Alarm i sat (zvono ili radio)

PodeSavanje: zvuka, soprana, baseva, jacine, itd.

FM tuner, memorisanje do 20 radio stanica

Tastatura sa memorisanim funkcijama (ukljucenje/isklju¢enje nadzora
za bebe, uklju¢enje/iskljucenje alarma, ne uznemiravaj, generalno
iskljucenije)



774101 + 7743 51 7700 92 + 7744 51 774120 + 7743 51

Mehanizmi se isporuCuju sa maskom
Montaza sa zabicama ili na zavrtanj

Pakovanje | Katbr.  Funkcije vodootpornosti - IP 44

10

10

10

10

10

10

10

10

Opremaju se standardnim okvirima
(str. 559)

=223 Jednopolni prekidac
Naizmenicni prekidac
Unakrsni prekidac

Serijski naizmenicni prekidac

Dvopolni prekidac

Taster sa simbolom zvona

2P+E utiénice 16 A - 250 V.

Priklju¢ci na zavrtanj sa
poklopcem i zastitom od
sluc¢ajnog dodira

Vodootporni okvir - IP 44 zastita

Kompatibilan sa svakim mehanizmom koji
nema IP 44 zastitu
Samo za 1 mehanizam

1mA-230V - Oranz

15 mA-12V~

Prekidaci, tasteri i uti¢nice 10 AX - 250 V~

10

10

10

L1legrand

Pakovanje [IIIKaLBE Dodatne funkcije

o

Uvod kabla

_ ?l Slepa maska

@ Univerzalna maska 46.5 mm

Uvod kabla

Slepa maska

Univerzalna maska 46.5 mm

Nadgradna kutija za
Valena™ mehanizme
Dubine 32.7 mm

[© |Pribor za uvod kabla i creva

Element za viSestruko povezivanje

kat.br. 7761 81

(

'«/ﬁ’/f h o T
@ nadgradnih kutija kat.br. 7761 31 i
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\'4 B N |

Valena: okviri za svaciji ukus

Valena predstavlja savrsen izbor za savremene instalacije jer zadovoljava sve zahteve korisnika.
Mnostvo raznovrsnih funkcija i okvira za svaciji ukus, odlikuju ovu jednostavnu i dopadljivu seriju
elektrogalanterije

Metalizirani
Aluminijum Titanijum
Standard Fresh
Bei - ) Terra Clay Umber
Standard Classic

D u- | ‘ EI

! ! = 4| e——— ‘_.'_'

Bela Fresh Rose Fresh Yellow Fresh Blue

Dekorativni elementi

Jr—— P — [F— P ]

| | | | | | |

S — E— e
Bela/Kristal i Bela/OranZ - Bela/Zlato Bela/Aluminijum
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1-struki 2-struki 3-struki 4-struki 5-struki 2-struki 3-struki 4-struki 5-struki
Okviri = O
= w]
Aluminijum 7701 51 7701 52 7701 53 7701 54 7701 55 7701 56 7701 57 7701 58 7701 59
@ Titanijum u 7701 61 7701 62 7701 63 7701 64 7701 65 7701 66 7701 67 7701 68 7701 69
Terra 7700 11 7700 12 7700 13 7700 14 7700 15 7700 16 7700 17 7700 18 7700 19
|
Clay u 7700 21 7700 22 7700 23 7700 24 7700 25 7700 26 7700 27 7700 28 7700 29
Umber g 7700 01 7700 02 7700 03 7700 04 7700 05 7700 06 7700 07 7700 08 7700 09
Fresh Rose D 7700 51 7700 52 7700 53 7700 54 7700 55 7700 56 7700 57 7700 58 7700 59
Fresh Yellow m I 7700 41 7700 42 7700 43 7700 44 7700 45 7700 46 7700 47 7700 48 7700 49
Fresh Blue L{ 7700 31 770032 | 7700 33 7700 34 7700 35 7700 36 7700 37 7700 38 7700 39
Bez Q 7743 51 7743 52 7743 53 7743 54 7743 55 7743 56 7743 57 7743 58 7743 59
Bela 7744 51 7744 52 7744 53 7744 54 7744 55 7744 56 7744 57 7744 58 7744 59
P
P —
Bela/ 1 7744 61 7744 62 7744 63 7744 64 7744 65 7744 66 7744 67 7744 68 7744 69
Kristal |
grealﬁli | | 7742 61 7742 62 7742 63 7742 64 7742 65 7742 66 7742 67 7742 68 7742 69
Bela/ | 7742 81 7742 82 7742 83 7742 84 7742 85 7742 86 7742 87 7742 88 7742 89
Zlato l
—
Bela/ | 7742 91 7742 92 7742 93 7742 94 7742 95 7742 96 7742 97 7742 98 7742 99
Aluminijum L
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CARIVA > mehanizmi

Cariva...
proveren
kvalitet,
moderan

7738 01 7739 04 773817

u |
d I z aj n Mehanizmi se isporuc¢uju sa okvirom i maskom

Montaza sa zabicama ili na zavrtan]

Pakovanje Kat. br. Prekidaci 10 AX - 250 V~

Bela Bez  Automatska konekcija
10 7738 01| 7739 01 Prekidac
10 7738 06| 7739 06 Naizmenic¢ni prekidac
10 7738 07| 7739 07 Unakrsni prekidac

10 7738 05| 7739 05
10 7738 08| 7739 08

Serijski prekidac
Serijski naizmenic¢ni prekidac

10 7738 10| 7739 10 Prekidac¢ sa indikatorom
10 7738 26| 7739 26 Osvetljeni naizmenicni prekidac

DR

Prekidac IP 44,10 AX - 250 V~

Bela Bez  Automatska konekcija
10 7738 0917739 09 Prekidac IP 44

Prekida¢ 16 AX - 250 V~
Bela Bez
10 7738001 7739 00 Prekidac
i " @
] Kontrola roletni 10 A - 250 V.
Bela Bez
{ —— % 1 7738 04| 7739 04 Prekidac za roletne
—
1 7738 1417739 14 Taster za roletne

=i\

Kompletni mehanizmi

Tasteri 10 A-230 VL

Bl e Automatska konekcija

10 7738 11| 7739 11 Taster

> Jednostavna ugradnja kompletnih
mehanizama

Cariva omogucava veliki izbor funkcija,

ukljucujudi dimere, telefonske i

racunarske uticnice, ispunjavajuci sve

vece zahteve modernih elektroinstalacija

10 7738 13| 7739 13 Osvetljeni taster

10 77381217739 12 Taster sa nosac¢em natpisa

DRT

Dimer 230 V-~ - 50 Hz

Bela Bez
1 7738171773917

Kruzno podesavanje

® 40 - 300 W za inkadescentne i
halogene sijalice 230 V~

® 40 - 300 VA ELV za halogene
sijalice sa feromagnetskim

560 transformatorom




7738 20

mehanizmi

7739 39 7738 41

Mehanizmi se isporucuju sa okvirom i maskom
Montaza sa zabicama ili na zavrtan]

Pakovanje

10
10

10

10

10

10

10

10

Kat. br. Utiénice 10/16 A - 250 V~
Bela Bez
7738 20| 7739 20 2 P + E uti¢nica
773821| 7739 21 4o 2 P + E uti¢nica sa zastitom od
1 slu¢ajnog dodira
7738 22 2 P + E uti¢nica sa

poklopcem i zastitom od
slu¢ajnog dodira

7739 22 @

Uti¢nica IP 44 10 AX - 250 V~

Bela Bez
7738 45| 7739 45 . 2 P + E uti¢nica IP 44 sa
(<> poklopcem i zastitom od
3[&F slucajnog dodira
Utiénica 10/16 A - 250 V.
Bela Bez  Konekcija na zavrtanj
7736 27| 7737 27 Dvostruka uticnica 2 P + E
Telefonske uti¢nice
Bela Bez  Konekcija sa 1/4 okretom
7738 38| 7739 38 RJ 11 - 4 kontakta, jednostruka
;
7738 391 7739 39 RJ 11 - 4 kontakta, dvostruka
<
Racunarske utiénice
Brzi sistem konekcije bez alata
Kontakti su oznaceni dvostrukim
kolornim kodom
Bela Bez Montaza sa zabicama
7738 41| 7739 41 I RJ 45 - Kat. 6 UTP, jednostruka
7738 42

7739 42 ’ RJ 45 - Kat. 6 UTP, dvostruka

=

Pakovanje

10
10
10

10
10
10

10
10
10

10

10

Kat. br.

Bela
773878
7738 80
773879

7738 32
7738 34
7738 33

7738 35
7738 36
7738 37

Bela

7738 46

7736 98

Bela

7736 52

7736 53

7736 54

7736 55

L1legrand

773978 7738 32

TV uti¢nice
Za konektore 9.5 mm
TV uticnice - 2 400 MHz

TV muski konektor

Individualna, slabljenje < 1.5 dB

Prolazna, slabljenje < 14 dB
Zavrsna, slabljenje < 10 dB
TV/RD uti¢nice
TV muski konektor, 4 do 862 MHz
RD Zenski konektor, 87.5 do 108 MHz
773932 .~ Individualna, slabljenje < 1.5 dB

7739 34 ( Prolazna, slabljenje < 14 dB
773933 Zavrna, slabljenje < 10 dB

TV/RD/SAT uti¢nice - 2150 MHz

TV muski konektor, 4 do 862 MHz

RD Zenski konektor, 87.5 do 108 MHz

SAT “F* konektor, 950 do 2150 MHz
773935 -~ Individualna, slabljenje < 1.5 dB
7739 36 (] Prolazna, slabljenje < 14 dB
7739 37 Zavr$na, slabljenje < 10 dB

Bez
773978
7739 80
773979

Dodatne funkcije

Bez

7739 46 Okvir sa slepom maskom

7737 98 Nadgradna kutija za 1 mehanizam
Visina: 41 mm
Dubina: 38 mm

Okviri

Za vertikalno ili horizontalno postavljanje
Bez

7737 52

///
/

Dvostruki

7737 53 Trostruki

///
/
/
/
/

[TT0T)

7737 54 Cetvorostruki

7737 55

/ﬁﬁﬁﬁﬁ/ Petostruki
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PROGRAM BATIBOX™

>

Program Batibox: najbolji izbor za

Vase instalacije

Batibox program nudi celokupna resenja
za sve vrste zidova: gips, malter i beton.
Nove dozne, jednostavne za montazu
obezbeduju veoma dobar nivo ¢vrstoce
prilikom ugradnje.

> Za gips

PoboljSane tehnicke karakteristike za
bolje fiksiranje i povezivanje: prosireni
obod, ojacani drzaci za fiksiranje,
povecan prostor za uvod kablova

> Za sve podloge

Jedan "univerzalni tip dozne" za
sve tipove materijala: malter, gips,
kamen, itd.

> Horizontalna ili vertikalna ugradnja iste dozne

> Za malter

Sloboda izbora najboljeg resenja:
dozne za viSe mehanizama

(do 4 mehanizma) ili dozne za

1 mehanizam koje se mogu spajati

> Za beton

Dozne za beton se mogu koristiti na
3 razli¢ita nacina: pojedinacno, u nizu
sa istim doznama ili kao dozne za
postavljanje u plafon (za rasvetu])

Nove ugradne dozne Batibox za viSe mehanizama mogu biti postavljene vertikalno ili horizontalno

Unutrasnji razdelnik moze biti uklonjen u cilju povecéanja prostora za uvod kablova

Ia gips Ia sve vrste materijala

562

Za beton
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800 51

800 42

800 54

Pakovanje

20

50
50
20

15

30

30

30[15

800 41
800 51
800 61

Dubina 40 | Dubina 50
800 49 -

800 42 | 800 52

800 43 | 800 53

800 44 | 800 54

800 42 + 800 71

Dozne za 1 mehanizam Pakovanje

Za 1 modul y

Dubina 40 mm - Sirina 32 mm
Za 1 mehanizam ili 2 modula
Poprecni presek @67 mm

Dubina 40 mm
Dubina 50 mm
Dubina 60 mm

10
10

Za montazu elektrogalanterije na zavrtan;j
Poprecni presek @67 mm
Isporucuju se sa uklonjivim razdelnikom

za postavljanje visestrukih uti¢nica
(npr. prekablirane Plexo uticnice)

Za Program Mosaic i Vela seriju 1

3 modula @
Za Program Celiane, Valena,

Cariva i Galea Life serije 1
Rastojanje centara fiksiranja 71 mm

2 mehanizma ili 4/5 modula
Horizontalna ili vertikalna
montaza

Dozne za viSe mehanizama

3 mehanizma ili 6/8 modula
Horizontalna iili vertikalna
montaza

4 mehanizma ili 10 modula
Horizontalna i vertikalna

montaza 20

20

10

20

Kat. br.

800 71
800 72

800 77

800 67

800 66

801 80

892 81

801 82

801 97

800 77

Uklonijivi razdelnici

Postavljanje elektrogalanterije u Batibox dozne
Za horizontalnu montazu na zavrtanj ili zabicama
Za dozne dubine 40 mm
Za dozne dubine 50 mm

Alat za postavljanje dozni

Sablon

Za jednostavno obelezavanje i
secenje gipsane ploce radi
postavljanja viSestrukih dozni
u odnosu na obelezenu rupu
u zidu

Integrisana libela

Alat za kruzne otvore

Opremljen modulom za otvor @67 mm
Koristi se za sledece materijale:

gips, drvo, medijapan, pocinkovani lim
Testerica

Za gipsane ploce

Upotrebljava se za isecanje otvora
radi postavljanja dozni za vise
mehanizama

Isporucuje se sa 2 zamenjiva seciva

G

Univerzalni poklopci

Za konverziju ugradnih dozni u razvodne kutije ili za
zatvaranje vec postojece dozne

Isporucuje se sa zavrtnjima za fiksiranje

Za doznu za 1 ili viSe mehanizama

Okrugli poklopac, @85 mm,
za doznu za 1 mehanizam

Kvadratni poklopac, 80 x 80 mm,
za doznu za 1 mehanizam

Poklopac za Batibox doznu za 2 mehanizma,
Rastojanje centara fiksiranja 71 mm

Dimenzije: 155 x 85 mm

Dodatna oprema
Dugacak zavrtanj, @3 mm za sve

Batibox dozne
Duzina 40 mm

Za montazu kat. br. 893 42 do 893 53
(pogledati na str. 564)

Dozne za sve materijale
(pogledati na str. 567)

563



L1legrand

Batibox™
dozne za gips (nastavak)

H Princip montaze

893 46

Pakovanje Kat. br.

0o

30 893 36

50 893 46

10 892 43

g L“l

892 43 primer upotrebe

Dozne sa poklopcem za svetiljke

Za plafonsku jedinicu

Otvor @67 mm - dubina 50 mm
Isporucuje se sa kukom
Opremljen sa 4 @16 - 20 konekcije

Za svetiljke tipa strip
Otvor @40 mm - dubina 40 mm

Dodatna oprema za fiksiranje plafonskih
jedinica

Element za pric¢vricivanje

Brzo postavljanje pomocu sistema za
samozakljucavanje

Isporucuje se sa celicnim kablom
duzine 2m

Koristi se za fiksiranje plafonske jedinice
za nosac strukture (do 25 kg)
Automatsko pritezanje kabla bez alata
APAVE sertifikat rezistentnosti

K

Alat za kruzne otvore @67
Dozna @67, viSe prostora
za dovod kablova

Zabice sa uvlacivim
elementom za
pric¢vrscivanje radi
lak§e montaze

10 892 86 Navrtanj, duzine 160 mm za fiksiranje

na nosac

Isporucuje se sa M6 maticom

Razvodne kutije

Isporucuju se sa poklopcem i zavrtnjima

Uklonjiva osnova

Dimenzije razvodne kutije Dimenzije poklopca
(mm) (mm)

20 893 70 @67 x 40 mm @80 mm
10 893 71 @85 x 40 mm 100 x 100 mm Zabice za fiksiranje
10 893 72 115 x 115 x40 mm 140 x 140 mm prilagodenje ZidOVil’iﬂa
10 89373 160 x 105 x 40 mm 190 x 135 mm razlicitih debljina.
10 89374 170x 170 x 50 mm 195 x 195 mm Ag;?cr?ggﬁ‘;% o caki
10 89375 230x170x50mm 225 x 210 mm p 1S

564

pomocu elekiricnog
Srafcigera

ViSe prostora za bolje
fiksiranje (u skladu sa
pre¢nikom otvora @67 do
@68 mm)



80141 + 80199

Pakovanje

10

100
100
10

100
100

10

Kat. br.

801 40

801 41
801 51
801 61

801 08
801 09

801 49

801 42

801 43

801 44

801 42

Dozne za 1 mehanizam

Za 1 modul

Dubina 40 mm - Sirina 32 mm .
Kvadratne dozne sa spojnim elementima

Za montazu elektrogalanterije na zavrtan;

ili zabicama

Spajanjem dozni veli¢ine 1 mehanizma dobija se

niz dozni za viSe mehanizama

Mogu se postaviti horizontalno ili vertikalno
Rastojanje centara fiksiranja 71 mm
Isporucuju se sa uklonjivim razdelnikom
Uklanjanje razdelnika u cilju postavljanja
viSestrukih uti¢nica

(npr. prekablirane Plexo uti¢nice)
Isporucuju se sa zavrtnjima sa

zastitnim kapicama

Perforirani otvori za uvod kabla, @16-20-255
Dubine 40 mm

Dubine 50 mm

Dubine 60 mm

Okrugle dozne

Otvor @67 mm - Dubina 40 mm

Gornji deo oboda se moze ukloniti kako bi se dobila
dubina dozne od 30 mm (za kontrolne jedinice,
naizmenic¢ne prekidace, tastere, itd.)
Dozne se mogu spojiti sa zadnje strane
jednostavnim okretom

Prilagodljive dimenzije (80, 70 ili 60 mm)
uklanjanjem gornjeg dela oboda

Sa zavrtnjima

Bez zavrtnja

Dozne za viSe mehanizama
za montazu zavrtnjima

Isporucuju se sa uklonjivim razdelnikom

Uklanjanje razdelnika u cilju postavljanja

viSestrukih uticnica (npr. prekablirane Plexo uticnice)
Isporucuju se sa zavrtnjima sa zastitnim kapicama
Dubine 40 mm

Perforirani otvori za uvod kabla, @16-20-255

Za Program Mosaic i Vela seriju

3 modula

Za Program Celiane, Valena,
Cariva i Galea Life serije
Rastojanje centara fiksiranja 71 mm

2 mehanizma ili 4/5 modula
Horizontalna ili vertikalna montaza

3 mehanizma ili 6/8 modula
Horizontalna ili vertikalna montaza

4 mehanizma ili 10 modula
Horizontalna ili vertikalna montaza

Wa o
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2 x 801 08 (spajanje sa zadnje strane)

Pakovanje

10
10

10

20

10

20

20

10

10

10

Kat. br.

800 71
800 72

801 70

801 55

80197

801 99

801 80

892 81

801 82

892 82

892 83

Uklonjivi razdelnici

Postavljanje elektrogalanterije u Batibox dozne

Za horizontalnu montazu na zavrtanj ili zabicama
Za dozne dubine 40 mm
Za dozne dubine 50 mm

Dozne za postavljanje na vrata
ili okvir prozora

Dozna za 1 mehanizam sa dodatnim
elementom za bo¢no vodenje
kablovskih creva ili kablova koji se
postavljaju na okvir vrata ili prozora
Secenjem dodatnog dela dozne se mogu spajati
Dubina 40 mm

Isporucuje se sa gipsanom kapicom

@ o

Dozna za uti¢nicu za brijanje

Za uti¢nicu za brijanje iz Programa Mosaic
(kat. br. 744 86)
Dubine 50 mm

Dodatna oprema

Dugacak zavrtanj, @3 mm
za sve Batibox dozne
Duzina 40 mm

Poklopac za zastitu unutrasnjeg prostora dozne
Za 1 do 4 mehanizma i kvadratne dozne
za viSe mehanizama

Dimenzije 70 x 70 mm

|dentifikator, za lak$e uocavanje ugradne
kutije nakon krecenja

\ @

Univerzalni poklopci

Za konverziju ugradnih dozni u razvodne kutije ili za
zatvaranje vec postojece dozne
Isporucuje se sa zavrtnjima za fiksiranje O
Okrugli poklopac, @85 mm,

za doznu za 1 mehanizam

Kvadratni poklopac, 80 x 80 mm,

za doznu za 1 mehanizam

Poklopac za Batibox doznu za 2 mehanizma,
Rastojanje centara fiksiranja 71 mm

Dimenzije: 155 x 85 mm

Poklopci za ostale dozne

Za Superbox dozne kat. br. 891 26 i
Batik kat. br. 893 42/52
Dimenzije 150 x 90 mm
Za Superbox dozne kat. br. 891 27 i
Batik kat. br. 893 43/53
Dimenzije 205 x 90 mm
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Batibox™ Batibox™

dozne za malter dozne za malter

H Princip montaze

' i L]
- &
- Horizontalno ili vertikalno
‘ R - spajanje dozni za
89275 31301 ‘ 1 mehanizam
(kat. br. 801 41)

Pakovanie | Kat.br. Univerzalne dozne za montazu
elektrogalantrije na zavrtanj ili Zabicu

Isporucuju se bez zavrtnja
Horizontalna ili vertikalna montaza

250 313 01 Dozna za 1 mehanizam ili 2 modula
Omoguceno je spajanje vise dozni
Mogucnost upotrebe kao razvodne
kutije uz dodatak poklopca kat. br. 892 81

20 892 81 Poklopac 80 x 80 mm za konverziju dozni
kat. br. 313 01 u razvodne kutije

Dozne sa poklopcem za svetiljke

Za plafonsku jedinicu

50 892 56 Otvor @65 mm - dubine 50 mm
Isporucuje se sa kukom
Za svetiljke tipa strip

50 892 46 Otvor @40 mm - dubine 40 mm

Razdelnik se moze
ukloniti pre ili posle
spajanja dozni

Dodatna oprema za fiksiranje

plafonskih jedinica

50 892 43 Element za fiksiranje
Brzo postavljanje pomocu sistema za
samozakljucavanje
Isporucuje se sa celicnim kablom duzine 2m
Koristi se za fiksiranje plafonske jedinice za
nosac strukture (do 25 kg)

Automatsko pritezanje kabla bez alata
APAVE sertifikat rezistentnosti
50 892 86 Navrtanj, duzine 160 mm za fiksiranje
na nosac %

Isporucuje se sa M6 maticom

Zavrtnji se isporucuju
sa zastithom kapicom
(zastita pri kreceniju)

Kompletne razvodne kutije

Pravougaonog oblika sa perforiranim otvorom
za uvod kablova

Isporucuje sa poklopcem i zavrtnjima
Isporucuje se sa zastitnim poklopcem
(osim kat. br. 892 71)

Dimenzije razv. kutije| Dimenzije poklopca
(mm) (mm)
10 892 71 85 x 85 x 40 100 x 100
10 89272 120 x 120 x 40 140 x 140
10 892 73 165 x 115 x 40 190 x 135
10 892 74 175x 175 x 40 195 x 195
10 892 75 230 x 180 x 50 255 x 210

Razvodne kutije velikog formata
Za @25 i 32 cevi

2 892 77 400 x 180 x 70 mm

2 892 78 390 x 245 x 70 mm

Zastitni poklopac
(kat. br. 801 99),
za lakSe uocavanje
ugradne kutije
nakon kre¢enja
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Pakovanje

Kat. br.

Dubina 50
801 21

Dubina 40
801 01

80122 | 80102

80123 | 80103

Dubina 50
801 24

801 26

80102

Dozne za sve materijale

Dozna vece ¢vrstine moze biti postavljena
na razlicite nacine:

- pomocu metalnih zabica u rupu na zidu,
ciglama ili gipsanoj ploci

- pricvrScivanjem na zidove maltera
(blokovi, cigle, itd.)

- brzim fiksiranjem pomocu lepka
Isporucuju se sa metalnim zabicama

za fiksiranje i zavrtnjima sa zastitnim
kapicama

Isporucuju se sa uklonjivim razdelnikom
za postavljanje visestrukih uti¢nica

(npr. prekablirane Plexo uticnice)

Dozne @67 mm

Za 1 mehanizam ili 2 modula
Rastojanje centara fiksiranja 71 mm

Za 2 mehanizma ili 4/5 modula
Horizontalna ili vertikalna montaza

Za 3 mehanizma ili 6/8 modula
Horizontalna ili vertikalna
montaza

Dozne velikih dimenzija

Za Program Mosaic (taktilni ekran, glavni
kontroler rasvete, itd.) i Program Celiane
(interfonski sistem, itd.)
Dodavanjem poklopca moguca
konverzija u razvodnu kutiju

2 x 2 mehanizma ili 2 x 4/5 modula
Dimenzije: 142 x 142 mm
2 x 3 mehanizma ili 2 x 6/8
modula

Dimenzije: 213 x 142 mm

Pakovanje

1

1

1

20

20

20

L1legrand

80124

Kat. br.

80167

801 32

892 68

801 80

892 81

801 82

801 97

Alat za postavljanje dozni

Alat za kruzne otvore

Opremljen modulom za otvor @67 mm
Koristi se za sledece materijale:

gips, drvo, medijapan, pocinkovani lim
Opremljen modulom za otvor @32 mm
Za sve materijale

Testerica

Za gipsane ploce

Upotrebljava se za isecanje otvora
radi postavljanja dozni za vise
mehanizama

Isporucuje se sa 2 zamenijiva seciva

Univerzalni poklopci

Za konverziju ugradnih dozni u razvodne kutije ili za
zatvaranje vec postojece dozne
Isporucuje se sa zavrtnjima za fiksiranje
Okrugli poklopac, @85 mm

za doznu za 1 mehanizam

Kvadratni poklopac, 80 x 80 mm
za doznu za 1 mehanizam

Poklopac za Batibox doznu za 2 mehanizma
Rastojanje centara fiksiranja 71 mm
Dimenzije: 155 x 85 mm

Vo

Dodatna oprema

Dugacak zavrtanj, @3 mm za sve
Batibox dozne
Duzina 40 mm

\
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Batibox™

dozne za sve materijale

H Princip montaze

Za gips

Pomocu zabica za fiksiranje
(isporucuju se)

Za sve materijale

Pomocu specijalnog lepka

Za malter

Klasi¢na ugradnja

568

B Primer upotrebe
Kat. br. 801 01

Kat. br. 801 02

Kat. br. 801 03




Pakovanje

50

5

50

81941 + 81960 + 819 90

Kat. br.

819 41

819 42

819 40

81941x2

Dozne za beton

Univerzalne dozne za spajanje

Mogu se koristiti pojedinacno ili medusobno
spojene zadnjim stranama na panelu,

debljine 140, 160, 180, 200 mm

Postavljanje dozni:

- sa magnetom kat. br. 819 90

- spajanjem dve dozne sa zadnje strane i
magnetom kat. br. 819 70 ili dodavanjem poklopca
kat. br. 819 72 na jednu od dozni
Spajanje dozni za postavljanje visestrukih
mehanizama

Za 1 mehanizam ili 2 modula

Dubine 58 mm (zavrtnji se ne isporu¢uju)
Mogu se povezati poklopcem kat. br. 819 71
Fiksiranje elektrogalanterije pomocu dugih zavrtanja
kat. br. 801 97 ili pomocu prstena kat. br. 819 60
Kablovski dovod 4 x @20 mm za ICTA cevi
Kablovski dovod 2 x @25 mm za IRL cevi

Za 2 mehanizma ili 4/5 modula
Dubine 58 mm

Fiksiranje elektroganaterije pomocu
zavrtnja (isporucuju se sa doznama)
Horizontalna ili vertikalna montaza
Isporucuje se sa poklopcem na koji se mogu
postaviti magneti kat. br. 819 70 ili 819 90
@20 mm uvodi kablova

Kablovski dovod @20 mm za ICTA cevi
Kablovski dovod @25 mm za IRL cevi

Dozna za 1 mehanizam ili 2 modula
Postavlja se:

- na metalni panel sa magnetima
kat. br. 819 70 ili 819 90

- u drveniram

- sa poklopcem kat. br. 819 72

- u kombinaciji sa drugom doznom uz dodavanije
poklopca kat. br. 819 71 sa ili bez magneta

Za 1 mehanizam - dubine 58 mm

Postavljanje elektroganaterije zabicama ili na
zavrtanj dodavanjem prstena kat. br. 819 60
Mogu se povezati sa poklopcem kat. br. 819 71

Pakovanje

20

20

20

50

20

20

10

Kat. br.

819 70
819 90
819 97

819 71

81972

819 60

801 97

895 28

801 80

892 81

801 82

L1legrand

819 42

Dodatnha oprema za dozne za beton

Magneti za fiksiranje
Za dozne kat. br. 819 40, 819 41, 819 42, 819 85

600 N zelene boje
1200 N crvene boje
Ekstraktor magneta za kat. br. 819 70 i 819 90
Poklopci za dozne za beton
Zastitni poklopac

Kat. br. 819 40 i kat. br. 819 41

Rastojanje centara fiksiranja 86 mm
ili 100 mm

Poklopac za drvo

Dodatna oprema

Prsten

Prsten @64 mm za doznu za 1 mehanizam

Kat. br. 819 40 ili 819 41

Isporucuje se sa zavrtnjima

Za montazu na zavrtan]

Dugacak zavrtanj, @3 mm za sve Batibox dozne
Duzina 40 mm

Za postavljanje direktno u doznu kat. br. 819 41

Produzni element
Za nastavljanje ugradnih dozni prilikom spajanja
Za montazu zabicama ili na zavrtan;j
Dimenzije: pre¢nik @65 mm,

duzina 150 mm maks., mogucnost
podesavanja duzine se¢enjem
Isporucuje se sa poklopcem za fiksiranje

Poklopci

Okrugli poklopac, @85 mm
za doznu za 1 mehanizam

Kvadratni poklopac, 80 x 80 mm
za doznu za 1 mehanizam

Poklopac za Batibox doznu za 2 mehanizma
Rastojanje centara fiksiranja 71 mm
Dimenzije: 155 x 85 mm
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() ke

895 53 89501 + 895 53

895 53 + 895 51 895 55

Pakovanje | Kat.br. | Plafonska oprema Pakovanje | Kat.br. | Dodatna oprema (nastavak)

Dozne za plafonsku ugradnju 50 Poklopac za @100 mm produzenu doznu kat. br. 895 51
Za betonske ploce o _— Stap za fiksiranje dozni
U prvoj plo¢i moze se upotrebiti u kombinaciji sa 100 DuZine 60 mm
produzenom doznom kat. br. 895 51 Za fiksiranje dozni
Prostor za postavljanje Stapa za fiksiranje dozni, :
kat br. 895 54 kat. br. 895 53, 895 551 895 51
Moze se postaviti u ¢vrstu plocu sa vodootpornim
poklopcem kat. br. 895 68 ili redukcionim poklopcem T
kat. br. 895 67 (il kat. br. 895 69 za Oprema za svetiljke
kat. br. 895 51 i magnetima kat. br. 819 70 ili 819 90) Poklopci
20 Dozna @85 mm 100 Za dozne @100 mm
U kombinaciji sa poklopcem kat. br. 895 72 50 Za dozne @60 mm
sa reduktorom kat. br. 895 67 Kuke za postavljanje svetiljki
5 Dozna @140 mm = 20 Duzine 85 mm
U kombinaciji sa poklopcem kat. br. 895 72 @ 50 DuZine 105 mm
sa reduktorom kat. br. 895 67 OO0 50 Duzine 120 mm U/wﬂ"
50 2100 mm produzna dozna 20 DuZine 135 mm
Za betonske ploce individualna upotreba ili kao 20 Duzine 160 mm
produzetak u kombinaciji sa doznom 10 Duzine 150 mm
kat. br. 895 53 ili 895 55
U kombinaciji sa poklopcem kat. br. 895 71
bez reduktora ili poklopcem kat. br. 895 72 sa Razvodne kutije
reduktorom kat. br. 895 69 L y
Elektriéni blokovi 50 Kutija dimenzija 176 x 90 x 55 mm
ektricni blokovi o Opremljena sa 4 kablovska uvoda
Za montazu plafonske jedinice umesto @201 @25 mm
klasicnog bloka
Moguca upotreba i za vodenje kablova 50 Poklopac
izmedu 2 nivoa Mre? krivanie d
Isporucuje se sa doznom kat. br. 895 33 5 K rezba zgggo4£|vanje ozne
Isporucuje se sa mrezom od at. or.
fiberglasa za zavrsnu masku
1 Sirine 200 mm
1 Sirine 250 mm
Dodatni elementi
Dodatni elementi za postavljanje dozni
20 Reduktor za dozne kat. br. 895 53 ili 895 55
(85/60 mm redukcija)
U kombinaciji sa magnetima kat. br. 819 70 ili 819 90
50 Sa reduktorom kat. br. 895 51 (100/60 mm redukcija)
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Batibox™

dozne za beton

W Opsti princip postavljanja

H Postavljanje u ram

Direktno postavljanje sa doznama

kat. br. 819 41 ili 819 42

Postavljanje sa upotrebom drzaca sa

doznom kat. br. 819 41

140 to 200 mm

Postavljanje spajanjem
sa zadnje strane

140 to 200 mm

L1legrand

B Postavljanje plafonske jedinice

Montaza u punu plo¢u

ResSenja za dozne malih i velikih dimenzija

Sa doznom @140 mm

Dozne za
plafonske
jedinice
Reduktor
EHE0 (g/'\' 895 67
N—
+

Poklopac @ 895 72

Sa doznom @85 mm

Dozne za
plafonske
jedinice

+
Reduktor \
85/60 mm ‘e'

—
+
Poklopac @ 895 72

Resenje za produzni element/plafonsku jedinicu
Sa doznom @100 mm

Bez
reduktora 895 70
Poklopac @ 895 71

100/60 mm i i
poklopac 895 69
reduktora

Poklopac @ 895 72

Za postavljanje u ¢eonu ploc¢u 60 ili 70 mm

ReSenje za male dimenzije
Sa doznom @95 mm

Dozne za
plafonske
jedinice

Instalacioni
poklopac ‘ 895 70
Poklopac @ 895 71

895 53

Instalacioni | i
poklopac sa @ 895 69
reduktorom

60 mm

Poklopac @ 895 72
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Batibox™

PROGRAM 1MODUL 1 MEHANIZAM : 2 MEHANIZMA : 3 MODULA : 3 MEHANIZMA
CELIANE : : horizontalna ili : horizontalna . horizontalna ili vertikalna
W vertikalna ugradnja ugradnja ugradnja
PROGRAM 1 MODUL 2 MODULA 4/5 MODULA 3 MODULA 6/8 MODULA
MOSAIC
0] OJm [mojoo @ (oo doo)
- | i
[} M|
o Eog o

UNIVERZALNI 802 50 1802 51 1802 52 1802 59 1802 53

:802 61 (sa zabicama) 1802 57 13x80251
MEHANIZAMA 1802 69 (sa dugackim £ 802 58M :

: zabicama) 12x80251
1802 60" - 802 62"

I

b -
ZA GIPS 800 40 800 41 dubine 40 mm : 800 42 dubine 40 mm
dubine 40 mm 800 51 dubine 50 mm 800 52 dubine 50 mm

-800 61 dubine 60 mm

800 43 dubine 40 mm
: 800 53 dubine 50 mm

9 : Okrugla dozna:

ZA SVE 801 01 dubine 40 mm 1801 02 dubine 40 mm : 1801 03 dubine 40 mm :
MATERIJALE 801 21 dubine 50 mm :801 22 dubine 50 mm :801 23 dubine 50 mm
5 &S o o
ZA MALTER 801 40 Cetvrtasta dozna: 801 42 dubine 40 mmiili - 801 49 dubine 40 mm 801 43 dubine 40 mm ili
dubine 40 mm : 801 31 dubine 30 mm :2x 80131 dubine 30 mm : :3x 80131 dubine 30 mm :

801 41 dubine 40 mm :2x 801 41 dubine 40 mm : :3x 801 41 dubine 40 mm :

. : 801 51 dubine 50 mm.§ 2 x 801 51 dubine 50 mm : :3x 80151 dubine 50 mm :

801 61 dubine 60 mm :2x 80161 dubine 60 mm :3x 80161 dubine 60 mm

- Dubine 40 mm: : ‘ d

180108 sa : : :

- zavrtnjima
80109 bez + ; : + o §
: zavrtanja : : :
ZA BETON 819 41 dubine 58 mm :819 42 dubine 58 mmiili : :3x 819 41 dubine 58 mm® :

:819 40 dubine 58 mm : : :

(1) Samo za Mosaic mehanizme  (2) Koristiti Mosaic okvire sa razdelnikom i nosac¢e za 1 mehanizam

Batibox™

Dozne za plafonske jedinice Dozne sa poklopcem za svetiljke

q 893 36 za plafonsku jedinicu i
Za gips 893 46 za svetiljke % 1‘{

. 892 56 za plafonsku jedinicu
Za sve materijale :892 46 za svetilike é @ :

895 53 dozna za plafonsku ugradnju
895 55 dozna za plafonsku ugradnju
895 51 produzna dozna

Za beton
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hori 4 MI?HA_lI\l_IZMAk | DOZNE VELIKOG FORMATA - ZA POSTAVLJANJE NA VRATA
orlzontla}gr:gl (I‘ II‘ i\;ertl alna O O O O O ILI OKVIR PROZORA
0000 OO O00| O
10 MODULA 2 x 4/5 MODULA 2 x 6 MODULA -2 x 8 MODULA

(LTI

[0 M

[0 (D
[0 |0 [

[
[ [0 [

2 x 10 MODULA
L o
L | (T

802 54
4% 80251

180264

18 Z
§ x 6/8 modula A ‘=Q
1802 68 ‘ﬂ .
§2x‘|0 modula 'Q;/ =,

1802 66 1 80251

800 44 dubine 40 mm
800 54 dubine 50 mm

1801 24 dubine 50 mm
12 X 4/5 modula

1801 26 dubine 50 mm
12 X 6/8 modula

:801 28" dubine 50 mm
:2x 10 modula

1801 44 dubine 40 mm ili

4 x 801 31 dubine 30 mm
4 x 801 41 dubine 40 mm
4 x 801 51 dubine 50 mm

480161 dubine 60 V

801 70 dubine 40 mm

4 x 819 41 dubine 58 mm®©

) :

Dodatna oprema

892 43 element za fiksiranje
: 892 86 navrtan] za fiksiranje

I Su

892 43 element za fiksiranje
: 892 86 navrtan; za fiksiranje

N

:895 01 blok &irine 200 mm
895 02 blok Sirine 250 mm

895 83 kuka duzine 85 mm

895 75 kuka duzine 105 mm
895 84 kuka duzine 120 mm
895 85 kuka duzine 135 mm
895 86 kuka duzine 160 mm
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NEPTEO™ - IP 44

Nepteo... nova IP 44 serija,
robusna i laka za upotrebu

Nova, vodootporna serija nudi reSenje za primenu u svim situacijamau
kojima se trazi IP 44 zastita. Osnovne funkcije, veoma jednostavne za
postavljanje, lake za koriscenje, itd.
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IP 44 - 1K 07

6867 00 6867 67 6867 64

Jedinstveno kuciste opremljeno sa dva uvoda kabla
Direktan uvod cevi i kablova
Za kablove @16 and @20 potrebno je odgovarajucim alatom prosiriti otvor (Srafcigerom ili nozem)

Pakovanie [IIKaEBR Prekidagi 10 AX - 250 VA Pakovanie [ Kaubi Utiénice 16 A - 250 VA,

Sve uti¢nice su sa

Automatska konekcija zastitom od slu¢ajnog dodira

10 <> Prekidac 10 2P+E uticnica
10 Elg Naizmenicni prekidac 5 2 x 2P+E uti¢nica
1 J Unakrsni prekidac
10 Dvopolni prekidac 5 Naizmenicni prekidac
E’ﬁ i 2P+E utiénica
Ul
10 Serijski prekidac 5 Dvopolni prekida¢
10 Elif‘ Serijski naizmenic¢ni prekidac 1 2P+E uticnica
Tasteri6 A-250 V L
Dodatni pribor
Sijalica za zamenu kod osvetljenih
. funkcija
Automatska konekpua 10 230V - 1mA - crvena
10 <> Taster sa simbolom zvona
10

El@ Osvetljeni taster™®
|

(1) Isporucuje se sa sijalicom

575



L1legrand

Plexo IP 55

Funkcije koje cine Plexo potpuno
novom serijom

>

Mnoge nove funkcije dodate su seriji Plexo da bi zadovoljile sve zahteve, na bilo kom mestu
Svi mehanizmi za kontrolu sa funkcijom indikacije ili kontrolnog svetla isporucuju se sa sijalicom.

Jednostavno i prakti¢no resenje!




>

L1legrand

Plexo serija sa dosta poboljsanih karakteristika ¢ini montazu jednostavnijom, na primer Cetiri 1/4 zavrtnja,

uocljiva mesta fiksiranja,itd.
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IP 55 - IK 07

PLEXO 55 - STARA SERIJA

PLEXO 55 - NOVA SERIJA

monoBLok = MODULARNI | yan6p; ok MODULARNI MEHANIZMI MONOBLOK
MEHANIZMI
Nadgradni Nadgradni Ugradni Mehanizam Nadgradni Ugradni Nadgradni Ugradni
0 D 0
PREKIDAC
Naizmenicni prekidaé 916 05 917 05 + 917 51 867 00 695 11 697 09 698 11
Unakrsni prekidaé 916 10 695 21 697 16
Serijski naizmeni¢ni
prekidaé 916 07 917 07 + 917 51 867 01 695 25 697 15
Naizmeniéni prekidac sa
indikatorom 916 71 + 899 06 695 12 697 12
Osvetljeni naizmeniéni
prekidaé 916 71 + 899 07 695 13 697 13
Dvopolni prekida¢ 916 02 917 02 + 917 51 695 30
TASTERI
Kutija Okvir
Taster 1 N/O kontakt 916 12 917 12 + 917 51 695 40 696 51 696 81 697 19
Osvetljeni taster 1 N/O 917 12 + 899 07
Kkontakt 916 12 + 899 07 +917 51 695 42 697 21
Preklopni taster N/O i N/C
kontakti 916 27 695 41
Osvetljeni preklopni taster
N/O i N/C kontakti 916 27 + 899 07 867 02 + 899 07 695 44 698 21
Taster sa nosacem
natpisa 867 03 695 44 698 24
Osvetljeni taster sa
nosacem natpisa 916 14 + 899 07 695 43
UTICNICE
2P+E uti¢nica 916 41 917 41 + 917 51 867 07 695 71" 697 33"
* ili 697 70®

OSTALE FUNKCIJE
Kontrola roletni 916 15 695 39
Vremenski prekidaé,
podesivo vreme 916 03 867 04 695 04
od 30 min do 30 sek.
Vremenski prekidac¢, pode-
sivo vreme od 1 do 15 min. 916 04 69504
Detektor pokreta bez
nultog provodnika 916 20 695 00
Gljivasti taster za hitno
iskljucenje N/C kontakt 916 16 69547
Gljivasti taster za hitno
isklj. N/C+N/O kontakti 916 17 69548
Gljivasti taster za hitno
isklj. N/C + N/O kontakti, 916 18 695 49
sa 1/4 okretom
Prekida¢ sa klju¢em, 2 poz.
,0-1“, 2 N/O kontakta 916 21 69534
Prekida¢ sa klju¢em, 3 poz. Kutija Okvir
,0-1-2%, 2 N/O kontakta 91622 69535 696 51 696 81
Prazna kutija 916 90 697 45 698 48
Signalna lampa 916 74 695 83
Crveni difuzor za signalnu
lampu 916 78 695 91
Elektr. sobni termostat 916 84 695 08
Foto osetljivi prekidaé 916 86 695 17
Foto celija
svitanje/sumrak 91687 69518
Detektor poplave 916 82 695 93
Slepa maska 917 98 + 917 51 695 37

(1) Konekcija na zavrtanj
(2) Automatska konekcija
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IP 55 - IK 07

PLEXO 55 - STARA SERIJA PLEXO 55 - NOVA SERIJA

Nadgradni Ugradni Mehanizam :  Nadgradni Ugradni Nadgradni Ugradni
! S = : :
X S
B 0 0 - D O
Naizmeniéni prekidaé 917 82 + 917 91 867 20 69611 698 51
Serijski naizmeniéni prekidaé 867 21 696 25 698 55

Taster 1 N/O kontakt 917 84 + 917 91 696 30

. 917 84 + 69632 . l
Osvetljeni taster N/O kontakt 899 07 + 917 91 . ' {

Osvetljeni preklopni taster : " : .
N/O i N/C kontakti 86722 +84923 . Kuja - Okvir 698 61

Osvetljeni taster sa : 696 89 696 92
nosacem natpisa 867 23 i : 698 64

Vremenski prekidaé, podesivo _ 867 24
vreme od 25 sek. do 15 min.

917 86 + 917 91

696 39

2P+E uti¢nica ili 696 4012

698 69"

(1) Konekcija na zavrtanj
(2) Automatska konekcija

IP 55 - IK 07

PLEXO 55 - STARA SERIJA PLEXO 55 - NOVA SERIJA

Horizontalno Vertikalno Horizontalno Vertikalno
Dvostruke ili trostruke il
kutije
Naizmeniéni prekida¢ +
naizmeniéni prekidaé 917 05 + 917 05 917 72 917 61 695 11 + 695 11 696 72 696 61
Naizmeniéni + serijski
naizmeniéni prekidaé 917 05 + 917 07 917 72 § 917 61 695 11 + 695 25 696 72 696 61
Dvopolni prekidaé +
9P+E uticnica 917 02 + 917 41 917 72 § 917 61 695 30 + 695 71 696 72 696 61
2 X 2P+E uti¢nice 917 41 + 917 41 917 72 917 61 695 71 + 695 71 696 72 696 61
2 X 2P+E utiénice, o
prekablirane 695 76 ili 695 77 696 72 696 61
3 X 2P+E utiénice @)
prekablirane ’ 63578 636 80

(1) Konekcija na zavrtanj
(2) Trostruka kutija
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IP 55 - IK 07

697 09 697 12 697 33

Mehanizmi su kompletni, opremljeni baznom kutijom i sa 2 membrane
Mehanizmi sa funkcijom osvetljenja isporucuju se sa sijalicom 230 V~
Sijalice i dodatni pribor (str. 581)

Automatska konekcija (automatski priklju¢ci)

Pakovanje | Katbr.  Prekidaci 10 AX-250 V~

IP 55 - IK 07
10 >> Naizmeni¢ni prekidac
5 ] K Unakrsni prekidad
10 Naizmenic¢ni prekidac
] f sa indikatorom
5 ] Osvetljeni naizmeni¢ni prekidac
10 ] Serijski naizmenicni prekidac

Tasteri 10 A

IP 55 - IK 07
Taster N/O kontakt

-

)

-

Osvetljeni taster N/O kontakt

=9,
)

Detektor pokreta, 360°

IP 55

Omogucava kontrolu osvetljenja sve dok
postoji detekcija pokreta u zoni pokrivanja
Maksimalno opterecenje:

- Do 2000 W inkadescentno i halogeno
osvetljienje 230 V~

- Do 2000 W ELV halogeno osvetljenje

- Do 1000 VA fluo i kompakt fluo lampe
Detekcija: od 0 - 12 m

Ugao pozicioniranja 0-90°

Podesivo vreme iskljucenja

od 12 sek. do 16 min.

Dimenzije: 90x90x85 mm

@ Ugao detekcije : 360°

-

580

Pakovanje | Katbr. " Prekidaci sa kljuéem 10 A -250 V.

IP 20 - IK 07

«&>. Prekidac¢ sakljucem za
Z\| evropski tip brave
' }S{’;\} 1-polni prekidad/taster
Mora biti opremljen klju¢em i
bravicom, evropski tip kat. br. 697 95
Bravica sa setom od 3 kljuca,
evropski tip

3 pozicije ,1-0-2"
Isporucuje se sa setom od 3 klju¢a

Uvod kabla
IP 55 - IK 07

5 <> Uvod kabla opremljen sa
l drzacem kabla
Energetske utiénice 16A - 250~
Utiénica 16 A - 250 V~

10 > 2P+E, konekcija na zavrtan]
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L1legrand

IP 55 - IK 07

698 55

Monoblok

698 24

Automatska konekcija
Mehanizmi sa funkcijom osvetljenja isporucuju se sa sijalicom 230 V~
(osim kat. br. 698 24/64: isporuc¢uje se sa sijalicom 12 V)

Pakovanje

10

1015

10

Kat. br. Prekidaci 10 AX - 250 V~

Siva

698 11

Siva

698 21

698 24

Siva

698 33

IP 55 - IK 07

Bela

698 51 Naizmenic¢ni prekidac
698 55 Serijski naizmeni¢ni prekidac

Tasteri 10 A
gela IP55-1K07
698 61 N Osvetlieni preklopni taster sa

| ‘a N/O + N/C kontaktima

698 64 ~Y Osvetljeni preklopni taster sa
“a nosacem natpisa sa N/O + N/C
| ‘l kontaktima
Isporucuje se sa sijalicom 12 V

Moze se opremiti sa sijalicom
230V~

Energetske uti¢nice 16 A - 250 V.

Bela

698 69 @ 2P + E, konekcija na zavrtanj

695 96

*—
*—e

695 98

Pakovanje

(63

10

10

10
10
10
10

1015

5

10

Kat. br.

Siva

695 37

Bela

698 88

Siva

698 48

Siva

694 91

694 96

694 97
694 98
694 99
694 95

Siva Bela

695 96 | 696 46

69599 | 696 49

Siva

695 98

Siva

695 97

695 97

Slepa maska

MozZe se koristiti sa nadgradnim
kutijama ili okvirima za ugradno
postavljanje

Uvod kabla
IP 55 - 1K 08

~ ) Uvod kabla sa drzacem kabla
’ ]ﬁ prec¢nika od 5 do 13 mm

Nosaé natpisa
Isporucuje se sa belim PVC natpisom

Sijalice

Za funkciju indikacije koristiti

narandzastu sijalicu

Za funkciju osvetljenja koristiti zelenu sijalicu

230V - 1 mA zelena - koristi se
iskljucivo za osvetljeni taster

230V - 0.5 mA zelena
230V -1 mA oranz
12
24

=is

V- 15 mA zelena
V - 20 mA zelena

Uvodi za cevi i provodnike

1 uvod - pre¢nika do 25 mm

\ G\

2 uvoda - precnika do 16 mm

(Q

Set od 4 poklopca

Koristi se za pokrivanje
zavrtanja za fiksiranje

JAY

Sablon za precizno postavljanje

Omogucava obeleZavanje mesta za busenje
Opremljen vertikalnom i horizontalnom
labelom
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IP 55 - IK 07

695 13

695 25

Mehanizmi se isporuc¢uju sa okvirima
Postavljanje sa nadgradnim kutijama (str. 589) ili ugradnim nosacima mehanizama (str. 589)
Mehanizmi sa funkcijom osvetljenja se isporucuju sa sijalicom 230 V~

(osim kat. br. 695 43 /695 44 / 696 33 / 696 34, koji se isporuc¢uju sa sijalicom 12V)

Sijalice i dodatni pribor (str. 581)
Automatska konekcija

Pakovanje

10

10

(63

584

Kat. br.

Siva Bela
695 11 | 696 11
695 21 -
69512 | 696 12

695 13
695 25 =

695 30 =

695 10 =

Siva Bela

695 04 | 696 04

696 13 //

Prekidaci 10 AX - 250 V~
IP 55 - IK 07

{
g

Naizmenicni prekidac
Unakrsni prekidac

Naizmenicni prekidac
sa indikatorom

Osvetljeni naizmenic¢ni prekidac
Serijski naizmenic¢ni prekidac

Dvopolni prekidac

IK 05

HROREBYEEEREREN RF prekidac
Funkcija ukljucenjafiskljucenja

!
jednog strujnog kruga

U fUhkCIJI prijema signala koristi se za
izvr§enje komandi kontrole uklju¢enja/
iskljucenja od strane scenario prekidaca
za pripadajuci strujni krug (str. 482)

3 provodnika

Maksimalno opterecenje:

- 2500 W za inkadescentno i halogeno
osvetljenje 230 V~

- 2500 VA za ELV halogeno osvetljenje
sa feromagnetskim i elektronskim
transformatorom

-8 x 36 W za fluo rasvetu @26 ili 38 mm
- 500 W za fluo rasvetu

Pakovanje

1015

10

1015

10

Osvetljeni vremenski prekida¢ - 250 V~

Elektronski prekidac
2 provodnika
Isporucuje se sa sijalicom

Podesivo vreme od 25 sek. do 15 min.
Maksimalno opterecenje:

- 1000 W inkadescentno ili

halogeno osvetljenje 230 V~

- 400 W halogeno osvetljenje 130 V

- 400 VA ELV halogeno osvetljenje

- 400 VA fluorescentno osvetlienje

- 2300 W otpornicko (grejanje)

.I
¥
1
]
i
|
695 43 695 05
Kat. br. Tasteri 10 A
IP 55 - IK 07
Siva Bela
695 40 | 696 30 ﬁ Taster, N/O kontakt
695 41 - ﬁ Preklopni taster, N/O i N/C kontakti

695 42

695 43

695 44

695 05

695 06

696 05 @

Osvetljeni taster, N/O kontakt

Osvetljeni taster sa nosacem
natpisa, N/O kontakt
Isporucuje se sa sijalicom 12 V
Moze se opremiti sijalicom

230 V~u (str. 581)

Osvetljeni preklopni taster sa
nosacem natpisa, N/O i N/C
kontakti

Isporucuje se sa sijalicom 12 V
MozZe se opremiti sijalicom

230 Vo (str. 581)

5 - IK 05

RF taster
Omogucava kontrolu jednog
scenarija osvetljenja
Isporucuje se sa 1 litijumskom
baterijom 3V CR 2032

(5

o
b

\RYN

7| IRNOREBYIEGERl RF scenario
Ig prekidac (transmiter)

MozZe kontrolisati do 4 scenarija
Isporucuje se sa 1 litijumskom
baterijom 3V CR 2032
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IP 55 - IK 07

BN -

695 00 695 02 695 17

Mehanizmi se isporucuju sa okvirima

Postavljanje sa nadgradnim kutijama (str. 589) ili ugradnim nosacima mehanizama (str. 589)
Sijalice i dodatni pribor (str. 581)

Automatska konekcija

Pakovanje ["Kat'br. | Detektori pokreta, 230 V. Pakovanje | Kat.br. | Foto osetljivi prekidaé, 230 V.
Bez nultog provodnika, 2 provodnika IP 55 - IK 07 Foto osetljivi prekidac - 1 funkcija - IP 55 - IK 07
Siva/Bela Siva
1 695 00 Moze se koristiti umesto prekidaca 5 695 17 Ukljucenije/iskljucenje rasvete u skladu sa
Nije potrebno dodatno ozi¢enje dnevnim uslovima (sumrak/svitanje)
KontroliSe: Opremljen je foto celijom
- 60 - 300 W inkadescentno i halogeno KontroliSe:
osvetlienje 230 V~ - 1400 W inkadescentno i halogeno osvetlienje 230 V~
Podesivo vreme isklju¢enja od 6 sek. do 6 min. - 400 VA fluorescentno osvetljenje
Ugao detekcije: 130° Podesavanije osetljivosti: od 0.5 do 1500 lux
Podesavanije osetljivosti: od 3 do 1000 lux <aliin -
Podesiva zona detekcija 8 m Foto cellja - IP 55, .
- . - 5 695 18 Upotrebljava se sa foto osetljivim
12 ulein provodnikom, 3 provodnika prekidacem kat. br. 037 21/23/25 (str. 452)
1 69502 2= Kontrolie: od 500 do 1000 W
( - inkadescentno i halogeno
! osvetljenje 230 V. P X P R
i “ELV halogeno osvetlienje Prekidaéi sa kljuéem 3 A - 250 V~
- fluokompakt osvetljenje i Isporucuju se sa RONIS kljugem br. 455
Podesivo vreme isklju¢enja od 1 sek. do 16 min. sva  Kljué se moze izvugi u bilo kom poloZaju

Ugao detekcije: 180°
Pode$avanje osetljivosti: od 3 do 1000 lux
Podesiva zona detekcija 8 m

Bez nultog provodnika i sa on/off funkcijom,
2 provodnika IP 55 1 695 35

1 69501 =2 Moze se koristiti umesto prekidaca
[|- Nije potrebno dodatno ozicenje
Opremljen tasterom on/off za

¢ ruénu kontrolu
Kontrolise:
- 40 - 400 W inkadescentno i halogeno
osvetljenje 230 Vo
Podesivo vreme iskljucenja od 1 sek. do 16 min.
Ugao detekcije: 180°
Podesavanije osetljivosti: od 3 do 1000 lux
Podesiva zona detekcija 8 m

1 695 34 2 pozicije ,0 - I*

2 N/O kontakta

3 pozicije ,1 -0 - II*
2 N/O kontakta
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695 07

IP 55 - IK 07

695 08 695 47

Mehanizmi se isporuc¢uju sa okvirima
Postavljanje sa nadgradnim kutijama (str. 589) ili ugradnim nosacima mehanizama (str. 589)

Pakovanje

586

Kat. br.

Siva

695 07

695 39

Siva/Bela
695 08

Kontrola roletni
RF kontoler roletni

RF grupni kontroler
roletni (transmiter)
Funkcije istovremenog Podizanja/
Zaustavljanja/Spustanja grupe RF
individualnih kontrolera roletni
Isporucuje se sa 1 litijumskom baterijom 3V CR 2032

Ruéna kontrola roletni IP 55 - IK 07

Dvostruki taster za sisteme sa
elektricnom kontrolnom kutijom
10 A-250 Vo

Elektronski sobni termostat - 250 V.
IK 55 - IK 07

izlozenim mestima ili u specificnim
uslovima (npr. radionicama,
laboratorijama, staklenicima, itd.)
eSavanja: 7° do 30°C

Napajanje: 230 V~.-50/60 Hz

Opremljeno tasterom za "letnji/zimski" rezim rada

Pakovanje

10

695 49

Kat. br.

Siva/Zuta

695 47

695 48

695 49

Siva/Bela
695 83

695 91

695 83 + 695 91

Gljivasti tasteri za hitno isklju¢enje 3 A 230 V~

Opremljeni natpisom ,emergency stop“ na 8 jezika
Zuti okvir, crveni taster

Taster za hitno iskljucenje
1 N/C kontakt
1-polni

O

@

Signalna lampa IP 55 - IK 07

Signalna lampa
j Prihvata E10 sijalice - 230 V~. - 5 W maks.
0

Taster za hitno iskljucenje sa klju¢em za
resetovanje

N/O i N/C kontakti

Isporucuje se sa RONIS klju¢em br. 455
Klju¢ se moze izvuci u polozaju ,0"
Taster za hitno iskljucenje sa 1/4 okretom
N/O i N/C kontakti

il (isporucuje se sa sijalicama)
Konekcija na zavrtanj
Isporucuje se bez difuzora

Difuzor za signalne lampe
Crveni
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IP 55 - 1K 07

LE

695 71 695 76

Mehanizmi se isporucuju sa okvirima
Postavljanje sa nadgradnim kutijama (str. 589) ili ugradnim nosac¢ima mehanizama (str. 589)

Pakovanje | Katbr.  Energetske uti¢nice, 16 A - 250 V~ Pakovanje | Kat.br. | RJ 45 uti¢nica

10 = 2P+E, konekcija na zavrtan] 5
1015 // 2P+E, automatska konekcija
7=
s
C Detektor poplave - IP 41 - IK 07
Prekablirane uti¢nice 16 A -250 V~ 1 Detektuje prisustvo tecnostina L
odgovarajucoj visini u zavisnosti od pozicije
Automatska konekcija gde se postavi kontakt
Jednodelni mehanizam sa samo jednim Napajanje preko transformatora
prikljuckom B kat. br. 042 25 (str. 454) ili kat. br. 042 10 sa
Za dvostruku ili trostruku nadgradnu kutiju ili dodatnom baterijom (str. 455)
ugradni nosa¢ mehanizama Napajanje: 12V =/~
Potrosnja:
¢ 0.2 mA u stand-by modu
5 2 x 2P+E, horizontalno e 20 mA u alarmnom modu
postavljanje Isporucuje se sa senzorom i kablom duzine 2 m
5) ’ 2 x 2P+ E, vertikalno

postavljanje

3 x 2P+E, horizontalno
postavljanje
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Brze postavljanje,
garantovana
zastita

> Krute cevi i Plexo cevi za kablove:
dva resenja koja olaksavaju postavljanje
kada je neophodna nadgradna, vodootporna
elektrogalanterija

Plexo cevi za kablove:
kompletan sistem poboljSanog
dizajna, dostupan na zahtev

Krute cevi: veoma jednostavno
i ekonomicno resenje (str. 593)

Kablovska uvodnica za lako
postavljanje kablova u Plexo
kutiju sa IP 55 zastitom

Postavljanje vodootporne
funkcije - odrzavanje zastite
IP 55

588

IP 55 - 1K 07

6806 33

Postavljanje sa nadgradnim kutijama (str. 589) ili
ugradnim nosacima mehanizama (str. 589)

Pakovanje Kat. br. Adapteri

IP 55 - IK 07 za 2 Mosaic modula

Za opremanije proizvodima iz Programa
Mosaic

Obezbedena je IP 55 zastita, osim za
kat. br. 746 55/47 (umesto ovih funkcija
koristi se kat. br. 695 07 bez adaptera)
Siva/Bela

10 695 80 Adapter sa polikarbonat

\ providnim poklopcem

1 695 79 Adapter sa polikarbonat

\ providnim poklopcem koji se
moze zakljucati specijalnim
alatom (alat se posebno
narucuje, pogledati ispod)

Specijalni alat (za gore navedeno)
kat. br. 696 79

IP 20 za 2 Mosaic modula
( Adapter bez poklopca (IP 20)
{

IP 55 - IK 07 za 3 Mosaic ili Vela modula

6806 33| 6806 32 = Vodootporni IP 55 okvir sa
membranskom zastitom
Omogucava manipulaciju sa

prekidacem bez otvaranja poklopca
zadrzavajuci IP 55 zastitu

1 919 45

1 695 82

Siva Bela
2

o
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IP 55 - IK 07

696 68

696 51 696 72

696 92

Potrebno je opremiti ih modularnim Plexo mehanizmima (str. 584 do 587)
Nadgradne kutije su opremljene Nylbloc automatskim konektorima za dva provodnika

Pakovanje Kat. br. Nadgradne kutije sa membranom Pakovanje Kat. br. Nosaci mehanizama za ugradno
- postavljanje
Isporucuju se sa membranom za uvod
kablova . Koriste se samo za ugradno postavljanje
Direktan uvod kablova (nije potrebno za dozne sa osnim rastojanjem 60 mm
secenje) Siva Bela Jednostruki
i Jednostruka .
Siva Bela 10 696 81 | 696 92 Za 1 Plexo mehanizam
10 696 51 | 696 89 Moze se opremiti zabicama
kat. br. 849 00/01
Dvostruki i trostruki
Dvostruka i trostruka 71 mm rastojanje centara za fiksiranje
Izmedu sekcija ne postoji razdelnik, kako 5 696 83 | 696 94 Dvostruki, za 2 Plexo
bi se olak$alo povezivanje i omogucilo mehanizma, horizontalno
postavljanje prekabliranih uti¢nica postavljanje
5 09672/ 69090 g Dvostiuka, horizontaino 5 69685 | 69696 Dvostruki, za 2 Plexo
e~ P 1anie, mehanizma, vertikalno
- postavljanje
5 696 61 | 696 91 Dvostruka, vertikalno
postavljanje, 2 uvoda
5 696 87 | 696 98 Trostruki, za 3 Plexo
mehanizma, horizontalno
postavljanje
5 696 80 - Trostruka, horizontalno
postavljanje, 3 uvoda
Nadgradne kutije sa kablovskim
uvodnicama
Siva
1SO 20
5 696 56 Jednostruka
1 uvod
5 696 68 3 Dvostruka, vertikalno postavljanje
2 uvoda (sa gornje strane)
5 696 78 Dvostruka, horizontalno
postavljanje
2 uvoda (sa gornje strane)
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92101

IP 55 - IK 07

921 26 921 36

Dimenzije (str. 5692)

Boja siva: RAL 7035

Materijal: polisitren kuciste sa polipropilen poklopcem - halogen free
Temperaturni opseg: - 25°C do + 40°C

Samogasivost 650°C

U saglasnosti sa standardom NF EN 60695 2-1

Neprovidan poklopac

Uvodnica sa membranom ili perforirani otvor za ISO kablovske uvodnice

Pakovanje | Kat.br. | Vodootporne okrugle kutije

Sa otvorima za lako poravnanje

Upotrebiti zavrtnje @ 5 mm

Alternativno za montazu na zid koristiti kat. br. 319 57
Nati¢ni poklopac

5/100 @60 mm x 40 mm - 4 uvoda (kat. br. 919 10)
5/100 @70 mm x 45 mm - 4 uvoda (kat. br. 919 10)
Vodootporne kvadratne kutije
Sa otvorima za lako poravnanje
Upotrebiti zavrtnje @ 5 mm
Alternativno za montazu na zid koristiti kat. br. 319 57
Nati¢ni poklopac
65 x 65 x 40 mm"
5/100 7 uvoda (kat. br. 919 10)
80 x 80 x 45 mm"
5/100 7 uvoda (kat. br. 919 10)
5/50 Sa perforiranim otvorima
Vodootporne kvadratne kutije klase Il
Montaza na dva nacina:
e na unutrasnjim tackama fiksiranja sa @ 5 mm
zavrtnjima
e ili na tri ugla van zone ozi¢enja sa @ 4 mm
zavrinjima
Leziste za zastitnu gumu
Poklopac se fiksira sa 4 zavrtnja sa 1/4 okretom
Indikacija | - 0 pomaze pri zatvaranju
105 x 105 x 55 mm("
5/50 7 uvoda (kat. br. 919 11)
5/30 Sa perforiranim otvorima
Dodatni pribor
Blok sa 4 priklju¢ka za 4 mm?
20 Za postavljanje u Plexo kutije
kat. br. 921 00/01, 921 04/26/27/36/37

Dodatne membranske uvodnice (str. 591)

(1) Nominalna unutrasnja dimenzija: Visina x Sirina x Dubina

IP 55 - 1K 07

.I Dimenzije (str. 592)

Test otpornosti na uzarenu zicu: 750°C (NF EN 60695 2-1)
Temperaturni opseg: -25 °C do + 40 °C

Zamenijive krajnje kapice

Poklopac sadrzi spojnu vezu izmedu kutije i poklopca

osim kutija 310 x 240 i 360 x 270

Poklopac se otvara/zatvara sa 1/4 okreta Srafcigerom, pozicije O ili |
Fiksiranje sa podeSavanjem nivoa

e Na 2 ili 4 unutrasnje tacke (zavrtanj @ 5 mm maks.)

* Na 4 ugla van zone ozi¢enja (zavrtanj @ 4 mm maks.)

e Sa nosacima kat. br. 358 02

Klasa Il je obezbedena zastitnim kapama za dodatne zavrtnje
(isporucuju se sa proizvodom)

Pakovanie | Kat.br. | Vodootporne kvadratne kutije

130 x 130 x 74 mm()

1 10 uvoda
Prihvata kablove i cevi @ 4 do 25 mm

Vodootporne pravougaone kutije

155 x 110 x 74 mm()
20 10 uvoda®
Prihvata kablove i cevi @ 4 do 25 mm
180 x 140 x 86 mm
10 uvoda®
Prihvata kablove i cevi @ 4 do 32 mm
220 x 170 x 86 mm"
14 uvoda®
Prihvata kablove i cevi @ 4 do 32 mm

310 x 240 x 124 mm‘"

110

110

1/2 24 uvoda®
Prihvata kablove i cevi @ 4 do 40 mm
360 x 270 x 124 mm("

1 24 uvoda®

Prihvata kablove i cevi @ 4 do 40 mm

Kablovske uvodnice

str. 390

(1) Unutrasnje dimenzije
(2) Pogledati tabelu za uvodnice i dodatni pribor

Podebljane koli¢ine u pakovanju: Minimalne kolic¢ine koje se mogu naruciti
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IP 55 - IK 07

358 02 montirano na kutiju 358 00 montirano na kutiju

.I Dimenzije (str. 592)

Test otpornosti na uzarenu zicu: 750°C (NF EN 60695 2-1)
Temperaturni opseg: -25 °C do + 40 °C
Perforirani otvori za uvod kablova

Pakovanje | Kat.br. Dodatne membranske uvodnice

Sa oznac¢enim @ za cevi i kablove
Direktan uvod cevi (do 16 mm) i kablova

Poklopac sadrzi spojnu vezu izmedu kutije i poklopca osim Do @20
za kutije 310 x 240 i 360 x 270 50 919 10 Za kutije sa nati¢nim poklopcem
Poklopac se otvara/zatvara sa 1/4 okreta Srafcigerom, pozicije Q ili | Do ©25
Fiksiranje sa podeSavanjem nivoa =
o Na 2ili 4 unutradnje tacke (zavrtanj @5mm maks.) 50 91911 Za kutlje 105 x 105 x 55 mm (kat. br. 921 36)
* Na 4 ugla van zone ozicenja (zavrtanj @ 4 mm maks.) Do @20
e Sa nosacima kat. br. 358 02 _ 50 919 14 Siva (RAL 7035) @)
Klasa Il je obezbedena zastitnim kapama za dodatne zavrtnje Do @2 N—
(isporucuju se sa proizvodom) o 925
50 91915 Siva (RAL 7035) ~,
pakovanie [Kat'bii"| Vodootporne kvadratne kutije Do @32
R P adra J 50 91916 Siva (RAL 7035)
Do @40
Siva 50 919 17 Siva (RAL 7035)

RAL 7035 130 x 130 x 74 mm("

1/10 920 34 16 perforiranih otvora za ISO 12/16

4 perforirana otvora za 1SO 20/25 Elementi za fiksiranje

Vodootporne pravougaone kutije Komplet od 4 nosaca
1 358 02 Za postavljanje na zid
155 x 110 x 74 mm" Isporucuje se sa zavrtnjima

1/10 920 44 16 perforiranih otvora za ISO 12/16

4 perforirana otvora za ISO 20/25 Dodatni pribor

180 x 140 x 86 mm(" “

1/5 920 54 16 perforiranih otvora za ISO 16/20 Komplet od 2 sarke (RAL 7016)
4 perforirana otvora za I1SO 20/25 1 358 00 ggokutqg 01 30 x 13}3_ mm do
220 x 170 x 86 mm(" x 170 mm zaxljucno

1/5 920 64 12 perforiranih otvora za 1SO 16/20 | 358 01 Za kutije 310 x 24011 360 x 270

8 perforiranih otvora za ISO 20/25
4 perforirana otvora za ISO 25/32

310 x 240 x 124 mm®

1/2 920 84 2 perforirana otvora za ISO 16/20
22 perforirana otvora za ISO 20/25
6 perforiranih otvora za ISO 25/32
6 perforiranih otvora za ISO 32/40
360 x 270 x 124 mm")

1 920 94 2 perforirana otvora za ISO 16/20
18 perforiranih otvora za ISO 20/25
10 perforiranih otvora za I1SO 25/32
6 perforiranih otvora za ISO 32/40

Nylbloc™ nosaé za razvodni blok sa
automatskim konektorima

L
\

str. 596

(1) Unutrasnje dimenzije

Podebljane koli¢ine u pakovanju: Minimalne kolic¢ine koje se mogu naruciti
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Plexo™

dimenzije i opremanje blokovima priklju¢nih klema

Kat. br. 921 00/01

Kat.br.| @ A B [ D E
92100 | 60 79 40 |445 | 40 11
92101 | 70 86 50 (495 | 45 11

Kat. br. 921 04

"

H Upotreba membranske uvodnice prema tipu kutije

Kat. br. 921 26/27

Kat. br. 921 36/37

Plexo okrugle kutije 130 x 130 mm kat. br. 920 32/34

g =
,$: I
w| < X =
,4%,7‘7
L
Fiksiranje Fiksiranje opreme
Kat.br. | A| B | F | G |C | D | E kutije Sdmz| (zavrtanj @4 mm)
K|L|M o P
92136 | 116[116[132|132] 60 |41.8/13.4| 50 | 95 | 95 | 1.34 80 80
92137 | 116 (116|121 |121| 60 (41.8/13.4| 50 | 95 | 95 | 1.34 80 80
H Dimenzije

Membranske uvodnice m
Kutije 220 225 232 240 Plexo pravougaone kutije kat. br. 920 42/44/52/54/62/64/82/84/92/94
Okrugle B c G
260 4 o D B M
270 4 Q D L
Kvadratne ‘

65 x 65 x 40 7 ~ T — T~ )

80 x 80 x 45 7 ,@{ ) (Cj\ ?23 L@
105 x 105 x 55 7 | | @ @
130 x 130 x 74 2 8 | |
Pravougaone | I
155 x 110 x 74 z 8 <|= : | = =
180 x 140 x 86 4 6 | |
220 x 170 x 86 8 6 | | ® &

310 x 240 x 124 18 L. -0 ' o (o
360 x 270 x 124 16 O\ _ A7 _I0) 3 & ©
Otvori za fiksiranje
Rastojanje otvora za Fiksiranje opreme
Kat. br. Dimenzije A B F G c D E 1 fiksiranje kutije (zavrtanj @4 mm)
{mm) K L M N o P Q
920 32/34 130 x 130 x 74 150 150 149 149 81 56 18 67 54 70 120 103 106 106 84
920 42/44 1565 x 110 x 74 175 130 173 128 81 56 18 67 79 50 100 128 86 131 64
920 52/54 180 x 140 x 86 200 160 205 165 94 69 18 80 104 50 130 153 116 156 94
920 62/64 220 x 170 x 86 240 190 245 195 94 69 18 80 144 80 160 193 146 196 124
920 82/84 310 x 240 x 124 332 262 340 270 132 97 27 116 220 160 222 276 200 260 150
920 92/94 360 x 270 x 124 382 292 390 300 132 97 27 116 270 190 252 326 230 310 150
H Opremanje blokovima prikljuénih klema
Kutije Blokovi prikljuénih klema sa nosa¢em i IP 2X blokovi
(mm) 4 otvora 8 otvora 13 otvora 17 otvora 22 otvora
130 x 130 x 74 . .
155 x 110 x 74 . . .

180 x 140 x 86

220 x 170 x 86

310 x 240 x124

360 x 270 x 124

Blokovi prikljuénih klema (str. 468)
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za cevi

o

6514 16 6516 01 6516 08

L -’) 6516 11 6516 18 I
|
o . RRALLAA LA R
Vatrootporne ..
Za nadgradno ili ugradno postavljanje
Pogodne za fabrikovani beton 6516 32
Pakovanie | Kat.br. | Krute cevi sa integrisanim spojnikom Pakovanje | Kat.br. | Dodatni pribor za cevi
U saglasnosti sa standardima: Spojni element
EN 50086-2-2 i IEC 61386 -2-1 Za spajanje cevi istog precnika
Mehanicka otpornost: 750 N Boja: siva (RAL 7035
Otpornost na udarce: 2 J na -5°C @ (mm)
Min. radna temperatura t °: -5 °C
Maks. radna temperatura t °: +60 °C 188 gg}g 8; ;8
Ik g7 N 50 651603 25
Moze se upotrebljavati spolja o5 6516 04 32
Isporucuju se namotane
Boja: siva RAL 7035 10| R 10

Duzina cevi: 3 m L
Spoljni 6|Unutrasnji ¢| Debljina Redukcioni element o
(mm) | (mm) (mm) Za spajanje cevi razlicitog prec¢nika
30m 651416 16 13 1.50 Boja: siva (RAL 7035)

300 51420 20 | 169 | 155 - . 2g(m% @
X
300 651425 25 | 214 | 1.80 00" I 20 x 16

150 651432 32 27.8 2.10

»L“ element
Upotrebljava se za promenu smera ¢ak i kada su
Nosagi cevi kablovi postavljeni . -
Sastoji se iz dva dela za lakse i brze postavljanje
Fiksiranje cevi sa @ 7 mm stezacem duzine 150 mm Boja: siva (RAL 7035)
Pricvrécenje na zid sa kat. br. 319 57, zavrtnjem ili @ (mm)
ekserom 50 6516 11 16
Za unutragnju upotrebu 50 6516 12 20
Halogen free o5 6516 13 25
siva  Nosadi za fleksibilne i krute cevi ,T“ element
RAL 7035 @min. | @ maks. f - X B
. | k
1001000 | 31908 Za krute cevi 0 16 mm 5 |16 Upotrobljata so 23 spajanie  proment smera ki
100/1000 319 04 Za krute cevi @ 20 mm 18.4 | 20.6 Sastoji se iz dva dela za lakse i brze postavljanje
100 319 06 Za krute cevi @ 25 mm 223 | 25 Boja: siva (RAL 7035)
Za krute cevi @ 32 mm 2 (mm)
Pogledati kablovske vezice sa postoljem 50 6516 18 16
kat. br. 319 00/02 25 6516 19 20
25 6516 20 25
Ugaona krivina —
90° ugao
Boja: siva (RAL 7035)
@ (mm) <

20 651626 20 A =130 mm
10 6516 27 25 A =160 mm L1
25 651628 32 A =200 mm II
Savitljivi element
Upotrebljava se za ostvarenje ugla
@ (mm) [Duzina (mm)
1 6516 32 16 600
1 651633 20 800
1 651634 25 800
Element za razvlacenje kabla
Fleksibilni kabl koji se koristi za vodenje kablova
kroz cevi
Sadrzi dva metalna zavr§etka sa obe strane
precnika 6 mm

R * = Zainformacije o halogen free cevima, : 6516 36 Duzina: 20 m

= kontaktirajte nas

(1) Broj metara u pakovanju
Podebljane koli¢ine u pakovanju: Minimalne koli¢ine koje se mogu naruciti
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kablovske vezice i kablovski nosaci

31906 31371 319 00 31578 31535
Pakovanje | Kat.br. | Elementi za fiksiranje cevi Pakovanje Kat. br. Zidni zavrtanj
Fiksiranje cevi sa @ 7 mm stezacem duzine 150 mm Upotrebljava se za fiksi[ar]je kablovskih
Pricvrécivanje na zid sa kat. br. 319 57, . vezica sa postoliem, drZaca cevi/kablova i
zavrtnjem @ 5 mm ili ekserom Plexo kutija
Za unutrasnju upotrebu Crna Halogen free o
Halogen free 100 319 57 Navojna glava @ 6.6 mm, busenje otvora

sva  Nosaé za fleksibilne i krute cevi @ 8 mm (za glatke povrsine @ 7 mm)

RAL 7035 @ min. | @ maks.
100/1000 31903 Za IRL @16 mm 15 16 Kablovske obujmice za beton
100/1000 31904 ZaIRL @20 mm 18.4 | 20.6 Multifi
100 31906 ZalIRL @ 25mm 223 | 25 ultitix o
74 IRL 32 . Obujmice za fiksiranje viSe veli¢ina kablova
a mm cevi Kabl Fiksacioni ek
Pogledati kablovske vezice sa postoljem @ (mm) o (inca) o ('msnzqi)C “Duzina (mm)
kat. br. 319 00/02 Siva
100/1000 31577 7t0 10| 9/32 do25/64| 1.8 25
Nosaci cevi 100 31578 10 to 14/25/64 do 9/16| 1.8 30
c fiksira ied im Kk si 100 31579 14t0 20| 9/16do 5/8| 2.5 40
Fig‘éif':nj'e z'g%jJﬁiC’;?StaV”'m Klik™ sisternom 30 315 81 251032 1do 5/4| 2.5 50
e sa Spit Pulsa 700 E pistoljem Fixfor
e klinom ’ o
. Siva Bela Kabl Fiksacioni ekser
® DLP kopcom RAL 7035 @ (mm) @ (inca) @ (mm) Duzina (mm)
5 : %ka?efgjfgnlqzavrtmem 100/2000 31524 | 315 54 5 13/64 1.8 20
va 1001000 31525 | 31555 6 15/64 1.8 25
190" IR 22 cov 1R 16, 85: h 1001000 315 26 | 315 56 7 9/32 1.8 25
100 31372 7a cev IRL 25 CEl 25 100/1000 31527 [31557 8 5/16 1.8 25
100 31373 Zacev IRL 32: CEl 32 100/1000 31528 | 31558 9 23/64 1.8 25
100 31374 Zacev IRL 40, CEIl 40 100 31529 - 10 25/64 1.8 30
100 - 315 59 10 25/64 1.8 30
f . 100 315 30 - 12 15/32 1.8 30
Kablovske vezice sa postoljem e 315 31 i 12 916 o5 20
Podesivo za cevi @ 16 do 32 mm i 100 315 32 - 16 5/8 25 40
ﬁbl_ove_@ 13 do 33 ;nm rerater dusine 150 80 31533 8 17 43/64 25 40
iksiranje cevi sa mm stezacem duZzine mm _
Pri¢v&cenje na zid sa kat. br. 319 57, zavrtnjem @ 5 mm ?18 glg gg ;g %g gg gg
Mogu se fiksirati upotrebom Spit Pulsa 700 E pistolja - . :
Ha|ogen free 20 315 36 = 29 1 9/64 25 50
100 31902 Za unutrasnju i spoljasnju upotrebu - U.V. zastita
Boja: crna

100/1000 319 00 Za unutradnju upotrebu
Boja: siva (RAL 7035)

Podebljane koli¢ine u pakovanju: Minimalne koli¢ine koje se mogu naruciti
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fleksibilne i krute cevi

tabela izbora za tip cevi u zavisnosti od broja provodnika

i poprecnog preseka

M Karakteristike

Poprecni Zauzeti Spoljni pre¢nik @ cevi koju treba upotrebiti
presek (mm?) prostor (mm?) Provodnika* Fleksibilna* Puna*
2 16 16
3 16 16
15 8.55 2 20 6
5 20 16
2 16 16
3 20 16
25 11.9 2 20 20
5 25 20
2 20 16
3 20 20
4 15.2 2 25 20
5 25 25
2 20 20
3 25 20
© 228 4 32 25
5 32 25
2 25 20
8 32 25
10 36.32 2 ER kR
5 40 32
2 32 25
3 32 32
e 0 4 40 32
5 40 40
2 32 32
3 40 40
25 75.4 2 50 20
5 50 50
2 40 32
3 50 40
35 95.03 2 50 50
5 63 50
2 50 40
3 50 50
50 132.7 2 53 53
5 63 63
2 50 50
3 63 63
70 176.7 2 53 53
5
2 63 63
95 227 5 53 53
4
5
2 63 63
120 2835 g 53
4
5
2 63 63
3
150 346.3 2
5
* Bazirano na H 07 V-U/R
H Upotreba
Nadgradna ili ugradna montaza za elektri¢ne instalacije u
stambenim objektima (NF C 15 - 100)
Krute Fleksibilne Fleksibilne
pojacane cevi | pojacane cevi | ikrute cevi

Spoljna ugradnja

Unutrasnja ugradnja

Pre Zidovi

izgradnje A
Ugradno g d Podovi

Posle izgradnje

. Moguce . Ne preporucuje se

Pojacane fleksibilne cevi sa elementom za izvlacenje zica: fleksibilne i

o
. Zabranjeno

zaobljene, pogodne za fabrikovani beton

Zaobljena fleksibilna cev: fleksibilna, bez elemenata za izvlacenje zice

Kruta cev sa integrisanim vodicama: kruta, glatka, bez elementa za

izvlacenje Zice

L1legrand

Pribor za fiksiranje cevi,
provodnika, kablovskih vezica i obujmica

H Princip postavljanja
Nosaci cevi
Fiksiranje na klik

Kablovske obujmice

&

Natpis u boji radi lakse
identifikacije proizvoda

Kablovske obujmice su u
pakovanju koje omogucava
cuvanje neupotrebljenih

H Mehanicka otpornost i temperatura

Test karakteristike
Temperatura: 23 °C
Relativna vlaznost vazduha: 50 %

Mehanicka otpornost (u skladu Temperaturni opseg za
sa standardima EN 50146) | montazu i kori$éenje ( u skladu
sa standardima EN 50146)
Kat. br. @ Test (mm) Minimalna Min. Temperatura
mehanicka p Ira rada
otpornost (daN)| za z Min. | Maks.
Kablovske | 319 oo 20 30 -7°C  |-25°C|60°C
vezice

sa SPIT

postoljem 319 02 20 30 -7°C -25°C| 60 °C

31903 16 18 0°C -25°C| 60 °C

Nosaé 31904 20 18 0°C -25°C| 60°C

R 319 06 22 18 0°C -25°C| 60°C
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343 22

343 23

343 25

343 28

Za jednostavnu konekciju bakarnih punih provodnika bez upotrebe alata
Testiranje konekcije glimericom ili testerom kat.br. 394 45 za IP 2x test

U saglasnosti sa standardom EN 60998-2-2

(str. 363)

Pakovanje Kat. br.
100 343 22
100 343 23
100 343 25
50 343 28

e

100 343 29
1/5 343 99
10 343 98
110 343 45

596

Nylboc™ razvod sa automatskim
konektorima

Jednostavna konekcija, bez alata, punih provodnika
od 0.75 mm? do 2.5 mm? posle skidanja izolacije
Duzina skinute izolacije: 11 mm

Odvojeni nozici za drzanje svakog provodnika
Providno kuciste omogucava potpunu vidljivost spoja
Kontrolni otvor za IP 2x tester (kat.br. 394 45) ili
glimericu maks. @4 mm

Kolorni kod za identifikaciju

Moguce oznacavanje sa Duplix™ oznakama na
razvodu za 3, 5 i 8 provodnika

Sivi razvodni blok za 2 provodnika, 24A/450V~
Oranz razvodni blok za 3 provodnika, 24A/450V~.
Plavi razvodni blok za 5 provodnika, 24A/450V~
Sivi razvodni blok za 8 provodnika, 24A/450V~

Razvod sa kombinovanim konektorima

Obezbeduje konekciju punih i licnastih provodnika
- 2 dovodna puna provodnika od 1 do 2.5 mm?2

- 1 odvodni licnasti provodnik od 0.5 do 2.5 mm?
Duzina skinute izolacije: 8-9 mm

Odvojeni nozici za drzanje svakog provodnika
Kombinovani sivi konektor 24A/400V~

Dodatni pribor

Alat za skidanje izolacije

Za brzo skidanje izolacije sa kablova i provodnika
cak i na tesko pristupacnim mestima

Za kablove od @8 do 13 mm (od 2 x 1.5 mm?2 do
2.5 mm?) i provodnike 1.5 mm?2i 2.5 mm?

Nosac¢ za Nylboc™

Za postavljanje 3 Nylboc™ razvoda sa automatskim
konektorima (kat.br. 343 22, 343 23, 343 25, 343 28)
Direktna montaza:

- na pljosnatu traku 12 x 2 mm

- na Plexo kutije i industrijske razvodne

kutije > 130 x 130 mm

- u adaptivan DLP parapet (dimenzija od 50 x 80 mm)
Montaza na zavrtanj:

- u Plexo kutije = 105 x 105 mm i industrijske
razvodne kutije

Univerzalna montaza:

- na 1r Sinu preko kat.br. 048 11

Dostupan otvor za tester

Mesto za oznacavanje flomasterom kat.br. 395 98

IP 2x tester @ 4 mm

Utikac¢ za testiranje napona kliznim izolacionim Stitnikom
Bezbedno i brzo testiranje
Postavlja se direktno u @ 4 mm otvor za testiranje

Nylbloc™ razvod

automatski konektori

B Automatski konektori

Nylboc™ razvod sa automatskim konektorima kat.br. 343 22,
343 23, 343 25, 343 28

Radna temperatura: -25°C do +55°C (T55)
Samogasivost: 960°C u saglasnosti sa
standardom EN 60695-2-11

Halogen free

Kombinovani konektori

) A S )
Samogasivost: 960 °C u skladu sa standardom EN 60695-2-11

Radna temperatura: - 40 °C to + 60 °C (T60
Halogen free

Upotreba

=

Kat. br. 343 99 alat za skidanje
izolacije sa kablova i provodnika

Testiranje IP 2x testerom (kat. br. 394 45, str. 363)

Plexo kutija sa nosacem
kat.br. 343 98 koji je direktno
postavljen na gornjem delu kutije

DLP parapet sa direktno
postavljenim nosacem
kat.br. 343 98

Industrijska razvodna kutija sa nosacem kat.br. 343 98 koji je direktno
postavljen na gornjem delu i pricvrScen zavrtnjima u donjem delu kutije

Podebljane koli¢ine u pakovanju: Minimalne kolic¢ine koje se mogu naruciti



L1legrand

bez zavrtnja

34217 342 21 343 38 343 44 6340 51 6340 52 6340 51

B
GEEREREEEL. oy

34003 340 33 340 42 340 45

12 elemenata sa zavrtnjima. Isporucuje se sa nezategnutim zavrtnjima
Vatrootporni polipropilen (-25°C do +100°C)

Radna temperatura: -25°C do +55°C (T 55)

U saglasnosti sa standardima EN 60998-2-1 i EN 60664-1

Pakovanje |Kat.br.| Nylboc™ spojne trake Pakovanie | Kat.br. | Konektori bez zavrtnja
Samogasivost prema EN 60695-2-11 na 850° Capvis™ kapice
Izolacioni napon: 250V U saglasnosti sa Brza konekcija za pune provodnike 1.5-2.5 - 4
standardom EN 60 998-2-1 -6 mm2 440V izo|acija
400V moguce, integracijom u celinu, stepen Nominalni Broj provodnika Boja Pakovanje
zaprljanosti 2, prenaponska kategorija I, dizajnirano kapacitet i odgovarajudi kapice
prema zahtevima standarda EN 60 664-1 (mm?) preseci (mm?)
. Maks. 3 do 5 o0d 0.52
Kapacitet | Otvor @ struja 100/1000 343 38(") 1.5 2do40d0.75?] plava kutija
Crna (mm?) | (mm) (A) 20d 152
10 342 11 25 2,5 24 100/1000 343 44(1) 15t02.5|3do50d0.52| oranz kutija
10/250 342 13 6 35 41 2 do 5 od 0.7522
10200 34215 10 | 45 | 57 v 2do30d 15
1000 184217 16 | 55 | 76 100/2000 | 343 51 4 |2do4od 15| zuta kutija
10 342 19 25 7 101 2 do 3 0d 2.52
2 od 42
100 343 57 6 2do5od 2.532 crvena kutija
Bela 2do3o0d4
10 342 21 2,5 2,5 24 20d 62
10 342 23 6 3,5 41 2000 6340 51 4 2 do 4 od 1.52 zuta kantica
10 84225 10 | 45 | 57 2do 30025
10 ES422l 16 | 55 | 76 1500 634062 6 | 20d050025| crvena | kantica
2do3o0d4
2 od 62

Linijske stezaljke
Traka od 10 odvojivih stezaljki

Kapacitet Sirina
Sa postoliem (mm?) (mm)
10 340 00 2x6 15
10 340 01 2x10 19.5
10 340 02 2x16 21
10 340 03 2x25 21.5
10 340 04 2x35 25

Nedeljive linijske stezaljke
Heksagonalna glava

Sirina prihvata Centri
Bez Kapacitet | (maks. @ pro- Visina | fiksiranja
postolja (mm?) vodnika umm)|  (mm) (mm)
20 340 33 2x25 7.4 49
10 340 34 2 x50 9.5 59
Sa postoliem
20 340 42 2x16 5.8 41 37
20 340 43 2x25 7.4 49 37
10 340 44 2 x50 9.5 59 44
10 340 45 2x75 11.7 71 62

(1) Isporucuju se sa po jednim alatom za pritezanje
u svakoj kutiji od 1000 komada

Podebljane koli¢ine u pakovanju: Minimalne koli¢ine koje se mogu naruciti 597



